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  1. Een hulpsheriff verdwijnt


  Bob Stanhope -- die je vast en zeker beter kent onder zijn bijnaam Arendsoog -- kon zich niet herinneren ooit zo’n grote kerel ontmoet te hebben. Sheriff Hagerty was een reus! Hij moest minstens twee meter lang zijn en, zoals hij daar voor het raam stond, namen zijn brede schouders bijna alle daglicht weg. De weinige zonnestralen die er toch in slaagden naar binnen te dringen, leken zijn rode haar en volle baard in vuur en vlam te zetten. Hagerty was zonder overdrijving een indrukwekkende man en... voor iemand met een kwaad geweten ongetwijfeld ook angstaanjagend.


  ‘Vindt u het erg om de luiken voor de ramen open te doen, sheriff?’ vroeg mrs. Stanhope, Arendsoog’s moeder, terwijl een glimlach om haar lippen speelde.


  Hagerty keek even verward om zich heen, alsof hij niet begreep wat zij bedoelde. Toen drong het tot hem door dat zijn machtige postuur bijna de hele kamer verduisterde en deed haastig een stap opzij. Zijn bulderende lach vulde het woonvertrek van de S-ranch tot in alle hoeken.


  ‘Neemt u me niet kwalijk,’ zei hij, terwijl hij naar de tafel liep. Zijn typische accent verried duidelijk zijn Ierse afkomst. Hij trok een stoel naar achteren en ging zitten. Zijn kolossale gestalte leek het formaat van het meubilair terug te brengen tot dat in een poppenhuis.


  ‘U komt dus uit Mountain View, sheriff?’ kwam Arendsoog ter zake.


  ‘Mijn vrienden noemen me Kelly, sir’, antwoordde Hagerty.


  ‘En de mijne noemen me Bob,’ zei Arendsoog, terwijl hij een hand uitstak.


  ‘Dat praat ongetwijfeld makkelijker,’ grinnikte Hagerty. Hij greep Arendsoog’s hand, die geheel in zijn reusachtige vuist verdween, en schudde hem krachtig.


  ‘Ik geloof dat ik er verstandiger aan doe om met je uit eten te gaan dan ruzie met je te maken, Kelly,’ zei Arendsoog. Hij betastte zijn rechterhand met de linker alsof hij wilde controleren of alle botjes nog op hun plaats zaten.


  ‘Heb je wat op je kerfstok, Bob?’ vroeg Kelly Hagerty met een twinkeling in zijn ogen.


  ‘Niet dat ik weet!’


  ‘Dan hoef je niet bang te zijn,’ grinnikte de sheriff weer. ‘Overigens...’


  ‘Wat overigens...?’


  ‘Ik zou je ook niet aanraden me mee uit eten te nemen... Moeder de vrouw klaagt al jaren dat ik eigenlijk drie maandsalarissen moet verdienen om de hoeveelheid eten die ik aankan te kunnen betalen...’ Terwijl zijn donderende lach weer tegen de muren dreunde, sloeg hij op zijn machtige buik, die door een buitenmodel koppel omspannen werd.


  ‘Goed dat u waarschuwt, sheriff,’ lachte mrs. Stanhope.


  ‘Kelly, madam...’


  ‘Goed dat je waarschuwt, Kelly,’ verbeterde Arendsoog’s moeder zich. ‘Je eet toch mee?’


  ‘Graag mevrouw... Maar waarom zegt u ‘goed dat je waarschuwt’?’


  ‘Mijn dochter Ann, mijn zoon en zijn Indiaanse vriend Witte Veder kunnen er ook wat van, Kelly. Ik zal een paar koeien extra laten slachten,’ antwoordde mrs. Stanhope en met een ingehouden lach verdween ze snel naar de keuken.


  Sheriff Hagerty keek haar zwijgend na. ‘Jullie boffen met zo’n moeder,’ zei hij dan tegen Arendsoog en Ann. ‘Een vrouw met een hart van goud!’


  ‘En daar is geen letter van overdreven,’ vulde Arendsoog aan. ‘Maar... eh...’


  Kelly Hagerty stak bezwerend zijn hand in de lucht. ‘Ik weet het... Ik praat te veel, zonder iets te zéggen. We hadden het over Mountain View. Ik weet niet of jullie weten waar dat ligt...?’


  Arendsoog, Ann en Witte Veder schudden gelijktijdig het hoofd. Ann was ongewoon stil voor haar doen. Niet alleen brandde ze van nieuwsgierigheid om te weten wat de sheriff naar de S-ranch voerde, maar ze was ook zichtbaar onder de indruk van de roodharige reus.


  ‘Wel, Mountain View ligt ongeveer honderdvijftig mijl ten oosten, of eigenlijk ten noordoosten van Dorwan aan de San Pedro-rivier. Zoals de naam al zegt heb je vanuit het stadje waar ik sheriff ben een schitterend uitzicht op de bergen, in dit geval de Galiuro Mountains.’ Hij pauzeerde even, haalde een pijp te voorschijn en begon die te stoppen. ‘Mountain View telt ongeveer tweehonderd inwoners en daar reken ik dan de bewoners van de ranches en farms in de omgeving bij. Nee,’ verbeterde hij zichzelf dan, ‘ik zeg het verkeerd, geloof ik. Bij die tweehonderd moet je de inwoners van de ranches en farms niet optellen. Die zijn er al bij inbegrepen. Bezwaar...?’ Hij hield vragend de pijp in de hoogte.


  Arendsoog schudde het hoofd. ‘Ga je gang, Kelly.’


  De sheriff streek een lucifer aan, hield hem bij de pijpekop en trok aandachtig. Heel even leek het alsof hij alle belangstelling voor zijn omgeving verloren had. Toen pakte hij de draad van zijn verhaal weer op. ‘Ik zal er een beetje vaart achter zetten, anders zit ik hier vanavond nog te kletsen. Mountain View dus... Tweehonderd inwoners. Wat landbouw en veeteelt in de omgeving, een kopermijn waar ongeveer dertig mannen werk vinden, er is een school, een kerk, twee saloons, een logement, een paar winkels, een bijkantoor van de Bank of Phoenix, een smederij, een timmermanswerkplaats, een wagenmaker die ook de kleine stalhouderij beheert en tenslotte mijn kantoor.’ Hij zweeg en zuchtte diep, alsof hij bekaf was van de opsomming.


  ‘Een stadje zoals er zoveel zijn, dus,’ zei Arendsoog, die gewoontegetrouw heel geconcentreerd geluisterd had.


  ‘Inderdaad, Bob. Ik geloof, dat wij ons in niets onderscheiden van andere dorpen en stadjes. Vriendelijke mensen, buren helpen elkaar of maken eens flink ruzie, op zondag is de kerk zo vol dat de mensen moeten staan, gezelligheid in de saloons, af en toe een beetje herrie als er een boven zijn theewater is...’


  Witte Veder keek vragend van de één naar de ander. ‘Bóven theewater...?’


  Arendsoog begreep, dat zijn vriend de uitdrukking niet kende. Hij wilde het uitleggen, maar Ann was hem voor.


  ‘Aangeschoten, teut, dronken,’ zei ze kort. Iedere onderbreking in het verhaal van sheriff Hagerty was haar er één te veel.


  Witte Veder knikte nu begrijpend.


  ‘Sorry, vriend,’ zei Hagerty, terwijl hij de Indiaan vriendelijk maar niet al te zachtzinnig op de schouder sloeg. ‘Neem het ons maar niet kwalijk. We hebben nu eenmaal een stel gekke uitdrukkingen in onze taal.’


  ‘Mij nemen niet kwalijk,’ zei Witte Veder, die zich afvroeg of hij de volgende dag een beurse plek op zijn schouder zou hebben.


  ‘Nu echt ter zake,’ vervolgde Kelly weer. ‘Een jaar of drie geleden kwam er een jonge kerel ons stadje binnen rijden. Hij zat op zwart zaad...’ Met een haastige blik op Witte Veder verbeterde hij zich dan. ‘Ik bedoel: hij had geen geld meer en zocht werk. Het was al donker toen hij aankwam en ik liet hem slapen in een van de cellen van mijn kantoor, die op dat moment toch leeg waren. Uiteraard liet ik de deur open, want moe zijn en geen geld hebben is per slot van zake geen misdrijf. Enfin, de volgende dag stuurde ik hem naar de mijn en een paar uur later hoorde ik al van een van de voormannen, dat hij een keiharde werker was. Mountain View heeft er geen moment spijt van gehad, dat we onze vriend in ons midden opnamen. Zijn volledige naam was Francisco Manuel Patrick Shane Fitzmaurice, maar hij was al gauw zo populair dat de mensen Francisco gingen afkorten. Cisco werd het, een nogal ongebruikelijke afkorting, maar onze vriend had er geen enkel bezwaar tegen. Als hij niet lachte, floot hij en als hij niet floot, zong hij. Hij zal ongetwijfeld ook wel eens verdriet gehad hebben, moe zijn geweest of gewoon uit zijn humeur, maar daar merkten wij dan niets van. Dan sloot hij zich op in het kamertje dat hij gehuurd had tot hij verwerkt had wat hem dwars zat.’


  ‘Je moet me toch eens aan hem voorstellen,’ merkte Ann langs haar neus op, toen sheriff Hagerty even zweeg.


  ‘Ik begrijp het, lieve kind. Er waren meer meisjes van jouw leeftijd die best eens op een zondagmiddag met hem langs de rivier wilden wandelen...’


  Ann kreeg nu een hoofd als een boei en wist niet waar ze kijken moest.


  Arendsoog kwam haar te hulp. ‘Je moet toegeven, dat die Cisco klinkt als de ideale man voor een lieve vrouw... Tenminste, als hij werkelijk is zoals jij hem voorstelt. Heiligen bestaan dus nog steeds...!’


  ‘Ik kan het ook niet helpen, maar zo was hij nu eenmaal. Maar denk nu ook weer niet, dat hij een heilig boontje was. Hij was altijd te porren voor een lolletje... als het maar niet ten koste van iemand anders ging. Plagen? O.K., maar geen pésten! Een sterk verhaal, prima, maar niet liegen! Zuinig, maar niet gierig.’


  ‘Er zijn twee dingen die me dwars zitten,’ zei Arendsoog, toen Kelly zweeg.


  ‘Eén voor één!’


  ‘Uitstekend. Francisco Manuel Patrick Shane Fitzmaurice heet de jongeman voluit...’


  ‘Ik weet wat je zeggen wilt. Een rare combinatie van namen,’ liet sheriff Hagerty Arendsoog niet uitspreken. ‘Op het eerste gezicht wel, maar niet meer als je weet dat zijn vader oorspronkelijk uit Ierland -- net als mijn voorouders -- kwam en zijn moeder een Mexicaanse was? Fitzmaurice is dus de achternaam van zijn vader, zijn eerste twee voornamen komen van zijn moeders kant en Patrick en Shane zijn zo Iers als maar kan. Volgende vraag...’


  Arendsoog glimlachte even. Hij mocht de goedmoedige reus wel. ‘Er is me iets opgevallen...’ Hij zocht even naar de juiste woorden. ‘Telkens als je het over Francisco hebt, praat je in de verleden tijd...’


  Er gleed plotseling een schaduw over het gezicht van Hagerty. ‘Geloof me als ik zeg, dat ik dat volkomen onbewust heb gedaan,’ zei hij dan ernstig. ‘Het komt waarschijnlijk, omdat ik mij zorgen maak.’


  ‘Zorgen om Cisco?’


  Hagerty knikte. ‘Laat me mijn verhaal maar afmaken. Dan zul je het begrijpen.’ Zijn pijp was uitgegaan en hij streek opnieuw een lucifer aan. ‘Een maand of veertien geleden kreeg mijn deputy (hulpsheriff) een goede baan aangeboden in Phoenix. Ik kon hem natuurlijk niet tegenhouden, hoewel ik het verdraaid jammer vond dat hij wegging. Enfin, ik had dus een nieuwe deputy nodig...’


  ‘Cisco?’ veronderstelde Arendsoog.


  Hagerty knikte. ‘Hij solliciteerde en ik aarzelde geen moment om hem aan te nemen. Ik mag wel zeggen dat ik er nooit spijt van heb gehad. Een tovenaar was die knaap! Hij slaagde er zelfs in een burenruzie tussen twee ranchers die al meer dan tien jaar sleepte bij te leggen. En toen... kwam er een brief...’ Hij zweeg even alsof hij de spanning wilde verhogen.


  ‘Een brief? Van wie?’


  ‘De brieven van mijn deputy gaan mij natuurlijk geen snars aan, maar Cisco vertelde zelf dat hij van zijn ouders was. De inhoud heb ik nooit gelezen, maar er moet iets belangrijks in gestaan hebben, want hij vroeg of hij met onmiddellijke ingang een maand verlof kon krijgen. Cisco zou zoiets nooit vragen als het niet echt noodzakelijk was en ik stemde dan ook onmiddellijk toe. Dat is nu ruim twee maanden geleden...’


  ‘En al die tijd heb je niets meer van hem gehoord?’ vroeg Ann, die bijna letterlijk aan de lippen van de verteller hing.


  ‘Oh jawel! Nauwelijks een week na zijn vertrek kreeg ik een telegram uit Ajo...’ Hij haalde een opgevouwen telegramformulier uit zijn borstzak en vouwde het open. Terwijl hij het papier naar het licht hield, las hij voor:


  
    SHERIFF HAGERTY


    MOUNTAIN VIEW


    ARIZONA


    SCHOKKENDE ONTWIKKELINGEN STOP HEB DRINGEND RAAD NODIG STOP KEER MET SPOED TERUG STOP


    CISCO

  


  Hagerty liet het papier zakken en keek zijn toehoorders één voor één strak aan. ‘Cisco is tot de dag van mijn vertrek uit Mountain View niét teruggekeerd en ik heb na dit telegram niéts meer van hem gehoord...’ zei hij dan op bijna dramatische toon.


  Het bleef minutenlang stil in de woonkamer van de S-ranch. Uit de keuken drongen geluiden door, die erop wezen dat mrs. Stanhope druk aan het werk was.


  ‘Heb je iets gedaan om erachter te komen wat er met onze vriend kon zijn gebeurd?’ vroeg Arendsoog dan.


  ‘Natuurlijk!’ Hagerty’s stem klonk bijna verontwaardigd. ‘Ik heb een telegram gestuurd aan zijn ouders om te vragen of zij iets meer wisten. In hun antwoord stond, dat zij hun oudste zoon al in ruim drie jaar niet gezien hadden...’


  ‘Dus Cisco is helemaal niet thuis geweest!’ concludeerde Arendsoog.


  ‘Of.... zijn ouders schreven mij niet de waarheid,’ wierp Kelly Hagerty met een grimmige trek op zijn gezicht tegen.


  ‘Waarom zouden zij liegen?’


  ‘Dat weet ik niet, maar zou jij niet liegen als je daarmee kunt voorkomen dat je kind in gevaar komt?’


  ‘Ik heb geen kinderen, dus ik kan geen ‘ja’ of ‘nee’ zeggen,’ antwoordde Arendsoog. ‘Ik kan wel proberen om me in die situatie in te denken en dan denk ik dat ik ook zou liegen.’


  Hagerty keek hem triomfantelijk aan. ‘Geloof me, Bob, dit zaakje stinkt als een beerput. Ik heb geprobeerd het karakter van Cisco een beetje te beschrijven. Woorden als ‘schokkende ontwikkelingen’ zou hij nooit op papier zetten als er niet werkelijk iets ergs aan de hand is. Ontwikkelingen, die hem dwongen terug te keren naar Mountain View om mij om advies te vragen...!’ Hij schudde resoluut het hoofd. ‘Cisco wist duidelijk met de situatie geen raad en wilde met mij overleggen wat hij het beste kon doen. En die ontwikkelingen moeten écht ‘schokkend’ zijn geweest anders zou hij mij wel getelegrafeerd of geschreven hebben om me te vertellen wat er precies aan de hand was.’


  ‘Misschien telegram of brief dan worden zeer erg veel lang,’ opperde Witte Veder.


  ‘Of... die ontwikkelingen waren zó schokkend, dat Cisco ze niet zwart op wit durfde te zetten,’ kaatste Hagerty onmiddellijk terug.


  Arendsoog steunde met zijn ellebogen op tafel en liet zijn kin rusten in zijn handen. Hij keek naar buiten zonder iets te zien. ‘Waar wonen de ouders van Cisco?’ vroeg hij dan plotseling.


  ‘In Munera. Uit de verhalen van onze vriend heb ik kunnen opmaken, dat het een gehucht is op slechts enkele mijlen afstand van de Mexicaanse grens, ergens ten zuidwesten van Ajo...’


  Arendsoog knikte. Hij was nog steeds in gedachten verzonken. ‘Ajo... dat is vier à vijf dagreizen hiervandaan...’ mompelde hij. ‘O.K.!’ zei hij dan plotseling op een toon alsof hij een beslissing had genomen. ‘Je wilt dus dat wij Cisco voor je opsporen...’


  Hagerty kreeg een kleur tot in zijn nek. ‘Dat... eh... heb ik niet...’


  ‘Nog niet,’ viel Arendsoog hem in de rede, ‘maar je bent niet voor niets hiernaar toe gekomen.’


  ‘Ik geef me gewonnen,’ grijnsde de sheriff van Mountain View. ‘Zelfs als er maar een klein deel waar is van hetgeen er over jou en je vriend verteld wordt, dan nog zijn jullie de meest aangewezen personen om deze zaak op te lossen.’


  ‘Het is verstandig als je niet alles gelooft wat ‘men’ vertelt,’ antwoordde Arendsoog langs zijn neus weg. ‘Wij zijn ook maar gewone mensen.’


  ‘En valse bescheidenheid is dubbele hoogmoed,’ bemoeide Ann zich er, een beetje verontwaardigd, mee. ‘Zó gewoon zijn jullie nu ook weer niet!’


  Arendsoog keek zijn zus heel even van opzij aan. ‘Misschien heb je gelijk, zusje,’ zei hij dan. ‘Er zijn maar weinig broers die een wildvreemde hulpsheriff gaan opsporen omdat hun zuster zo graag kennis met hem zou willen maken en met hem langs een rivier zou willen wandelen...’


  De daverende lach van Kelly Hagerty dreunde tegen de muren van de woonkamer, terwijl Arendsoog nog net op tijd kon wegduiken om aan de maaiende arm van zijn zus te ontkomen.


  ‘Ik krijg je nog wel... rot knul...!’ brieste ze woedend. ‘En dan zul je spijt hebben als haren...’


  Op dat moment kwam haar moeder met een stapel borden de kamer binnen. Haar ogen flitsten van de één naar de ander en ze scheen onmiddellijk aan te voelen wat er aan de hand was. ‘En als jij me niet onmiddellijk helpt met tafeldekken, zul jij spijt als haren op je hoofd krijgen,’ zei ze dan op gespeeld ernstige toon.


  Ann maakte een wanhopig gebaar met haar armen. Ze stond op en slofte met een gezicht als een oorwurm naar de keuken. ‘Ik ben altijd de pineut,’ waren haar laatste verstaanbare woorden.


  Mrs. Stanhope keek haar zoon strak aan. ‘Bob...?’


  Arendsoog sloeg zijn arm om haar heen. ‘Ik plaagde haar maar wat, moeder,’ zei hij lachend. ‘Maak u geen zorgen. Ik zal het straks dubbel en dwars goed maken. Misschien was ik wel af voor haar...’


  ‘Afgesproken, Bob,’ glimlachte zijn moeder.


  ‘Ik zei ‘misschien’...!’ protesteerde Arendsoog, maar hij wist dat het vergeefse moeite was.


  *****


  2. Munera


  Het was siëstatijd, toen onze vrienden Munera binnenreden. Het gehucht was in een diepe slaap verzonken en geen enkel geluid verstoorde de intense stilte of het moest het zoemen van de voortdurend om Arendsoog’s hoofd zeurende vliegen zijn.


  Kelly Hagerty had niet overdreven, toen hij Munera een ‘gehucht’ noemde. Van straten, laat staan van een plein of iets dergelijks, was geen sprake. Waar de oneffen rotsgrond het toeliet waren vijftien à twintig huisjes opgetrokken, hoewel de benaming ‘huis’ in een aantal gevallen te veel eer bewees aan de bouwvallige krotten.


  ‘Ik kan me levendig voorstellen, dat Cisco hier weg wilde,’ zei Arendsoog, terwijl hij een lastige vlieg van zijn voorhoofd joeg.


  Ze hadden hun paarden ingehouden ergens in het niemandsland tussen twee huizen. De gesloten luiken voor de ramen leken grote, donkere ogen die onze vrienden argwanend, ja, bijna vijandig, aanstaarden.


  Munera lag in het gebied waar de Growler Mountains overgingen in de kale woestenij van de Gila Dessert. Vlakbij stroomde de San Cristobal Wash. Hoewel... ‘stromen’ is nogal overdreven gezegd voor de reeks stinkende poelen en ondiepten die al eeuwenlang wanhopig probeerden samen te groeien tot een riviertje. Pas vele tientallen mijlen noordwestelijker, ongeveer ter hoogte van Datland, slaagden zij daarin, om tenslotte opgeslokt te worden door de Gila River die de gelijknamige woestijn in tweeën spleet.


  Terwijl Arendsoog om zich heen keek, vroeg hij zich onwillekeurig af wie in ’s hemelsnaam als eerste mens op het idee was gekomen dit verlaten oord uit te kiezen om er een huis te bouwen. Het was een gedachte die wel vaker bij hem opkwam als hij eenzame, of op de top van een berg gebouwde dorpjes zag.


  Het was een volle week na het bezoek van sheriff Hagerty aan de S-ranch. Er waren nog wat dingen te regelen geweest voor zij konden vertrekken. Eén van die dingen was: controleren of Hagerty werkelijk was wie hij voorgaf te zijn. Per slot van zake kon de eerste de beste onbekende wel beweren, dat hij sheriff van Mountain View was! Hagerty had alle begrip getoond voor het feit, dat Arendsoog zekerheid wilde hebben over zijn identiteit. Sterker nog, Hagerty was er blij om geweest! Het was een bewijs te meer geweest voor de grondigheid waarmee onze vrienden een zaak aanpakten.


  Hoe het ook zij, het vaststellen van Kelly Hagerty’s ware identiteit had geen enkel probleem opgeleverd. Arendsoog moest toch naar Dorwan om zijn directe ‘baas’, sheriff Grisley, te vertellen dat hij gedurende enige tijd niet op de S-ranch zou zijn. Grisley en Hagerty die meegegaan was naar Dorwan, bleken oude bekenden te zijn. Sheriff Grisley durfde ‘allebei zijn oude handen in het vuur te steken voor Kelly Hagerty’, zoals hij het zelf uitdrukte. Deze woorden waren voor Arendsoog meer dan voldoende geweest!


  ‘Wij wachten tot mensen wakker worden?’ vroeg Witte Veder.


  Arendsoog knikte vaag. ‘Het zal niet lang duren,’ meende hij, terwijl hij naar de stand van de zon keek. Het moest een uur of vier zijn en het gloeiende hemellichaam was allang aan zijn dagelijkse tocht naar de westelijke horizon begonnen. De schaduwen werden bijna zienderogen langer. Helaas was er geen zuchtje wind en van een temperatuurdaling was dan ook nog niets te merken. De hemel was strakblauw en onze vrienden wisten, dat de afkoeling straks heel snel zou toeslaan. De hitte zou, zodra het donker werd, door het ontbreken van bewolking onbelemmerd en in een razend tempo teruggestraald worden naar het heelal. Op dergelijke avonden kon het werkelijk bitter koud worden.


  ‘Jij hebben gelijk,’ zei Witte Veder. Zijn scherpe oren hadden het geluid van een huilende baby opgevangen.


  Arendsoog hoorde het nu ook en glimlachte onwillekeurig. Hij wist, dat het huilen van de baby een ‘sneeuwbaleffect’ zou hebben. De moeder zou wakker worden en proberen de baby stil te krijgen. Door het niet te vermijden geluid, dat zij daarbij zou maken, zouden haar man en de andere kinderen gewekt worden. En als in één huis de kinderen wakker waren, zouden die van de buren al spoedig volgen!


  In dit geval ging alles nog veel sneller, omdat het huilen van de baby, dat inmiddels in een luidkeels krijsen was overgegaan, als een wekker voor het hele gehucht scheen te werken!


  Luiken werden opengegooid en terwijl onze vrienden rustig afstegen, wisten zij zich al door een aantal ogen bekeken. Arendsoog en Witte Veder deden alsof zij het niet in de gaten hadden en leidden hun rijdieren naar een houten trog, waar nog een bodempje water in stond. Arendsoog knoopte zijn halsdoek los en veegde er zijn bezwete en stoffige gezicht mee af.


  De eerste kinderen kwamen intussen naar buiten en al heel gauw waren onze vrienden omringd door een tiental nieuwsgierige, maar zwijgende gezichtjes.


  ‘Dag!’ zei Arendsoog, terwijl hij zich richtte tot de grootste van het span, een joch van een jaar of acht. ‘Ik heet Bob. Hoe heet jij?’ De jongen scheen even na te denken of hij wel antwoord zou geven. Waarom ook niet, dacht hij dan. De stem van de vreemdeling had vriendelijk geklonken en bovendien wist hij zich in de rug gedekt door zijn ouders! Hij hakte de knoop door. ‘Benito!’ zei hij dan stoer.


  ‘En ik heet Maria, señor...’


  ‘Johnny...’


  ‘Paco...’


  ‘En ik Felipe...’


  ‘Mary-Jo...’


  ‘Ann...’


  Arendsoog zag zijn kans schoon. ‘Ann...!? Ik heb een zusje, dat ook Ann heet!’ lachte hij. ‘Toevallig, hè?’


  Tien, nu weer zwijgende, hoofden knikten ijverig, niet wetend dat er in dit grote land misschien nog wel honderdduizend andere meisjes Ann heetten!


  ‘En wie van jullie heet er van zijn achternaam Fitzmaurice?’ gaf Arendsoog het gekakel geen kans om opnieuw los te barsten.


  Een hummeltje van een jaar of zes stak verlegen zijn vinger op. Hij was zich bewust van de bewonderende blikken van zijn vriendjes. De vreemdeling kende hem...!


  ‘Heb jij een grote broer, die Francisco heet?’


  Het jochie knikte heftig. Zijn ogen begonnen te glimmen. Het was van zijn gezicht te lezen, dat hij trots was op zijn grote broer.


  Arendsoog en Witte Veder, die op de rand van de trog waren gaan zitten, kwamen nu overeind. ‘Ik wil graag met jouw vader praten,’ zei Arendsoog dan. ‘Wil jij me vertellen waar je woont?’ Het knulletje stak zwijgend een hand uit en wees in de richting van één van de huisjes. En zonder Arendsoog’s reactie af te wachten, begon hij dan die kant op te huppelen.


  Er speelde een glimlach rond Arendsoog’s lippen, terwijl hij en Witte Veder het jongetje volgden. Hij voelde zich net de rattenvanger van Hamelen! Nieuwsgierig, maar toch op veilige afstand, liepen de andere kinderen achter onze twee vrienden aan. Het enige, dat er nog ontbrak, was het geluid van een fluit!


  Het kleine jochie was inmiddels verdwenen in het huisje, dat hij had aangewezen. ‘Mama...!!!’


  Arendsoog en Witte Veder bleven staan.


  Er verscheen een vrouw in de deuropening. ‘Wie moet u hebben, señores?’ Haar zangerige stem en het Mexicaanse accent gaven een heel aparte charme aan het Engels dat zij sprak.


  ‘Mrs. Fitzmaurice?’ vroeg Arendsoog vriendelijk, terwijl hij tegen de rand van zijn hoed tikte.


  ‘Yes, señor.’


  ‘Mijn naam is Bob Stanhope en dit is mijn Indiaanse vriend,’ stelde Arendsoog zich voor.


  ‘Tanto gusto (aangenaam)...’ mompelde de vrouw beleefd.


  ‘Is uw man misschien thuis, mrs. Fitzmaurice?’


  ‘No señor. Mijn man werkt in Ajo, samen met één van mijn zoons. Hij komt alleen in het weekeinde naar huis...’


  Het was een tegenvaller. Het was natuurlijk dom, maar Arendsoog had geen seconde rekening gehouden met de mogelijkheid dat Cisco’s vader niet thuis zou zijn.


  ‘Kan ik u misschien van dienst zijn, señores?’ vervolgde mrs. Fitzmaurice vóór onze vriend over zijn teleurstelling heen was en iets had kunnen zeggen.


  ‘Hopelijk wel, mevrouw. Het gaat om uw oudste zoon, Francisco...’ Arendsoog zweeg geschrokken.


  De verandering in de gelaatsuitdrukking van mrs. Fitzmaurice was opvallend. Verwarring, schrik, angst... Ze keek paniekerig om zich heen, alsof er van een of andere kant gevaar dreigde. ‘Eh... wilt... wilt u niet even binnenkomen...?’


  ‘Graag!’ antwoordde Arendsoog. Hij vóélde dat haar uitnodiging meer met angst dan met gastvrijheid te maken had. Op de voet gevolgd door Witte Veder stapte hij over de houten drempel het huisje binnen.


  In ratelend Mexicaans joeg mrs. Fitzmaurice de kinderen weg; beval haar zoontje om buiten te gaan spelen en sloot vervolgens de buitendeur. Heel even bleef ze met haar hand op de deurknop geleund staan. Toen draaide ze zich plotseling om. Arendsoog en Witte Veder, die middenin het kleine woonkamertje waren blijven staan, keken haar onderzoekend en tegelijk verbaasd aan.


  ‘Ik smeek u, señores, stelt u alstublieft geen vragen meer en gaat u weg,’ zei ze dan zachtjes en met trillende stem.


  ‘Wij hebben geen kwade bedoelingen, mrs. Fitzmaurice,’ probeerde Arendsoog haar angst weg te nemen. ‘Maakt u zich zorgen om Francisco...?’


  Heel even keek de vrouw hem radeloos aan. ‘Ik smeekte u om geen vragen meer te stellen,’ fluisterde ze toen. ‘Brengt u alstublieft het leven van mijn Paco niet in gevaar...’ Ze had haar ogen nu gesloten.


  Arendsoog voelde een intens medelijden met de vrouw. Ze ging op dit moment door een hel. Hij gaf Witte Veder een seintje en liep terug in de richting van de buitendeur. Hij begreep, dat hij het lijden van de vrouw niet mocht vergroten. Mrs. Fitzmaurice deed een stap opzij en opende haar ogen. Er sprak nu dankbaarheid uit haar blik.


  Heel even hield Arendsoog de pas in en legde een hand op haar schouder. ‘Vergeet u dat wij hier geweest zijn,’ zei hij zacht. En bijna onhoorbaar voegde hij eraan toe: ‘Maar vertrouwt u erop, dat Paco bij u terugkomt.’


  ‘Gracias (dank u), señor,’ fluisterde de vrouw. Het kostte haar zichtbaar moeite, maar er verscheen werkelijk iets dat op een glimlach leek op haar gezicht.


  Zwijgend verlieten onze vrienden nu het huisje en liepen terug naar hun paarden. Toen ze opstegen, hadden de kinderen van Munera zich alweer om de twee vreemdelingen verzameld. ‘Adios!’ deed Arendsoog joviaal en gespeeld vrolijk.


  ‘Adios, señor...’


  ‘Good-bye...’


  Het tweetalige koor van kinderstemmen klonk na in hun oren, toen zij Munera verlieten. Zonder om te kijken, wist Arendsoog echter dat ook de ogen van iedere volwassene in het gehucht op hen gevestigd waren...


  De huisjes van Munera waren allang niet meer zichtbaar, toen Arendsoog Lightfeet inhield en afsteeg. De omgeving was dor, kaal en droog en de enige planten, die het hier zichtbaar naar hun zin hadden, waren de soms metershoge cactussen, die door hun vorm de bijnaam ‘orgelpijp-cactussen’ gekregen hadden.


  Ze hadden geen van beiden een woord gesproken gedurende de rit. Ieder was te druk bezig geweest met zijn eigen gedachten.


  ‘Paco zijn Francisco?’ verbrak Witte Veder die stilte nu.


  Arendsoog knikte. ‘Francisco is hetzelfde als Franciscus of Frans. Wij maken daar als troetelnaam en afkorting ‘Fransje’ van. In het Spaans, en daardoor ook in het Mexicaans, wordt dat ‘Paco’. Ik weet niet hoe dat ontstaan is, maar het is nu eenmaal zo. ‘Cisco’ is een afkorting, die ik niet ken en ik vermoed, dat de inwoners van Mountain View die verzonnen hebben. Hoe dan ook: Francisco, Cisco en Paco zijn één en dezelfde!’ Hij zweeg even en keek naar de paarden, die zowaar hier en daar nog een plukje half verdord gras vonden! ‘Wat viel jou eigenlijk het meeste op?’ zei hij dan plotseling.


  ‘Mrs. Fitzmaurice moeten hebben gezien haar zoon,’ antwoordde Witte Veder, die heel goed begreep dat Arendsoog zijn eigen nog niet uitgesproken mening wilde toetsen aan die van zijn vriend. Arendsoog wilde zelf niet als eerste iets zeggen om hem niet te beïnvloeden.


  De cowboy kon een zucht van opluchting nauwelijks onderdrukken. ‘Fijn dat je ook tot die conclusie bent gekomen,’ zei hij tevreden. En eigenlijk overbodig legde hij uit waarom hij tot dezelfde slotsom was gekomen als zijn Indiaanse vriend. ‘Sheriff Hagerty stuurt een telegram aan de ouders van Cisco en krijgt als antwoord, dat zij hun zoon al in ruim drie jaar niet gezien hebben. Dan komen er plotseling twee vreemdelingen bij mrs. Fitzmaurice op bezoek, die zeggen dat hun bezoek te maken heeft met haar oudste zoon... Wat is de normale reactie in zo’n geval...?’ En zonder antwoord af te wachten vervolgde hij: ‘Een normale reactie zou zijn: ‘Wat is er gebeurd? Is er iets ergs aan de hand met mijn zoon?’... Per slot van zake heeft zij hem in drie jaar niet gezien...’ Hij zweeg en staarde in de verte zonder iets te zien.


  ‘Mrs. Fitzmaurice zijn zeer erg veel bang,’ bracht Witte Veder het gesprek weer op gang.


  ‘Ja. Ze was als de dood... Angst en paniek... En dan die smeekbede van haar: ‘Brengt u alstublieft het leven van mijn Paco niet in gevaar...’ Dat kun je alleen maar zeggen als je wéét, dat je zoon nog in leven is...’


  ‘Mij denken sheriff Hagerty hebben gelijk,’ meende Witte Veder.


  ‘Gelijk...? Waarin?’


  ‘Zaakje stinken als beerput!’


  ‘En daar heb jij weer gelijk in,’ knikte Arendsoog. Hij floot tussen zijn tanden en onmiddellijk kwam Lightfeet naderbij. ‘Zullen we maar weer?’


  ‘Wij gaan naar Ajo?’


  Arendsoog knikte. Hij verwonderde zich er niet eens meer over, dat Witte Veder zijn gedachten geraden had. Ze zaten immers zo vaak op dezelfde golflengte!


  *****


  3. Nachtelijk bezoek


  Ajo lag ongeveer vijf uur rijden ten noordoosten van Munera. Niet dat de afstand zo groot was, maar de kortste weg leidde dwars door de onherbergzame Growler Mountains. Het was dan ook al volkomen donker, toen onze vrienden het stadje binnenreden.


  Sinds in de bergen aan de andere kant van Ajo rijke koperlagen waren ontdekt, was het dorpje snel gegroeid tot een flink provinciestadje. Eeuwenlang was dit gebied -- evenals onder andere Californië, Nieuw-Mexico en Texas -- Mexicaans geweest en de invloeden hiervan waren overal nog duidelijk zichtbaar. Sterker nog, het oorspronkelijke centrum van Ajo ademde nog volledig de sfeer van het ‘oude Mexico’. Het contrast met de nieuwbouw van de laatste tien à vijftien jaar, die rond dit centrum was opgetrokken, was opvallend. Deze nieuwbouw bestond voor het grootste deel uit fabrieken, werkplaatsen, opslagplaatsen en armoedige huisjes voor de vele arbeiders in de kopermijnen. Overdag zou het hier ongetwijfeld een drukte van belang zijn, maar nu het donker was, was dit gedeelte van Ajo bijna uitgestorven. Het gezellige centrum met zijn vele gelegenheden om te eten en te drinken zoog de bewoners van de buitenwijken -- en hun dollars -- als het ware aan.


  Niemand besteedde ook maar de geringste aandacht aan Arendsoog en zijn Indiaanse vriend. Zij hadden niet anders verwacht in dit snel groeiende stadje waar zich elke dag nieuwe mensen vestigden.


  ‘Hoe wij vinden mister Fitzmaurice?’ vroeg Witte Veder.


  Arendsoog grinnikte. ‘Wacht maar af... Ik heb een idee. ‘Een brutaal mens heeft de halve wereld,’ zeggen ze weleens...’ Verder liet hij Witte Veder in het ongewisse.


  Stapvoets reden zij door de gezellig drukke straten van het centrum. Oppervlakkig gezien zagen zij eruit als een paar vermoeide reizigers, die half slapend een plaatsje voor de nacht zochten. In werkelijkheid echter ontging niets onze vrienden. Toen zij hun rijdieren bij het sheriffkantoor stilhielden, hadden zij dan ook als het ware een plattegrond van het stadje in hun hoofd zitten. Ieder belangrijk gebouw -- de Bank, het telegraafkantoor, de stalhouderij, het kantoor van de maatschappij die de kopermijnen exploiteerde, de kerk, de school -- had op die plattegrond zijn juiste plaats gevonden. Als het nodig was zouden zij nu zelfs geblinddoekt door de stad kunnen rijden!


  ‘Wacht jij hier?’ vroeg Arendsoog, terwijl hij afsteeg. En weer grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Ik ga eens kijken of de sheriff me kan vertellen waar ik mijn oom kan vinden!’


  ‘Oom...!?’ Witte Veder keek zijn vriend verbijsterd aan.


  ‘Ik vertel het je straks wel... als ik tenminste succes heb gehad,’ antwoordde Arendsoog, die onwillekeurig moest lachen om het gezicht van Witte Veder, dat één groot vraagteken was. Toen klopte hij op de deur en ging het sheriffkantoor binnen.


  ‘Good evening!’ begroette hij de sheriff en diens deputy (hulsheriff).


  ‘Avond, stranger...’ bromde de sheriff, terwijl hij even opkeek van de papieren die hij zat te lezen.


  ‘Ik hoop niet lang een stranger (vreemdeling) te blijven,’ ging Arendsoog onverstoorbaar verder. ‘Tenminste als mijn oom een baantje voor me weet te vinden...’


  De sheriff was nu iets meer geïnteresseerd en keek weer op. ‘Je oom...? Wie is je oom?’ Hij had zich snel voorgenomen om voorzichtig te zijn. Veronderstel, dat de oom van deze kerel de directeur van de Arizona Copper was! Belangrijke mensen kon je maar beter te vriend houden en mister Bellwood was een belangrijk man!


  ‘Patrick Fitzmaurice,’ antwoordde Arendsoog, terwijl hij onwillekeurig zijn adem inhield. Dit was de gok die hij waagde! Een neef werd natuurlijk geacht de voornaam van zijn oom te kennen, maar het vervelende was dat Arendsoog die nu juist niét wist. Wat hij wel kende was de bijna heilige traditie van de Ieren om de oudste zoon naar zijn vader te noemen. Cisco’s volledige naam was Francisco Manuel Patrick Shane Fitzmaurice. De eerste twee namen kwamen van zijn moeders kant, zoals Kelly Hagerty verteld had. Patrick en Shane kwamen van vaders kant.


  ‘Fitzmaurice...’ Er verschenen rimpels in het voorhoofd van de sheriff.


  ‘Stille Pat...’ bemoeide de deputy zich er nu mee. ‘Hij werkt met zijn zoon in de mijnen en zover ik weet heeft hij een kamer gehuurd bij mrs. Collins... Hij komt uit Munera. Daar wonen zijn vrouw en andere kinderen nog, geloof ik... Alleen is daar geen droge boterham te verdienen.’ Het klonk allemaal op een toon alsof hij tegen zijn baas wilde zeggen: ‘Dat je dat niet weet!’.


  Arendsoog kon wel juichen, maar liet dit niet merken. Hij had goed gegokt! Niet alleen wist hij nu dat mister Fitzmaurice inderdaad Patrick van zijn voornaam heette, maar bovendien dat hij ‘Stille Pat’ werd genoemd en bovendien ook nog waar hij woonde.


  De sheriff scheen op slag alle belangstelling verloren te hebben en dook weer in de papieren op zijn bureau. De deputy daarentegen was één en al bereidwilligheid om te helpen. Hij liep met Arendsoog mee naar buiten en legde omstandig uit waar hij het huis van mrs. Collins kon vinden.


  Arendsoog bedankte de behulpzame man en hij meende nu uit de grond van zijn hart wat hij zei. De deputy had hem, zonder het zelf te weten, een grote dienst bewezen en een hoop zoekwerk bespaard.


  Witte Veder wachtte geduldig tot de deputy weer naar binnen was gegaan en Arendsoog opgestegen was. En hoewel hij brandde van nieuwsgierigheid, probeerde hij dit niet te laten merken en vroeg langs zijn neus weg: ‘Jij vinden mister Fitzmaurice?’


  Terwijl ze stapvoets van het plein de hoofdstraat in reden, vertelde Arendsoog welke komedie hij in het sheriffkantoor had opgevoerd.


  ‘Jij hebben gelijk,’ zei Witte Veder, toen zijn vriend uitgesproken was. Er speelde nu een vage glimlach over zijn gewoonlijk ondoorgrondelijke gezicht. ‘Brutaal mens hebben halve wereld!’


  Het kostte onze vrienden geen enkele moeite het huis van mrs. Collins te vinden. De deputy was erg duidelijk geweest in zijn uitleg. In een doodstille zijstraat stegen zij af.


  Arendsoog dacht even na. Een inwendige stem zei hem, dat het beter was om alleen verder te gaan. In de loop van vele jaren had hij geleerd naar deze stem te luisteren. ‘Wacht jij hier?’ vroeg hij dan ook.


  Witte Veder knikte slechts. Hij wist drommels goed, dat het verschijnen van een Indiaan bij vele blanken -- helaas -- nog steeds een schrikreactie opriep. Maar jammer of niet, het had geen enkele zin mrs. Collins of mister Fitzmaurice de stuipen op het lijf te jagen!


  Arendsoog was inmiddels verder gelopen en bleef nu bij een huis van twee verdiepingen staan. Hij klopte aan. Het duurde even, maar eindelijk werd de deur dan toch op een kier geopend. Een olielamp die in de hoogte werd gehouden, wierp een vaag schijnsel over zijn gezicht. Hij nam zijn hoed af, alsof hij een teken wilde geven dat hij niets te verbergen had. Hoewel hij heel even verblind was door het licht, pasten zijn ogen zich nu snel aan. Hij kon zien wie de lamp vasthield.


  ‘Mrs. Collins?’ Hij liet zijn stem zo vriendelijk mogelijk klinken. ‘Dat ben ik.’ De stem van de vrouw klonk hoorbaar verbaasd. Hoe kon deze vreemdeling haar naam weten?


  ‘De sheriff heeft me uw naam gegeven en verteld waar u woonde,’ legde Arendsoog haastig uit.


  De vrouw haalde opgelucht adem. De sheriff zou geen ongure types naar haar toesturen, wist ze. ‘Ik heb helaas geen kamer meer vrij, mister...’


  ‘Neemt u me niet kwalijk,’ antwoordde Arendsoog. ‘Stanhope is mijn naam... Bob Stanhope...’


  ‘Het spijt me echt, mister Stanhope, maar...’


  ‘Neemt u me niet kwalijk dat ik u in de rede val,’ onderbrak Arendsoog haar. ‘Ik wilde alleen een huurder van u spreken... mister Fitzmaurice...’


  ‘Ooohhh!’ begreep de vrouw nu. ‘Wilt u binnenkomen of zal ik hem roepen?’


  ‘Het is nogal privé,’ zei Arendsoog voorzichtig.


  ‘Oh, dat is geen probleem. Komt u rustig binnen. We hadden net onze koffie op en ik trek me wel even in de keuken terug.’


  ‘Maar ik wil u niet uw eigen huiskamer uit jagen,’ wierp Arendsoog tegen.


  Mrs. Collins hield de huisdeur echter al wijd open. ‘De zaken van mijn huurders gaan mij niets aan, mister Stanhope. Natuurlijk kan mister Fitzmaurice naar zijn eigen kamer gaan, maar ik moet toch nog wat afwassen... Komt u binnen...’


  ‘U bent erg vriendelijk,’ mompelde Arendsoog, terwijl hij over de drempel stapte en de deur achter hem dichtgedaan werd.


  Mrs. Collins ging hem voor naar de woonkamer. Ze deed de deur open en zei: ‘Bezoek voor u, mister Fitzmaurice.’ En nadat zij de deur achter Arendsoog gesloten had, slofte zij naar de keuken. Cisco’s vader had het getroffen met zijn hospita, bedacht Arendsoog. Zij was een lieve, oude dame.


  In het vertrek bevonden zich twee personen. Eén man van voor in de veertig met peper- en zoutkleurig haar en een rond gezicht vol sproeten en een jongeman, die Arendsoog een jaar of achttien schatte. Hij leek als twee druppels water op de oudere man en men hoefde beslist geen helderziende te zijn om onmiddellijk te weten, dat het tweetal vader en zoon was.


  ‘Bob Stanhope,’ stelde Arendsoog zich voor.


  ‘Fitzmaurice,’ antwoordde de ander, terwijl hij langzaam overeind kwam. Zijn gezicht was één groot vraagteken. ‘Dit is mijn zoon Eamon.’


  ‘Fijn om kennis met u te maken,’ zei Arendsoog, terwijl hij de uitgestoken hand van mister Fitzmaurice en vervolgens die van Eamon schudde. Het waren twee stevige handen, waaraan je kon voelen dat de twee mannen gewend waren om handenarbeid te verrichten.


  ‘Waar kan ik u mee helpen?’ vroeg mister Fitzmaurice dan en zichzelf als het ware in de rede vallend, vervolgde hij: ‘Maar gaat u toch zitten!’


  ‘Dank u,’ zei Arendsoog, terwijl hij een stoel achteruit schoof. Hij vroeg zich af hoe hij zou beginnen. Onderweg had hij zijn hersens hier al over gepijnigd en hij had tenslotte besloten om het maar van het moment te laten afhangen. En dat moment was nu! ‘Ik kom uit Mining-Valley. Dat is een dorpje in het district Dorwan. Zegt u dat iets?’ nam hij dan een aanloop.


  ‘Om u de waarheid te zeggen: néé,’ lachte mister Fitzmaurice. ‘Ik ben op achttienjarige leeftijd vanuit Ierland naar dit grote land gekomen en met een groep pioniers westwaarts getrokken. Ik heb dat gezelschap op een gegeven moment in de steek gelaten, omdat ik dacht dat ik het wel in mijn eentje kon rooien. Ik verdwaalde echter hopeloos en voor ik het wist zat ik in het noorden van Mexico en dat nog wel op een moment dat dit land in een oorlog met de Verenigde Staten gewikkeld was. Achteraf kan ik gerust zeggen dat ik nooit spijt heb gehad van dat verdwalen... Ik leerde een schat van een Mexicaans meisje kennen, waar ik nu al bijna vijfentwintig jaar mee getrouwd ben! Ik ken Dorwan dan ook niet, omdat ik sinds mijn trouwdag niet meer uit deze streek weggeweest ben.’


  Arendsoog knikte. Mister Fitzmaurice was kennelijk een grage prater en voelde zich duidelijk volledig op zijn gemak. ‘Uit de streek van Ajo en Munera, bedoelt u?’ vroeg hij langs zijn neus weg.


  Met een ruk gingen de hoofden van mister Fitzmaurice en van zijn zoon overeind. ‘Hoe weet u...’


  ‘Ik was vanmiddag nog in Munera,’ onderbrak Arendsoog de man. ‘Ik heb uw vrouw gesproken en moet zeggen, dat u het inderdaad niet beter had kunnen treffen.’


  ‘Wat... wat moest u van... ik bedoel... wat moest u in Munera?’ kreeg mister Fitzmaurice er eindelijk uit.


  Arendsoog begreep dat het moment van de waarheid nu gekomen was. Zonder het te weten herhaalde hij exact dezelfde woorden, die hij ook die middag had gebruikt: ‘Het gaat om uw oudste zoon, Francisco...’


  Alsof zij gestoken waren, schoten vader en zoon overeind. ‘Wat wilt u van mijn zoon?’ De stem van mister Fitzmaurice klonk plotseling bijna vijandig.


  ‘Niets, mister Fitzmaurice,’ antwoordde Arendsoog rustig. ‘Ik wil niets van uw zoon. Ik wens hem een heel lang leven in de allerbeste gezondheid toe.’ Hij zweeg heel even, maar voor een van de anderen de mond open kon doen, vervolgde hij: ‘Ik zou hem dat alleen graag zélf willen zeggen...’


  Mister Fitzmaurice was volledig uit het veld geslagen. Hij liet zich langzaam weer op zijn stoel zakken en het was zichtbaar dat hij ten prooi was aan een grote verwarring.


  ‘Francisco is, zoals u ongetwijfeld weet, hulpsheriff in een stadje dat Mountain View heet,’ ging Arendsoog op dezelfde rustige toon verder. Intussen hoopte hij vurig, dat hij erin zou slagen het vertrouwen van de ander te winnen. ‘Een week of tien geleden kreeg hij, volgens zijn baas de sheriff, een brief van zijn ouders. Francisco vertelde tenminste zelf dat hij van zijn ouders kwam. Hij vroeg onmiddellijk een maand verlof en kreeg dat ook. Korte tijd later kreeg de sheriff van Mountain View -- die tussen haakjes net als u uit Ierland komt -- een telegram waarin Francisco aankondigde dat hij met spoed naar Mountain View zou terugkeren.’ Weer laste hij even een korte pauze in. ‘Daarna heeft men niets meer van hem gehoord...’


  Terwijl Arendsoog sprak, had hij het gezicht van mister Fitzmaurice en zijn zoon Eamon aandachtig bestudeerd. Twijfel, verwarring, angst, ja, vooral angst lagen op die gezichten te lezen.


  Mister Fitzmaurice had zichzelf het eerst weer onder controle. ‘Ik bid u, mister Stanhope, bemoeit u zich niet met deze zaak,’ zei hij, terwijl hij nadruk legde op ieder woord. ‘Het gaat om het leven van mijn zoon...’


  ‘Brengt u alstublieft het leven van mijn Paco niet in gevaar...’ Het waren de woorden van mrs. Fitzmaurice geweest, maar het was alsof zij op dit moment hiér, in dit vertrek, opnieuw uitgesproken werden. Het was alsof een echo uit Munera doorklonk tot in Ajo...!


  ‘Hoe kan ik uw vertrouwen winnen?’ Op zijn beurt klonk Arendsoog’s stem nu bijna smekend. ‘Wat kan ik doen...?’ Hij zweeg plotseling en kwam overeind. Zijn blik nu was gericht op het raam aan de voorkant van het huis. Vader en zoon Fitzmaurice keken hem verward aan.


  ‘Wat is er...?’


  ‘Sstt!’ siste Arendsoog gespannen. Hij luisterde, de ogen tot kleine spleetjes samengetrokken.


  Voor de tweede maal klonk de roep van een uil...


  Witte Veder waarschuwde hem voor dreigend gevaar!


  Enkele seconden later klonk het geluid van paardenhoeven die het huis passeerden. Arendsoog herkende onmiddellijk de loop van zijn eigen paard! Witte Veder bracht de paarden en zichzelf in veiligheid, begreep onze vriend. Zijn hersens werkten nu onder hoogspanning. Hij zag de angst, de paniek in de ogen van mister Fitzmaurice...


  ‘Als iemand naar mij vraagt, zegt u dan dat u mij het huis uitgeschopt hebt omdat ik mij met zaken bemoeide die mij niet aangaan,’ zei hij dan haastig. ‘Leg het er dik bovenop, dat u woedend op mij bent!’ Zonder nog een antwoord af te wachten stormde hij naar de kamerdeur... Vijf seconden later had hij het huis via de keuken, waar een verbijsterde mrs. Collins hem nastaarde, verlaten.


  Toen Arendsoog en Witte Veder voor het sheriffkantoor opgestegen waren, kwam de sheriff langzaam overeind. Plotseling had hij geen aandacht meer voor de belangrijke papieren op zijn bureau.


  ‘Let even op de ‘winkel’,’ zei hij grappend tegen zijn deputy. ‘Ik ben zo terug...’


  Terwijl onze vrienden, zich van geen gevaar bewust, stapvoets de hoofdstraat in reden, ging de sheriff de tegenover zijn kantoor liggende saloon binnen. Hij keek even om zich heen en liep dan rechtstreeks naar een tafeltje, waaraan vier mannen zaten te pokeren. Voorover geleund en met de handen steunend op het tafelblad, zei hij fluisterend een paar korte zinnen. Het viertal luisterde aandachtig en knikte begrijpend, toen de sheriff uitgesproken was. Toen stonden zij op, lieten hun drankjes en de kaarten voor wat zij waren en verlieten haastig de saloon.


  De sheriff slenterde terug naar zijn kantoor. Er speelde een tevreden glimlach om zijn lippen...


  *****


  4. Een aanknopingspunt


  Arendsoog maakte zich klein naast een stapel brandhout, die achter het huis van mrs. Collins was opgetast. Het was een wolkenloze avond en hoewel de maan zich verborgen hield achter de bergen, had onze vriend aan het weinige licht van de sterren voldoende om zijn onmiddellijke omgeving te kunnen onderscheiden.


  De huizen in deze straat stonden los van elkaar. De onderlinge afstand bedroeg nu eens nauwelijks één, dan weer meer dan vijf, zes meter. De cowboy had slechts enkele seconden nodig om dit in zich op te nemen. Nu vestigde hij al zijn aandacht echter weer op het huis waarin mister Fitzmaurice en zijn zoon Eamon een kamer gehuurd hadden. Er waren slechts enkele seconden verstreken sinds hij de woonkamer uitgerend was.


  Een harde roffel op de voordeur verstoorde de stilte. Eigenlijk was het een normaal geluid, maar in Arendsoog’s oren klonk het alsof er een hele batterij kanonnen afgevuurd werd! Er mengden zich nu stemmen door het geklop.


  ‘Mrs. Collins...!’


  ‘Doe open...!’


  Een tweede roffel drong alles wat er nog meer gezegd werd naar de achtergrond.


  Door het kleine raampje van de keuken kon Arendsoog zien, dat mrs. Collins zich naar de voorkant van het huis haastte. Ze nam de olielamp mee, een diepe duisternis in de keuken achterlatend. Arendsoog was nu volledig op zijn gehoor aangewezen en spande zijn oren tot het uiterste in.


  Het huis was plotseling vol lawaai. Helaas voor onze vriend, scheen iedereen door elkaar te praten. Hij ving dan ook slechts wat losse woorden op. Langzaam kwam hij overeind. Als mister Fitzmaurice deed wat hij hem gezegd had, konden de onbekenden ieder moment naar buiten stormen... aangenomen tenminste, dat het ze om Arendsoog te doen was! Om de één of andere reden wist onze vriend echter, dat dit het geval was.


  Hoe dan ook, als de onbekenden naar hem op zoek waren, zouden zij het huis aan déze kant verlaten. Aan de voorzijde waren ze immers binnengekomen.


  Volkomen onhoorbaar sloop Arendsoog nu langs het huis. De beste schuilplaats was die waar men hem het laatst zou zoeken... de voorkant van het huis! Zijn scherpe ogen doorboorden de duisternis, op zoek naar obstakels. Een omvallende emmer of een stuk hout, waar hij tegenaan schopte, zou zijn aanwezigheid kunnen verraden.


  Hij bereikte de straat op het moment, dat de onbekenden met veel lawaai het huis aan de achterkant uitrenden. Arendsoog glimlachte. In de herrie die zij maakten, ging elk geluid dat hij zelf mocht veroorzaken, volkomen verloren. Als een schicht vloog Arendsoog naar de overkant. Een huis dat schuin tegenover dat van mrs. Collins lag, had een veranda. Onze vriend aarzelde geen moment om een beslissing te nemen en luttele seconden later dook hij achter het hek, dat de veranda omgaf. Er kraakte een plank onder zijn gewicht en hij hield een ogenblik zijn hart vast. Door de kieren in de luiken kon hij zien, dat binnenin het huis nog licht brandde. Met kloppend hart wachtte hij af of iemand op het krakende geluid zou afkomen.


  Hij had zich zorgen om niets gemaakt, want alles bleef rustig. Dat wil zeggen... in het huis bleef het rustig! In de smalle straat daarentegen was inmiddels een hels kabaal ontstaan. Het was bijna niet te geloven, dat vier kerels -- want zoveel telde Arendsoog er -- zoveel lawaai konden maken.


  ‘Hij móét hier ergens zijn...’


  ‘Natuurlijk niet, idioot. Hij is allang in het duister achter de huizen verdwenen...’


  ‘Ja, hij gaat echt niet op ons zitten wachten...’


  Het leek wel of de stemmen elkaar in volume probeerden te overtreffen!


  Arendsoog spande zijn ogen intussen tot het uiterste in. Hij had er iets voor over om de gezichten van de onbekenden te kunnen zien. Helaas echter was de duisternis te diep en de afstand te groot en zelfs de spreekwoordelijk scherpe ogen van onze vriend slaagden er niet in iets meer dan vage omtrekken waar te nemen.


  In de deuropening van haar huis keek mrs. Collins intussen aandachtig en kennelijk totaal niet bang toe. In haar hand hield ze de olielamp, die ze uit de keuken had meegenomen. Achter haar ontwaarde Arendsoog de gestalten van vader en zoon Fitzmaurice.


  De kerels waren intussen tot de conclusie gekomen, dat verder zoeken geen zin had.


  ‘Slater zal het niet leuk vinden,’ bromde één van hen.


  ‘Dan had hij zelf maar moeten gaan,’ meende een ander.


  ‘Slater...’ herhaalde Arendsoog binnensmonds. Die naam zou hij nooit meer vergeten! Hij twijfelde er geen moment aan, dat deze ‘overval’ iets te maken had met het feit, dat hij mister Fitzmaurice had opgezocht. Iets anders had hij in Ajo immers nog niet gedaan! Een naam betekende houvast, een aanknopingspunt...


  Ondanks de nogal ongemakkelijke houding waarin hij lag, speelde er een glimlach rond zijn lippen. Hij zag een heel klein lichtpuntje in de duisternis van vragen rond de verdwijning van Cisco Fitzmaurice.


  ‘Ik ga terug,’ hakte één van de mannen de knoop door. ‘Ik houd er niet van om een half glas te laten staan... Je mag blij zijn als het er nog staat als je terugkomt!’


  De anderen waren het roerend met hem eens en terwijl de kerels de straat uitliepen, keerde de rust weer terug.


  Arendsoog bleef nog even doodstil liggen. De herrie die de mannen gemaakt hadden, had de bewoners van de straat gealarmeerd en op verschillende plaatsen waren luiken geopend en waren hoofden nieuwsgierig naar buiten gestoken. Gelukkig was dat niet het geval geweest bij het huis waar Arendsoog zich bevond. Nu de kerels verdwenen en het lawaai wegstierf, trokken ook de omwonenden zich weer in hun huizen terug. Onvoldaan weliswaar, omdat ze niet wisten wat er aan de hand was geweest. Maar enfin, nu hadden ze iets om morgen over te praten!


  Voorzichtig kwam Arendsoog nu overeind. Hij had van de verplichte rust gebruik gemaakt om een beslissing te nemen over wat hem nu te doen stond. Er waren verschillende mogelijkheden. In de eerste plaats zou hij achter de mannen aan kunnen gaan, maar die waren inmiddels allang in de hoofdstraat verdwenen. Uit hun laatste gesprek had hij kunnen opmaken, dat ze naar een saloon of een taberna gingen. Daarvan waren er echter meerdere in het drukke centrum en zelfs als hij toevallig de goede eruit zou pikken, wist hij nog niet wié van de bezoekers in de rond deze tijd ongetwijfeld volle saloon de mannen waren die hij zocht. Toen hij dit bedacht, betreurde hij weer dat hij de gezichten van de kerels niet had kunnen zien.


  Een tweede mogelijkheid was: nogmaals een bezoek brengen aan mister Fitzmaurice en Eamon. Ook dit idee zette hij echter gauw uit zijn hoofd. Het was maar de vraag of mrs. Collins hem nog een keer zou binnenlaten. Het arme mens was zich natuurlijk doodgeschrokken van de vier mannen, die plotseling haar huis waren binnengestormd. Daar kwam nog bij, dat Arendsoog sterk betwijfelde of mister Fitzmaurice nú wel iets meer zou willen loslaten. Ook bij hem zou de schrik er ongetwijfeld goed inzitten! Ten overvloede vroeg hij zich dan ook nog af of hij het de bewoners van het huis eigenlijk wel mocht aandoen. Het was welletjes geweest voor vanavond!


  Na al deze overwegingen was Arendsoog tot de slotsom gekomen, dat hij zich moest vastklampen aan een naam... Slater!


  Hij had zich intussen teruggetrokken aan de zijkant van het huis met de veranda. Geduldig wachtte hij op de komst van Witte Veder. Dat zijn Indiaanse vriend zou terugkeren, betwijfelde hij geen seconde.


  Er verstreken enkele minuten. Toen klonk van de andere kant van de zijstraat het geluid van paardenhoeven. Plotseling werd het dan weer doodstil. Arendsoog wist wat dit betekende. Witte Veder had zijn eigen paard en Arendsoog’s trouwe Lightfeet ingehouden en keek of de kust veilig was.


  Na een twintigtal doodstille seconden weerklonk plotseling de roep van de uil. Arendsoog wachtte heel even, zette dan zijn handen aan zijn mond en beantwoordde de roep. Dit alles herhaalde zich nog een keer. Toen op Witte Veders derde roep geen antwoord volgde, wist de Indiaan dat alles veilig was. Stapvoets, om geen onnodige aandacht te trekken, reed hij dan de straat verder in. Zijn scherpe oren hadden de plaats waar de roep van de uil geklonken had, nauwkeurig bepaald en vlakbij Arendsoog hield hij de dieren voor de tweede maal in.


  Nu pas kwam onze vriend uit de duisternis naast het huis te voorschijn. Lightfeet begroette zijn baas door zijn neus middenin zijn gezicht te duwen. Arendsoog weerde hem zachtjes af. ‘Ik vertel je straks wel wat er precies gebeurd is,’ zei hij tegen Witte Veder, terwijl hij opsteeg. ‘Laten we nu maar een plekje zoeken om te slapen. Het is genoeg geweest voor vandaag en morgen komt er weer een dag!’


  ‘Aan rand van stad zijn kleine bos,’ antwoordde Witte Veder slechts. Zonder dat zij erover gesproken hadden, wist hij dat zijn vriend deze nacht liever niet in Ajo wilde blijven.


  ‘Prima! Ik heb maar een plekje van één bij twee meter nodig,’ zei Arendsoog tevreden. ‘Ik denk dat ik slaap op het moment dat mijn hoofd de grond raakt!’


  Zij keerden hun paarden en in hetzelfde rustige tempo waarin Witte Veder de straat was ingereden, verlieten zij hem weer.


  Geen van beiden had in de gaten, dat een luik voor een raam op de eerste verdieping van mrs. Collins’ huis heel langzaam gesloten werd...


  Het ‘kleine bos’ waar Witte Veder over gesproken had, mocht die naam nauwelijks hebben. Eigenlijk was het niet meer dan een verzameling doornachtige struiken, anderhalf tot twee meter hoge cactussen en een enkele boom, die op de kale, rotsachtige grond een voortdurende strijd voerden om in leven te blijven. De begroeiing was nogal gespreid omdat de bomen en struiken in hun naaste omgeving geen mededingers duldden naar kostbaar water. Dank zij deze vrij grote onderlinge afstand konden onze vrienden hun rijdieren gemakkelijk tussen de cactussen met hun bijna levensgevaarlijke stekels door loodsen.


  Toen zij eenmaal een plekje gevonden hadden dat voldoende ruimte bood aan henzelf en hun paarden, stegen zij af en gespten de zadels los. Arendsoog had in zijn zadeltas nog een stuk brood en wat gedroogd vlees. Samen met het water uit hun veldflessen, vormde dit hun ‘avondeten’. Enfin, het belangrijkste was, dat zij iets in hun maag kregen!


  Zonder ook maar één detail weg te laten, vertelde Arendsoog dan wat er gebeurd was sinds zij in de straat waar mrs. Collins woonde, uit elkaar gegaan waren.


  Witte Veder luisterde zwijgend toe, zonder zijn vriend ook maar één keer in de rede te vallen. Toen Arendsoog de naam ‘Slater’ noemde, kon hij echter niet nalaten een tevreden gebrom te laten horen. ‘Wij hebben aanknopingspunt,’ kwam hij tot dezelfde conclusie als zijn vriend, toen deze uitgesproken was.


  ‘Aanknopingspunt’, verbeterde Arendsoog hem onwillekeurig. ‘Maar je hebt gelijk. Het is een begin... Een naam van twee lettergrepen slechts, maar we zullen ons eraan moeten vastklampen als aan de spreekwoordelijke strohalm.’ Hij zweeg even en staarde nietsziende de donkere nacht in. ‘Iedere keer zie ik de gezichten van mister en mrs. Fitzmaurice weer voor me,’ zei hij dan zacht. ‘Die arme mensen leven in een panische angst...’


  ‘Maar zij weten Cisco nog zijn in leven!’ merkte Witte Veder op.


  ‘In leven, maar in gevaar!’ knikte Arendsoog. Hij stond op en rolde zijn deken uit. ‘Al met al toch niet zo’n gek resultaat voor één dag onderzoek,’ zei hij dan. ‘We weten, dat Cisco nog leeft en... we hebben een naam!’ Hij ging liggen en sloeg de deken om zich heen. Witte Veder volgde zijn voorbeeld en het werd stil.


  In tegenstelling tot hetgeen Arendsoog echter minder dan een uur geleden gezegd had, kon onze vriend de slaap niet vatten. Allerlei gedachten tolden door zijn hoofd en hij draaide onrustig van zijn ene zij op zijn andere. Maar eindelijk -- Witte Veder sliep allang -- ging ook de cowboy onder zeil...


  Met een schok werd Arendsoog wakker. De dwingende hand van Witte Veder op zijn schouder voorkwam, dat hij overeind schoot. De hand gleed nu van zijn schouder naar zijn gezicht en heel even raakte één vinger zijn lippen aan. ‘Geen vragen stellen! Niets zeggen!’, betekende dit. Een zacht tikje gaf de volgende informatie: ‘Luisteren!’.


  Arendsoog bewoog zijn hoofd in een vaag knikkende beweging. Witte Veder trok zijn hand terug en volkomen roerloos bleven de twee vrienden dan liggen. Arendsoog spande zijn oren tot het uiterste in, maar toch duurde het nog geruime tijd voor hij het geluid hoorde van voetstappen, die heel voorzichtig op de harde rotsgrond werden gezet. Het was onbegrijpelijk, dat Witte Veder dit geluid niet alleen veel eerder gehoord had, maar er wakker van was geworden!


  Er verstreken enkele minuten waarin de voetstappen steeds dichterbij kwamen... Arendsoog durfde nauwelijks adem te halen, bang dat zelfs dit geluid de onbekende die hen besloop, zou alarmeren. Zonder een woord met elkaar te hebben gewisseld, waren onze vrienden allebei tot dezelfde conclusie gekomen: ze hadden maar met één persoon te maken!


  Slater?


  Onwillekeurig schoot deze naam door Arendsoog’s hoofd. Hij dwong zichzelf om er niet meer over na te denken. Hij moest zich niet laten afleiden door allerlei gedachten, maar al zijn aandacht concentreren op het naderende geluid.


  Lightfeet had de aanwezigheid van de onbekende intussen ook opgemerkt en kraste met een hoef over de grond. Het trouwe dier wilde zijn baas waarschuwen, maar was erop getraind om niet te hinniken.


  De onbekende bevond zich nog slechts een meter of vier van onze vrienden vandaan... Zij waren uit dezelfde richting gekomen en Arendsoog wist, dat de man nu om een paar venijnige cactussen zou moeten sluipen. In gedachten volgde de cowboy de weg die de onbekende aflegde.


  Nog drie meter... twee...


  Nu...!


  Volkomen gelijktijdig schoten onze vrienden overeind. Razendsnel rolden zij een paar maal om hun as waardoor hun onderlinge afstand ongeveer twee meter werd. Een fractie van een seconde later stonden zij beiden in enigszins gebogen houding op hun voeten. Vier revolvers waren gericht op de plaats waar de onbekende aan de grond genageld stond...


  ‘Hands up!’ siste Arendsoog. ‘Geen beweging en geen geluid als je de zon nog een keer wilt zien opkomen...’ Hij liet zijn stem zo dreigend mogelijk klinken. Hij kon niet weten, dat zijn woorden overbodig waren. De onbekende was zo verlamd van schrik, dat hij geen beweging had kunnen maken en geluid had kunnen voorbrengen, al zou hij dat gewild hebben!


  *****


  5. Eamon


  ‘Houd je handen in de hoogte en kom langzaam naderbij’, commandeerde Arendsoog. Hij verloor de schimmige figuur geen seconde uit het oog.


  Met knikkende knieën schoof de onbekende voetje voor voetje in de richting van onze vrienden.


  Arendsoog’s scherpe ogen konden het gezicht van de man als eerste duidelijk zien. Verbijsterd liet de cowboy dan zijn wapens zakken... ‘Eamon...! Wat doe jij hier...!?’


  De jongeman slaakte hoorbaar een zucht van opluchting. Vlak voor Arendsoog en Witte Veder bleef hij staan. Zijn lichaam ontspande zich.


  Witte Veder deed een stap vooruit en liet zijn handen langs het lichaam van de jongeman glijden. ‘Hij niet zijn gewapend!’ zei hij dan zakelijk.


  ‘Dat had ik ook helemaal niet verwacht,’ lachte Arendsoog. Ook hij voelde zich erg opgelucht. Tot de jongeman ging hij dan verder: ‘Wat kom je in ’s hemelsnaam doen? Je realiseert je toch wel, dat er nare dingen hadden kunnen gebeuren...’


  ‘Ik móést u spreken,’ antwoordde de zoon van mister Fitzmaurice. Het klonk gejaagd en tegelijk verontschuldigend. ‘Toen na al die herrie van vanavond de rust was weergekeerd, hoorde ik jullie op straat met elkaar praten. Die... eh... die Indiaan zei dat hij een bosje buiten de stad wist om te gaan slapen. Ik begreep onmiddellijk, dat jullie hiernaar toe zouden gaan, want verder is de omgeving zo kaal als een luis.’ Terwijl hij sprak was een zenuwachtig trillertje uit Eamons stem verdwenen.


  ‘Oh, sorry...’ zei Arendsoog. ‘Ik vergat even, dat jullie elkaar nog niet hebben ontmoet. Die Indiaan is mijn beste vriend, Witte Veder. En mijn naam is overigens Bob, zoals je weet. Vergeet dat ‘u’ maar. Het praat wat makkelijker.’ En even terzijde ging hij tegen Witte Veder verder: ‘Jij hebt natuurlijk allang begrepen, dat dit de broer van Cisco Fitzmaurice is.’


  Witte Veder knikte, nauwelijks zichtbaar in het duister.


  Arendsoog legde een hand op de schouder van de jongeman. ‘Ik kan je geen stoel aanbieden,’ zei hij grinnikend, ‘maar kom op die deken zitten. Dat praat wat prettiger dan staande.’


  Eamon voelde zich nu volkomen op zijn gemak en liet zich op Arendsoog’s deken zakken. De cowboy en de Indiaan namen tegenover hem plaats.


  ‘Ik zou zeggen: steek van wal,’ zei Arendsoog dan. ‘Je móést ons spreken, zei je. Waarover?’


  ‘Over Paco,’ gaf Eamon het voor de hand liggende antwoord. ‘Maar jullie noemen hem, geloof ik, Cisco...’


  ‘Zijn vrienden, ja,’ bevestigde Arendsoog. ‘Wij zelf hebben je broer nog nooit ontmoet.’ En toen hij zag, dat Eamon schrok van deze laatste woorden, voegde hij er haastig aan toe: ‘En het zijn juist die vrienden, of eigenlijk zijn vriend en baas die ons gevraagd heeft hem op te sporen.’


  ‘Véél kan ik ook niet vertellen, maar één ding is zeker: Paco is hier geweest!’ ging Eamon dan verder.


  Arendsoog knikte in gedachten. ‘Daar twijfelden wij allang niet meer aan,’ zei hij. ‘Maar waarom kom je ons dit vertellen?’


  Eamon wachtte heel even. ‘Ik kan niet langer verdragen om te zien hoe mijn vader en moeder hieronder lijden,’ zei hij dan zachtjes, alsof hij zich schaamde voor zijn gevoelens.


  ‘Een heel begrijpelijke reactie als je van je ouders houdt,’ zei Arendsoog onmiddellijk. Hij moest Eamon aan de praat houden. De jongeman mocht vooral niet ‘dichtklappen’. ‘Heb je Cisco -- of Paco -- zelf gesproken, toen hij in Munera was?’


  ‘Ja! Hij kwam in een weekend aan. Mijn vader en ik gaan iedere zaterdagmiddag naar Munera om de zondag bij mijn moeder en broertje door te brengen. Wij werken alleen maar in Ajo, omdat er in Munera zelf geen droog brood te verdienen is. Mijn vader probeert al jaren voldoende geld opzij te leggen om een kleine farm te kopen voor mijn moeder en voor ons. Paco maakte iedere maand geld over van een bank in Mountain View naar een in Ajo en het laatste jaar heb ik ook een steentje kunnen bijdragen.’ En met een stem waaruit duidelijk blijdschap klonk, voegde hij eraan toe: ‘We zijn bijna zo ver... Mijn vader is al voorzichtig aan het informeren naar de prijs van een farm op een vruchtbaar stuk grond.’


  ‘Waarom een farm en geen ranch?’ kon Arendsoog niet nalaten te vragen.


  ‘Mijn vader zou niets liever willen,’ haastte Eamon zich. ‘Maar als je een ranch begint, heb je ook vee nodig... Dàt, samen met de grond en een ranchgebouw, kunnen we voorlopig niet betalen!’


  ‘Dat valt nog te bezien,’ mompelde Arendsoog. ‘Misschien weet ik iets voor jullie. Maar dat komt later wel.’ Hij dacht aan de ranch van zijn vroegere buren, de Langdons. Na die vervelende geschiedenis met Bill Richards stond het gebouw weer leeg en was de grond weer te koop. **) Zie: „Arendsoog en de man zonder verleden".


  ‘Als Paco weer bij ons is en we zouden óók nog een ranch kunnen kopen, dan zouden mijn ouders de gelukkigste mensen op de wereld zijn,’ droomde Eamon weg.


  ‘Eerst Paco!’ bracht Arendsoog hem tot de werkelijkheid terug. ‘Hij kwam dus in een weekend in Munera aan?’


  ‘Ja! Jullie begrijpen vast wel, dat het een groot feest is geworden... We hadden hem al zó lang niet gezien... Aan het eind van de middag gingen mijn vader en Paco samen een eind wandelen, want ze hadden wat dingen te bespreken. Ik zie Paco’s gezicht nog voor me, toen ze terugkwamen. Het stond heel ernstig en het leek wel alsof hij ruzie had gehad met mijn vader. Hij sliep bij mij op de kamer en die nacht heb ik nog geprobeerd om uit hem te krijgen wat er aan de hand was, maar hij zei dat ik daar nog te jong voor was.’ Eamons stem klonk nu verontwaardigd. Hij te jong! ‘De volgende dag -- we vertrekken altijd ’s maandags om vijf uur in de morgen -- zijn we met z’n drieën naar Ajo gereden.’ Hij zweeg heel even en slikte. ‘Daarna heb ik Paco niet meer gezien en leven mijn ouders in voortdurende angst...’


  Arendsoog dacht even na. ‘Dus Cisco is in Ajo geweest?’ vroeg hij dan nogmaals, ten overvloede.


  Eamon knikte. ‘Bij het huis van mrs. Collins hebben we afscheid genomen van elkaar. Ik weet, dat hij van plan was om terug te gaan naar Mountain View. Ik heb hem nagekeken tot hij om de hoek van de hoofdstraat verdween...’


  ‘Welke kant op?’ vroeg Arendsoog gejaagd.


  ‘Wat... eh... wat bedoel je...?’ Eamon was overrompeld door de vraag.


  ‘Cisco wilde naar Mountain View terugkeren, vertelde je net.’ legde Arendsoog uit. ‘Als je vanuit de zijstraat komt waar mrs. Collins woont, zou ik dan rechtsaf slaan omdat je dan het snelst aan de rand van de stad bent. Ik zou niet het hele centrum door gaan rijden met alle drukte die daar op een maandagmorgen ongetwijfeld heerst.’


  ‘Daar heb ik nooit aan gedacht,’ mompelde Eamon, verbaasd en bewonderend tegelijk. ‘Hij sloeg linksaf...!’


  ‘Klopt!’ mompelde Arendsoog tevreden.


  ‘Klopt dat!? En net zeg je zelf, dat het onlogisch is!’ wierp Eamon tegen.


  ‘Sorry, vriend. Te zijner tijd zal ik je precies uitleggen waarom het toch klopt,’ antwoordde Arendsoog. ‘Er zijn nu belangrijker dingen te bespreken. Om de waarheid te zeggen heb ik nog twee dingen op mijn hart. In de eerste plaats het volgende: toen Cisco jullie verliet, was er eigenlijk nog niets aan de hand. O.K., mogelijk had hij ‘woorden’ gehad met je vader, maar dat was alles. Wat is er gebeurd waardoor je ouders zo bang zijn geworden!?’


  ‘Dat heb ik me ook afgevraagd,’ zei Eamon. ‘Er is eigenlijk maar één ding gebeurd, dat anders was dan anders. Mijn vader en ik werken in de kopermijnen ten oosten van de stad. Diezelfde maandag, dat ik Paco voor het laatst zag, werd hij van zijn werk weggeroepen. Toen hij terugkwam, stond zijn gezicht heel ernstig, maar hij wilde me niet vertellen wat er aan de hand was. Sindsdien is er niets veranderd, maar zodra iemand over Paco begint, trekt hij als een schildpad zijn hoofd in en verschuilt zich in een pantser.’


  ‘Dat heb ik vanavond zelf meegemaakt,’ knikte Arendsoog. ‘En nu mijn tweede vraag. Zegt de naam ‘Slater’ jou iets...?’


  Weer keek Eamon hem verbijsterd aan. De cowboy sprong wel van de hak op de tak! ‘Slater...’ mompelde hij dan nadenkend. ‘Ik ken niet zo gek veel mensen in Ajo. Mijn vader en ik gaan nooit naar een saloon of zo, omdat we iedere dollarcent opzij willen leggen. Ik ken maar één man van die naam...’


  ‘Wie!’ Het kwam bijna als een snauw uit Arendsoog’s mond.


  ‘De sheriff heet Slater...’


  Nu was het de beurt aan Arendsoog en Witte Veder om even uit het veld geslagen te zijn. Slater was de sheriff! Behalve met mrs. Collins, mister Fitzmaurice en Eamon hadden zij in Ajo alleen maar gesproken met de sheriff en zijn deputy! Waarom de sheriff vier man achter hem aan had gestuurd, bleef voorlopig nog een raadsel. En toch... Arendsoog had het gevoel alsof de stukjes van de puzzel heel langzaam op hun plaats geschoven werden!


  ‘Luister, Eamon,’ zei hij dan. ‘Je hebt ons enorm geholpen. Nu moet je echter zo gauw mogelijk terug naar het huis van mrs. Collins. Niemand weet, dat je ons gesproken hebt en het is beter als dat voorlopig zo blijft. Als je vader of mrs. Collins merkt, dat je niet in bed ligt, moet je allerlei lastige vragen beantwoorden. Dat moeten we voorkomen! Weet jij hoe de roep van een uil klinkt?’


  ‘Nou en of! Jullie geven, tussen haakjes, een knappe imitatie daarvan weg. Ik dacht eerst, dat ik echte uilen hoorde!’


  Arendsoog glimlachte. Eamon was geen domme jongen! ‘Kun je iets preciezer zijn over de plaats waar jullie werken?’


  ‘Oh, dat is makkelijk. Er zijn vijf kopermijnen ten oosten van Ajo. Ze hebben heel simpel een letter van het alfabet gekregen om ze uit elkaar te houden. Wij werken in mijn ‘D’.’


  ‘Als we je nodig hebben, zoeken we je wel op. Het teken voor jou is drie keer de roep van de uil met tussenpozen van ongeveer twintig seconden. Als je dat hoort, probeer je dan af te zonderen. Wij vinden je wel. Mocht het ’s avonds gebeuren, kom dan naar de achterkant van mrs. Collins’ huis. Verzin maar een smoes!’


  ‘Komt in orde!’ zei Eamon ernstig. ‘En... eh... alvast bedankt!’ Hij kwam overeind.


  ‘Bedanken doe je later maar,’ antwoordde Arendsoog, die evenals Witte Veder ook opgestaan was. ‘Naar je bed nu, anders ben je morgen nog geen half mens.’


  ‘Je lijkt mijn vader wel,’ grijnsde Eamon. ‘Maar ik ben al weg, hoor...’


  ‘So long!’ Arendsoog en Witte Veder keken de jongeman na tot hij achter de cactussen was verdwenen.


  ‘Waarom jij zeggen: ‘klopt’?’ wilde Witte Veder weten, toen Eamon buiten gehoorsafstand was.


  ‘Wat bedoel je?’ Arendsoog was met zijn gedachten heel ergens anders. ‘Oh... over Paco, alias Cisco, die linksaf sloeg in plaats van rechtsaf?’


  ‘Ja. Dat mij bedoelen.’


  ‘Herinner je je nog, dat sheriff Hagerty ons vertelde, dat hij een telegram uit Ajo had gekregen?’


  Witte Veder knikte.


  ‘Om bij het telegraafkantoor te komen, moet je linksaf slaan,’ antwoordde Arendsoog simpel. ‘Het ligt vier huizen voorbij het kantoor van de sheriff. Zo eenvoudig is dat!’


  ‘Mij begrijpen.’


  ‘Cisco reed waarschijnlijk rechtstreeks naar het telegraafkantoor en verstuurde zijn boodschap aan Kelly Hagerty. Daarna moet er iets met hem gebeurd zijn... Waarschijnlijk diezelfde dag nog, want op dié dag werd mister Fitzmaurice van zijn werk weggeroepen en vanaf die dag ook wil -- of mag! -- hij niet meer over Cisco praten...’ ging Arendsoog meer in zichzelf dan tegen zijn Indiaanse vriend verder.


  ‘En wat jij denken van Slater?’


  ‘Ik wilde, dat ik het wist! Het is natuurlijk geen toeval, dat uitgerekend de sheriff -- één van de twee mensen die wisten dat wij op zoek waren naar mister Fitzmaurice -- Slater heet!’


  ‘Zijn geen toeval,’ was de Indiaan het roerend met hem eens.


  ‘Maar welke rol hij speelt, is me voorlopig nog een raadsel,’ vervolgde Arendsoog. ‘Maar enfin, raadsels zijn er om op te lossen! Laten we bij sheriff Slater morgen de draad maar weer oppakken. En omdat we niet weten wat die dag van morgen zal brengen, doen we er nu goed aan zoveel mogelijk rust te nemen.’


  Als onze vriend gewéten had wat hun allemaal nog te wachten stond, zou hij de rest van de nacht waarschijnlijk geen oog meer hebben dichtgedaan...


  *****


  6. FRAME


  Het was middernacht. De grote staande klok in de hal van het indrukwekkende huis had zojuist twaalf galmende slagen laten horen. In de eetkamer hadden zich zeven mannen verzameld rond een ovale tafel die met gemak plaats kon bieden aan een gezelschap van vijftien personen. De stilte was te snijden...


  Aan het hoofd van de tafel zat een enigszins gedrongen man met een bijna kaal hoofd. Hij droeg een bruin-grijze coin-de-feu, een huisjasje ter lengte van een colbert dat in de betere kringen ‘in’ was. Het meest opvallende aan hem waren zijn voortdurend in beweging zijnde ogen die nu net bleven rusten op een man, wiens vingers een nerveuze roffel op de tafel hadden gegeven. Haastig trok deze laatste zijn handen terug.


  De kalende man haalde een horloge uit zijn vestzak, keek ernaar en bracht het dan naar zijn oor alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat het nog liep. De zware gouden ketting bungelde tegen zijn borst. Met een verstoord gezicht borg hij het dan weer weg.


  ‘De afspraak was toch om middernacht?’ Zijn stemgeluid was een verrassing. Diep en galmend als de bronzen tonen van een kerkklok, een stem die men niet zou verwachten bij zijn kleine en wat gebogen postuur.


  ‘Yes, sir!’ Het antwoord kwam van de enige man in uniform. ‘Mister Ker...’


  ‘Geen namen!’ snauwde de kleine man.


  ‘Sorry sir!’ De man in het uniform van een majoor van het Amerikaanse leger ging onwillekeurig in de houding staan. Hij had een kleur gekregen als een schooljongen, die net een uitbrander van de meester had gekregen. ‘Mister K. had bezoek en moest proberen dat op een onopvallende manier weg te werken.’


  De kleine man knikte begrijpend en stak dan plotseling zijn rechterhand op, een teken dat hij ieders aandacht vroeg. Niet alleen zijn stemgeluid was opvallend, maar ook zijn gehoor. Voor één van de andere aanwezigen iets gehoord had, hadden zijn oren een zacht geluid opgevangen.


  Zeven paar ogen richtten zich op de kamerdeur...


  Er klonken twee korte tikken, na enkele tellen gevolgd door een derde.


  ‘Binnen!’


  De kamerdeur zwaaide open en er kwam een man het vertrek in. Evenals de overige aanwezigen was hij bijzonder goed gekleed. ‘Het spijt me, dat ik me verlaat heb, L.,’ zei hij een beetje stijfdeftig tegen de man aan het hoofd van de tafel.


  ‘Ik heb begrepen, dat u bezoek had, K.?’ Hoewel het een vraag was, klonk het eigenlijk meer als een mededeling. ‘Men heeft niet gemerkt, dat u uw huis nog verliet?’


  ‘In het geheel niet!’


  ‘Uitstekend! Gaat u zitten.’


  De nieuw-aangekomene kwam naderbij, schoof een stoel naar achteren en ging zitten. Zijn gezicht stond een beetje verstoord. Hij vond, dat hij eigenlijk recht had op een plaats dichterbij mister L., maar al die stoelen waren al bezet en niemand maakte er aanstalten om voor hem op te staan.


  ‘Mijne heren,’ begon de kleine man dan, ‘ik heb u hier op dit late tijdstip uitgenodigd, omdat een groot gevaar ‘FRAME’ bedreigt.’


  Zeven ruggen rechtten zich!


  ‘Hedenavond heeft zich een vreemdeling bij sheriff Slater vervoegd en geïnformeerd naar de verblijfplaats van de vader van de jongeman Fitzmaurice.’


  Er klonken een paar zuchten, van teleurstelling of opluchting. Was dat alles...!


  Mister L. deed net alsof hij het niet gehoord had. ‘Aanvankelijk zag sheriff Slater hier geen kwaad in, maar bij nader inzien besloot hij de man onmiddellijk uit te schakelen,’ vervolgde hij. ‘Hij stuurde vier mannen naar het adres van mister Fitzmaurice senior. Toen die daar nauwelijks een minuut, misschien twee minuten later aankwamen, was de vogel echter al gevlogen...’


  ‘Con permiso (met uw toestemming), señor L.,’ onderbrak één van de mannen hem. Hij had een duidelijk Mexicaans uiterlijk, evenals drie anderen in het gezelschap. ‘Ik begrijp, dat u zich zorgen maakt over ‘FRAME’, maar was het werkelijk nodig ons...’ Op zijn beurt viel mister L. de Mexicaan in de rede. ‘Een ogenblikje, señor M. Ik was nog niet uitgesproken. Beoordeelt u straks of ik overhaast gehandeld heb.’ Hij zweeg even en keek de aanwezigen één voor één aan. ‘Terwijl genoemde vreemdeling zich in het kantoor van sheriff Slater bevond, wachtte buiten een tweede man op hem. Sheriff Slater vernam dit van zijn deputy, die overigens niet op de hoogte is van ‘FRAME’. Deze tweede man was een... Indiaan.’


  De aandacht van de anderen was nu getrokken, maar nog steeds maakte niemand zich zichtbaar zorgen.


  ‘Wat u niet weet is het volgende,’ ging mister L. dan weer onverstoorbaar verder. ‘Onmiddellijk nadat de jonge Fitzmaurice zijn alarmerende telegram naar Mountain View gezonden had, heb ik een mannetje naar dat stadje gestuurd om een oogje in het zeil te houden en te rapporteren hoe men daar op het telegram reageerde. Dit alles was niet nodig geweest als wij hadden kunnen voorkómen, dat het telegram verstuurd werd... Enfin, dat is achteraf praten.’ Hij pauzeerde even en legde zijn handen op een opgevouwen papier, dat voor hem op tafel lag. ‘Aanvankelijk scheen men zich in Mountain View absoluut geen zorgen te maken over de inhoud van het telegram. Tot... een dag of tien geleden,’ vervolgde hij dan. ‘Toen rapporteerde mijn man, dat de sheriff van het stadje -- een zekere Kelly Hagerty -- zich opmaakte voor wat kennelijk een lange reis moest worden.’


  ‘Naar Ajo?’ veronderstelde de man in het militaire uniform. ‘Nee, mister W.,’ antwoordde de man aan het hoofd van de tafel echter. ‘Niet naar Ajo... Mijn man slaagde erin sheriff Hagerty onopvallend te volgen. Zijn reis voerde naar een dorpje, Mining-Valley geheten. Het hoort tot het district Dorwan.’


  Naar hun gezichten te oordelen zei geen van beide namen de aanwezigen iets.


  ‘Het einddoel van Hagerty’s reis was een ranch in de omgeving van Mining-Valley,’ ging mister L. onverstoorbaar verder. ‘De naam van die ranch is de S-ranch en is eigendom van ene familie Stanhope. De volgende dag bracht de enige zoon van de overleden eigenaar van deze ranch, ene Bob Stanhope, samen met genoemde Hagerty een bezoek aan de sheriff van Dorwan. Weer een dag later verliet deze Bob Stanhope in het gezelschap van een Indiaan, die men zijn beste vriend noemt, opnieuw de S-ranch en begon aan een reis in zuidelijke richting. Gedurende anderhalve dag volgde mijn mannetje het tweetal. Hun tocht leidde door de bergen... in zuidelijke richting. Door de gesteldheid van het terrein kon mijn man de onderlinge afstand niet te groot laten worden, omdat hij anders mogelijk hun spoor zou kwijtraken. Uiteraard ontstond hierdoor de mogelijkheid, dat het tweetal zou bemerken dat het gevolgd werd en na die anderhalve dag vond mijn man het risico te groot worden. Hij besloot de cowboy en de Indiaan te laten gaan en reed zelf enkele mijlen in zuidoostelijke richting naar een klein stadje, Dagerton genaamd. Vanuit Dagerton stuurde hij mij een telegram om mij te waarschuwen voor de mogelijke komst van het tweetal, want zekerheid dat zij op weg waren naar Ajo hadden wij tot op dat moment niet.’


  Weer zweeg hij even, maar nu maakte niemand van de stilte gebruik om iets te zeggen. Mister L. was er duidelijk in geslaagd de aanwezigen te boeien.


  ‘In zijn telegram noemde mijn man geen namen, om de eenvoudige reden dat dit te riskant was,’ pakte de man de draad van zijn verhaal weer op. ‘Vanuit Dagerton reed hij vervolgens -- zichzelf slechts de hoognodige rust gunnend -- rechtstreeks naar Ajo. Omdat hij ten koste van alles wilde vermijden het tweetal tegen het lijf te lopen, was hij gedwongen een kleine omweg te nemen. Daardoor kwam hij helaas pas hedenmiddag in Ajo aan. Hij heeft mij onmiddellijk verslag uitgebracht, maar jammer genoeg was het toen al te laat om nog de meest voor de hand liggende maatregelen te nemen...’


  ‘De meest voor de hand liggende maatregelen?’ De vraag kwam van een van de andere Mexicanen in het gezelschap.


  ‘Inderdaad, señor H.! De beste maatregel zou zijn geweest onmiddellijk het gehele gezin Fitzmaurice -- dat gedeeltelijk hier en gedeeltelijk in Munera verblijft -- van de buitenwereld te isoleren. Dit zou de beste manier zijn geweest om te voor! omen, dat de cowboy en de Indiaan met ze in contact zouden komen. Maar nogmaals, de tijd daarvoor ontbrak... Wij weten het niet zeker, maar we vermoeden dat het tweetal vanmiddag al in Munera is geweest. We weten wèl dat hedenavond een cowboy bij sheriff Slater geïnformeerd heeft naar de verblijfplaats van Fitzmaurice senior. Deze cowboy bleek in het gezelschap te zijn van een Indiaan, zoals ik u eerder al vertelde!’ Met een bijna triomfantelijke trek op zijn gezicht keek hij van de één naar de ander.


  ‘Had Slater niet onmiddellijk actie moeten ondernemen?’ vroeg mister K., die zich als laatste bij het gezelschap had gevoegd.


  ‘Dat is inderdaad ook mijn opinie,’ antwoordde mister L. ‘De cowboy deed zich voor als een familielid van mister Fitzmaurice en Slater zocht hier aanvankelijk niets achter. Toen hij dat wel deed was het te laat, zoals we weten. Hoewel we er rekening mee moeten houden, dat Slater niet op de hoogte is van de werkelijke waarde en betekenis van ‘FRAME’, vrees ik toch dat we hem op zeer korte termijn zullen moeten vervangen...’


  Er klonk een instemmend gemompel.


  señor M., de Mexicaan die al eerder had laten blijken dat hij de hele zaak niet belangrijk genoeg vond om daarvoor in het holst van de nacht bijeen te komen, kuchte even nadrukkelijk. Het was zijn bedoeling om de aandacht te trekken en slaagde daar ook in. ‘Nogmaals, señor L.,’ begon hij, toen het gemompel weggestorven was, ‘wij stellen allen uw bezorgdheid om ‘FRAME’ bijzonder op prijs... Pero... eh... ik bedoel: maar, met alle respect, betwijfel ik toch of de vervanging van sheriff Slater deze buitengewone vergadering rechtvaardigt.’


  Weer klonk een instemmend gemompel, zij het deze keer iets minder luid en nadrukkelijk. Het was niet verstandig om mister L. in het openbaar af- of aan te vallen!


  ‘Daarvoor heb ik u dan ook niet verzocht hierheen te komen,’ antwoordde mister L. Hij sprak op beminnelijke toon en er lag een glimlach om zijn lippen. Zijn priemende ogen vertelden echter, dat hij de opmerking van señor M. niet zou vergeten. ‘Wat ik u te vertellen heb en wat de man, die ik naar Mountain View gestuurd heb niet durfde te telegraferen maar mij vanmiddag persoonlijk meedeelde, is het volgende...’ Hij wachtte even om de spanning op te voeren en de aandacht van de aanwezigen te prikkelen. ‘Genoemde Bob Stanhope en de Indiaan, die in zijn gezelschap verkeert, zijn u allen bekend...’


  Verwonderde uitroepen, vragende blikken...


  [image: ]


  ‘Alleen niet onder de naam Stanhope,’ ging mister L. onverstoorbaar verder. ‘De bijnaam van de cowboy en de naam van de Indiaan zullen u ongetwijfeld meer zeggen...’ Weer laste hij, bijna treiterend een korte rust in. ‘Die namen zijn... Arendsoog en Witte Veder...!’


  Het was alsof er een bom ontplofte in het vertrek...! Op mister L. na vlogen alle aanwezigen overeind.


  ‘A... rendsoog en Witte Veder...!’


  ‘Mijn hemel...!’


  ‘Madre de Dios!’


  ‘Wat een ramp...!’


  ‘Wat nú!?’


  Mister L. sloeg met zijn vlakke hand enige malen op het glimmende tafelblad. ‘Mijne heren... mijne heren.’ Het duurde geruime tijd voor hij erin slaagde ieders aandacht te trekken en de rust weer enigszins terugkeerde. ‘Mijne heren, u bent het nu ongetwijfeld met mij eens, dat deze bijeenkomst noodzakelijk was,’ zei hij kil, toen iedereen eindelijk weer luisterde. Hij keek met een uitgestreken gezicht naar señor M., die een kleur kreeg tot diep in zijn nek. ‘De vraag is: hoe pakken wij dit onverwachte en grote probleem aan?’


  ‘Radicaal!’ zei mister W., de militair, vastberaden. ‘Ik heb een aantal scherpschutters tot mijn beschikking...’


  ‘Nee, majoor!’ beet mister L. hem toe. Het was voor het eerst, dat hij de man bij zijn rang aansprak. ‘Hier voer ik het commando! U kent mijn standpunt... Ten koste van alles moeten wij bloedvergieten voorkomen! Elk geweld in dit stadium brengt schade toe aan ‘FRAME’.’


  Zes hoofden knikten instemmend. Alleen mister W., de majoor, keek stuurs voor zich uit. Buitengewone omstandigheden vroegen om buitengewone maatregelen, was hij nog steeds van mening. ‘Heeft iemand van u een voorstel?’


  Geen van de aanwezigen reageerde op de vraag van mister L. ‘Wel... ik heb iets meer tijd gehad dan u om erover na te denken,’ ging deze dan verder. ‘Eerder tijdens deze bijeenkomst heb ik u al gezegd, dat isolatie van het gezin Fitzmaurice de beste maatregel zou zijn geweest, indien wij eerder geweten hadden dat Arendsoog en Witte Veder hun neus in ‘FRAME’ dreigden te steken. Ik heb u ook gezegd, dat wij vermoeden dat dit tweetal vanmiddag al een bezoek heeft gebracht aan Munera. Als we dit nu eens als een vaststaand feit accepteren, ligt de veronderstelling voor de hand dat Arendsoog en Witte Veder daar niets wijzer zijn geworden. Indien dat wel het geval was geweest, zou immers de noodzaak om vanavond nog mister Fitzmaurice op te sporen vervallen zijn.’


  ‘Mrs. Fitzmaurice weet wat haar zoon kan overkomen als ze haar mond voorbij praat,’ merkte mister K. op.


  ‘Inderdaad! Die dreiging werkt ongetwijfeld prima. Welnu, ervan uitgaande dat Arendsoog en Witte Veder bij de moeder geen succes hadden, is het begrijpelijk dat zij zo spoedig mogelijk in contact wilden komen met de vader in de hoop van hem iets te weten te komen. Vraag: zijn zij daarin geslaagd?’


  ‘We kunnen Fitzmaurice van zijn bed lichten en aan de tand voelen,’ stelde de vierde Amerikaan voor. Hij werd aangesproken als mister C.


  ‘Ik denk dat dit niet nodig is,’ meende mister L. echter. ‘De mannen die Slater achter Arendsoog en Witte Veder aanstuurden, waren -- althans volgens de sheriff -- één à twee minuten later al ter plaatse. Toen waren de vogels al gevlogen. Laten we nu eens aannemen dat Slater overdrijft en er drie of vier minuten van maken... Wat kan er in dat tijdsbestek gebeurd zijn? Men kan niet zomaar een huis binnenlopen, maar men zal moeten aankloppen en verzoeken om binnengelaten te worden. Om een redelijk gesprek te kunnen voeren, zal men zich eerst moeten voorstellen en de gesprekspartner op zijn gemak stellen of overtuigen van je goede bedoelingen... Kan dit allemaal in drie of vier minuten?’ En antwoord gevend op zijn eigen vraag, vervolgde hij: ‘Ik waag het te betwijfelen.’


  ‘Ik denk dat ik u begrijp, señor,’ zei een van de Mexicanen, die tot nu toe gezwegen had. ‘U wilt terugkeren naar uw oorspronkelijke plan.’


  ‘Juist, señor V.,’ antwoordde mister L., minzaam glimlachend. ‘En daarvoor heb ik uw hulp nodig, mijne heren. Wij kunnen dit helaas niet overlaten aan ondergeschikten. Buiten deze kamer mag volstrekt niemand weten, dat Arendsoog en Witte Veder hun neus in ‘FRAME’ gestoken hebben. De gevolgen zouden rampzalig zijn indien dat toch gebeurt!’


  ‘Wat stelt u precies voor?’


  Mister L. ging even verzitten. ‘Wel, mijne heren, vooruitlopend op uw instemming, heb ik een uur geleden al opdracht gegeven twee rijtuigen gereed te maken. Het ene gaat zo spoedig mogelijk naar Munera om mrs. Fitzmaurice en haar kind op te halen. Dit rijtuig kan daar, naar mijn schatting, morgenochtend tegen een uur of negen zijn. Te paard is het ongeveer vijf uur rijden, maar met een rijtuig doet men er nu eenmaal aanzienlijk langer over en bovendien moeten we rekening houden met de duisternis. Op hetzelfde tijdstip -- negen uur dus -- zorgen we ervoor dat het tweede rijtuig bij de kopermijn is waar mister Fitzmaurice en zijn zoon werkzaam zijn. Naar ik begrepen heb vangt hun dagtaak om acht uur aan. Ik zal mister Bellwood opdracht geven vader en zoon Fitzmaurice naar de uitgang van het terrein te sturen, zodra het rijtuig aangekomen is. En dan... moet ik een beroep op u doen, señor V.!’


  ‘U wilt het gehele gezin afzonderen,’ knikte de Mexicaan.


  ‘En liefst zover mogelijk uit de buurt van Ajo,’ voegde mister L. eraan toe.


  ‘Mijn haciënda (landgoed) is groot genoeg om een heel legerkorps onder te brengen,’ antwoordde señor V. ‘Ik zie geen enkel probleem in het huisvesten van een gezin.’


  ‘Dank u! Wij zijn u allen zeer erkentelijk. Ik neem aan, dat ook de bewaking geen problemen zal opleveren?’


  ‘Geen enkel,’ glimlachte señor V.


  ‘Uitstekend! Zullen we -- als niemand er bezwaar tegen heeft -- dan nu de taken gaan verdelen?’


  Mister C. had enige tijd peinzend voor zich uit zitten kijken. ‘Er zit mij één ding dwars...’ begon hij dan, voorzichtig zijn woorden kiezend. ‘Slater heeft Arendsoog ontmoet. Hij heeft een paar kerels achter hem aangestuurd en na het mislukken van hun opdracht hierover verslag uitgebracht... Weet hij niet te veel? Ik bedoel... eh... eerder op de avond zei u, dat u hem toch op korte termijn wilde vervangen... Doen we er niet verstandig aan...’


  ‘Helemaal met u eens!’ viel mister L. hem knikkend in de rede. ‘Waarom zouden we onnodige risico’s lopen!?’ Hij dacht even na. ‘Op weg naar de kopermijn wordt eerst sheriff Slater opgehaald. We laten hem in de overtuiging, dat hij voor ons een opdracht moet uitvoeren en hij zal maar al te graag het rijtuig met vader en zoon Fitzmaurice naar Mexico begeleiden. Een sheriffster kan soms een heleboel lastige vragen voorkomen. Eenmaal op de haciënda van señor V. moet het eenvoudig zijn om hem te ontwapenen en met het hele gezin te isoleren! Werkelijk briljant, mister C.!’


  Er klonk een zacht, instemmend applaus op.


  ‘Dan stel ik voor, dat onze Mexicaanse vrienden het rijtuig naar Munera begeleiden. Mijn drie Amerikaanse vrienden en ik regelen de zaken hier in Ajo.’ Hij stond op en nu pas bleek, hoe klein mister L. eigenlijk was. Hij wist dat zelf ook wel, maar was Napoleon ook niet klein van stuk geweest?! ‘Ik prijs mij bijzonder gelukkig, dat onze Mexicaanse vrienden alle vier in de buurt waren toen dit noodgeval zich voordeed. Het zou bijzonder onplezierig zijn geweest als wij zonder u besluiten hadden moeten nemen omdat u zich in Mexico bevond.’ Hij knikte beleefd in de richting van de Mexicanen. ‘Zullen wij dan nu een einde maken aan deze bijeenkomst?’ Hij wachtte een antwoord niet eens af en schoof zijn stoel naar achteren.


  Toen het eerste rijtuig vertrokken was naar Munera en de Noord-Amerikanen nog voor en paar uur naar huis gegaan waren, bleef mister L. nog enige tijd alleen achter in de grote kamer. Hij was weer gaan zitten, de ellebogen op tafel en de handen gebald onder zijn kin. ‘Stel opgeblazen kikkers...’ mompelde hij. ‘Mijn tijd komt nog wel...’


  *****


  7. Eamon ontsnapt


  De zon was er nog niet in geslaagd de toppen van de bergen in het oosten te beklimmen, toen Arendsoog wakker werd. Hij sloeg zijn deken terug en huiverde. Het was kil. De hemel was staalgrijs van kleur met in het oosten een paar vaag-gele, naar goud-oranje neigende strepen.


  Witte Veder had zijn deken al opgerold en zat met gekruiste benen in roerloze houding op de grond.


  ‘Morgen!’ begroette Arendsoog hem, terwijl hij zich lui uitrekte.


  ‘Jij goed slapen?’


  ‘Prima, maar naar mijn gevoel had ik nog best een paar uur meer kunnen hebben!’ Hij kwam overeind en strekte zijn benen. ‘Het was een latertje vannacht.’


  ‘Wij nu opzoeken Slater?’ negeerde Witte Veder de laatste opmerking.


  Arendsoog dacht even na. ‘Ik weet niet of we daar verstandig aan doen,’ zei hij dan. ‘Het is nog vrij vroeg en ongetwijfeld is Ajo nog niet helemaal wakker. Het lijkt me beter om te wachten tot er wat meer bedrijvigheid in de stad is. In de drukte vallen we minder op dan als twee eenzame ruiters in nog doodstille straten.’


  Witte Veder wist dat zijn vriend gelijk had.


  ‘Bovendien geeft dat ons mooi de gelegenheid om de paarden te laten grazen,’ vervolgde Arendsoog. ‘Wat hier groeit stoppen ze in een holle kies! En als alles een beetje meezit, krijgen we zelf ook nog iets in onze maag.’


  ‘Mij vinden water,’ zei Witte Veder, terwijl ook hij opstond.


  Arendsoog begreep, dat zijn vriend al op onderzoek was uitgegaan terwijl hij nog lag te slapen.


  De paarden werden gezadeld, de dekenrollen opgebonden en de sporen van hun verblijf zoveel mogelijk uitgewist. Dit laatste leek overbodig, maar het was een gewoonte geworden van onze vrienden die in het verleden al vaak zijn nut bewezen had.


  Terwijl Witte Veder voorop liep, leidden zij dan hun paarden voorzichtig tussen de struiken en cactussen door.


  Het was bijna negen uur, toen een rijtuig stilhield voor het kantoor van sheriff Slater. Er waren vier paarden voor gespannen, terwijl twee, gezadelde, rijdieren met hun leidsels aan de achterkant gebonden waren. Het was onmogelijk om een blik in het rijtuig te werpen. Zwarte rolgordijntjes verhinderden dit. Op de bok zat één man. Hij had zijn hoed diep over zijn ogen getrokken en door zijn wat armoedige kleding herkende niemand in hem mister C., een man die in Ajo toch in hoog aanzien stond.


  De ‘koetsier’ steeg af en ging het sheriffkantoor binnen. Een kleine vijf minuten later kwam hij, in gezelschap van Slater, weer naar buiten. Het gezicht van de sheriff had een kleur van opwinding. Hij ging naast de man op de bok zitten, die zijn plaats alweer had ingenomen.


  Met een zacht klakken van zijn tong zette de koetsier de paarden in beweging. Niemand besteedde bijzondere aandacht aan het rijtuig, dat Ajo in oostelijke richting verliet...


  Mister Bellwood, de directeur van ‘Arizona Copper’, wenkte een van zijn voormannen. ‘Stuur Fitzmaurice en die zoon van hem onmiddellijk naar de uitgang,’ zei hij kortaf. ‘Er wacht iemand op ze.’


  ‘Yes sir!’


  Bellwood keek zijn voorman na, toen deze de nogal primitieve bouwkeet verliet. De directeur van ‘Arizona Copper’ gaf de voorkeur aan zijn kantoor in de stad en vroeg zich af waarom hij er persoonlijk voor had moeten zorgen, dat vader en zoon Fitzmaurice op het hem opgegeven tijdstip bij de uitgang van de mijn moesten zijn. Het móést wel belangrijk zijn!


  ‘Pat... Eamon...!’ schreeuwde de voorman boven het lawaai uit. Zijn stem was luid genoeg en hij slaagde erin de aandacht van het tweetal te trekken. Hij wenkte ze.


  Mister Fitzmaurice en zijn zoon legden hun gereedschap neer en liepen over de verspreid liggende rommel naar de voorman toe.


  ‘Opdracht van Bellwood: jullie moeten onmiddellijk naar de uitgang!’


  ‘Waarom?’ kon Eamon niet nalaten te vragen.


  ‘Weet ik veel. Mij is ook niets meer verteld!’ Hij haalde zijn schouders op en liet de man en zijn zoon alleen.


  Mister Fitzmaurice keek Eamon heel even aan. Zijn gezicht was een groot vraagteken en er lag angst in zijn ogen. Had deze opdracht iets te maken met het onverwachte bezoek, dat zij de avond tevoren hadden gekregen? Was er iets met Paco gebeurd?


  ‘Kom, joh,’ zei mister Fitzmaurice dan. De angst was plotseling verdwenen en had plaatsgemaakt voor verbetenheid. Slenterend, om zichzelf zoveel mogelijk tijd te geven om na te denken, begaven zij zich dan in de richting van de uitgang.


  Eamons hersens werkten intussen onder hoogspanning. Voor hem was er geen twijfel aan, dat er verband was tussen deze opdracht en het bezoek van de vorige avond. Zijn vader wist niets van zijn gesprek tussen hem en Bob Stanhope en Witte Veder. Zou de cowboy hen zo openlijk te spreken durven vragen!? Zonder dat hij zich ervan bewust was, schudde hij het hoofd. Nee! Hun afspraak was duidelijk geweest. Als Bob hem wilde spreken zou hij dat laten weten door middel van de roep van de uil. Een grote onrust maakte zich van de jongeman meester, een gevoel van dreigend gevaar...


  Ze hadden het hek, dat de mijn omgaf, nu bereikt. Enkele tientallen meters verderop stond een rijtuig. Eamons jonge, scherpe ogen zagen duidelijk dat de rolgordijntjes voor de ramen omlaag getrokken waren... Hij keek naar de twee mannen op de bok.


  De zon, die nu net boven de toppen van de bergen uitkwam, weerkaatste haar stralen op een glinsterend voorwerp op de borst van één van de mannen...


  Een sheriffster, flitste het door hem heen... Slater...! De vragen tolden door zijn hoofd. Waarom was de sheriff hier? Had hij iets te maken met de verdwijning van zijn broer? Waarom hadden Bob en zijn Indiaanse vriend de afgelopen nacht naar Slater geïnformeerd? Het moest belangrijk zijn geweest, want de cowboy had toch niet voor niets gezegd dat hij hen ‘enorm geholpen had?’


  Nog vijfentwintig meter...


  Eamon had geen tijd meer om antwoorden te zoeken op al deze vragen. Een van de rolgordijntjes van het rijtuig werd iets opzij geschoven en er verscheen een ongeduldig gezicht. De jongen handelde nu instinctief...


  ‘Vader... weg...!’ brulde hij. Tegelijk sprintte hij weg van het rijtuig. Hoewel hij onder grote spanning handelde, hield hij zijn hersens bij elkaar en rende naar de achterkant van de koets. Als men hem wilde volgen, zou men in elk geval eerst het rijtuig moeten keren!


  Mister Fitzmaurice stond intussen letterlijk aan de grond genageld. Wat gebeurde er? Wat bezielde zijn zoon in ’s hemelsnaam?


  In en op de bok van het rijtuig ontstond paniek. Stemmen schreeuwden door elkaar tot het donderende geluid van de kleine man, die wij al hebben leren kennen, de anderen plotseling het zwijgen oplegde.


  ‘C., grijp die vader! Slater, achter die knul aan! Snel!’


  Slater, die gewend was om snel in actie te komen, was het eerst van de bok af. Hij sprintte langs het rijtuig en zijn ogen zochten de omgeving af. Het enige dat hij zag waren bergen en rotsblokken. Van Eamon was geen spoor meer te bekennen...


  Mister Fitzmaurice, die door mister C. onder schot gehouden werd, liet zich intussen verdwaasd naar het rijtuig voeren. Hij was volkomen uit het veld geslagen, overdonderd en murw. Hij had tè lang onder grote spanning gestaan en knapte nu af.


  Op handen en voeten kroop Eamon van rotsblok tot rotsblok. Scherpe kanten van de stenen haalden zijn handen open, maar hij merkte het niet eens. Zijn hart ging te keer als een gek en hij had het gevoel of het ieder moment uit zijn borstkas zou kunnen barsten. Zijn adem ging gejaagd en het puntje van zijn tong stak uit een hoek van zijn mond, iets dat hij altijd deed als hij in spanning verkeerde of zich liet meeslepen in een spel. Deze keer was het echter geen spel, maar dodelijke ernst!


  ‘Wees verstandig en kom te voorschijn!’ hoorde hij de stem van Slater ergens opzij van hem.


  Eamon bleef even liggen om op adem te komen. Hij probeerde te bepalen waar de sheriff zich bevond, maar zijn hart bonkte zo hevig en zijn ademhaling ging zo gejaagd dat het leek of zijn oren vol zaten met zoemende bijen. ‘Rustig ademhalen,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Niet in paniek raken!’ Nog geen twaalf uur geleden had Bob Stanhope zich in het huis van mrs. Collins ook in een moeilijke situatie bevonden en hij was ook niet in paniek geraakt. Als in een droom zag Eamon zichzelf plotseling weer voor het raam op de eerste verdieping staan... Hij had Bob aan de overkant van de straat gezien, toen deze van de veranda stapte. Niemand had hem daar gezocht, want als je op de vlucht sloeg, zorgde je er immers voor zo snel mogelijk en zo ver mogelijk uit de buurt te komen!


  Of niet soms...!?


  De cowboy had gedaan wat niemand verwacht had. Eamons gezicht stond plotseling heel vastberaden. Zijn tong verdween in zijn mond en zijn lippen klemden zich op elkaar. Heel voorzichtig begon hij dan terug te sluipen in de richting van het rijtuig. Het was heel vreemd, maar nu hij eenmaal een besluit genomen had, bonkte zijn hart niet meer en ging zijn ademhaling bijna normaal. Hij kon nu ook duidelijk de laarzen van de sheriff op de harde rotsgrond horen en wist dat Slater zich steeds verder van hem verwijderde. Tussen twee rotsblokken bleef hij liggen. Een spichtige doornstruik zorgde voor voldoende gezichtsdekking. Op het open stuk terrein voor hem stond het rijtuig. De priemende zon scheen nu middenin zijn gezicht en hij kneep zijn ogen tot spleetjes samen om toch iets te kunnen zien. Twee mannen hadden het rijtuig verlaten en spraken op snauwende toon met zijn vader. Ze deden geen enkele moeite om hun stemmen te dempen en Eamon kon dan ook woordelijk verstaan wat er gezegd werd.


  ‘Wat weet je zoon van die geschiedenis met zijn broer?’


  ‘Niets... Absoluut niets,’ antwoordde zijn vader op uitgebluste toon.


  ‘Hij heeft toch wel vragen gesteld!?’ Het klonk meer als een bevel dan als een vraag.


  ‘Mijn vrouw en ik hebben hem niets verteld.’


  Iemand, die zich nog in het rijtuig bevond, bemoeide zich ermee. ‘Laat hem instappen en roep Slater terug. Die knul weet niets en levert geen direct gevaar op. We krijgen hem later nog wel!’ Niemand maakte tegenwerpingen en op hun geroep kwam Slater naar de mannen bij het rijtuig toe. De paarden achter de koets werden losgemaakt. Slater nam op de bok plaats, zijn vader werd het rijtuig in geduwd en de twee mannen die ernaast gestaan hadden, stegen op. Toen zette de stoet zich in beweging...


  Eamon bleef doodstil liggen tot het rijtuig uit het gezicht verdwenen was. Pas toen kwam hij overeind en sloeg het stof van zijn kleren. Zijn handen, die door het werk in de kopermijn toch echt wel iets gewend waren, deden pijn, maar hij besteedde er geen aandacht aan. Hij vroeg zich af wat hij nu moest doen. Hij twijfelde er geen seconde aan, dat de mannen in het rijtuig hem hadden willen ontvoeren, zoals zij nu zijn vader hadden gedaan. Een uitnodiging tot een pleziertochtje was het in elk geval niet geweest!


  Het was een probleem en in andere omstandigheden zou hij met zo’n probleem naar de sheriff zijn gegaan. Die was er immers voor om een ontvoering tot een goed einde te brengen. Maar in dit geval was Slater een van de ontvoerders geweest! Hij had de hulpsheriff niet gezien, maar mocht toch niet uitsluiten dat deze met de zaak ook iets te maken had. Hij mocht gewoon het risico niet lopen! Maar wat dan...!?


  Bob Stanhope en zijn Indiaanse vriend?


  Hij had geen keus. En waarom zou hij hun hulp eigenlijk niet inroepen? Hij had ze de afgelopen nacht toch ook vertrouwd! Hij hakte de knoop door. In een flinke boog en zoveel mogelijk gebruik makend van de gezichtsdekking die de her en der verspreid liggende rotsblokken hem boden, liep hij dan haastig om Ajo heen in de richting van het bosje van cactussen en doornstruiken waar hij de twee vrienden het laatst gezien had.


  Hij kende de omgeving als zijn broekzak en het kostte hem dan ook geen enkele moeite om ongezien op zijn plaats van bestemming te komen. Heel even voelde hij zich teleurgesteld en moedeloos, toen het bivak van de cowboy en de Indiaan verlaten bleek te zijn. Hij schudde de teleurstelling echter snel van zich af. Het was gewoon dom geweest om als vaststaand aan te nemen, dat zij zich nog op deze plaats zouden bevinden.


  Weer drong zich de vraag op: wat nu!?


  De roep van de uil? Bob had gezegd, dat hij hem met die kreet zou waarschuwen als hij hem nodig had. Waarom zou hij het omgekeerd niet proberen? Het was zijn laatste strohalm. Ajo durfde hij niet in te gaan en hij móést en zou contact maken met de twee vrienden. Hij zette zijn handen aan zijn mond en deed zijn uiterste best. Hij hoorde zelf ook wel, dat zijn imitatie lang zo goed niet was als die van de cowboy en de Indiaan. Toch telde hij geduldig tot twintig en herhaalde de kreet. Het klonk al beter, constateerde hij tot zijn eigen verbazing. Weer wachtte hij ongeveer twintig seconden...


  Meer dan een kwartier hield hij het vol. Zijn tong voelde aan als leer en zijn mondholte als schuurpapier. Een echte uil zou waarschijnlijk allang een keelontsteking hebben opgelopen! Hoewel Eamon bepaald een aanhouder was, begon de moed, naar mate de tijd verstreek, toch steeds meer in zijn schoenen te zakken.


  En toen -- terwijl hij net over ophouden begon te denken -- stokte de adem plotseling in zijn keel... Was de wens de vader van de gedachte? Was het verbeelding geweest of werd zijn, inmiddels schorre, roep beantwoord...!? Weer zette hij zijn handen aan zijn mond...


  Nu wist hij het zeker! Het klonk van ver weg, maar er was geen twijfel mogelijk: drie keer de roep van de uil met daartussenin rustperioden van ongeveer twintig tellen! Met een diepe zucht van opluchting liet de jongeman zich op de grond zakken.


  *****


  8. Wie is mister Lewis?


  ‘Het móét Eamon zijn!’ meende Arendsoog stellig.


  Nadat de paarden voldoende gegeten en gedronken hadden en ook zijzelf een bodem in hun maag hadden gekregen, waren zij opgestegen en in een rustig tempo teruggereden in de richting van Ajo. De zon was inmiddels boven de bergen verschenen en verdreef snel de ochtendkilte. Ze waren het stadje tot op korte afstand genaderd, toen Witte Veder plotseling een hand op de arm van zijn vriend had gelegd. Arendsoog had Lightfeet onmiddellijk ingehouden en Witte Veders voorbeeld gevolgd. Maar wat de scherpe oren van de Indiaan al hadden opgevangen, bleef voor hem nog even verborgen. Pas toen zij nog enkele honderden meters, gespannen luisterend, verder gereden waren, hoorde de cowboy het ook.


  ‘Alleen Eamon kennen afspraak!’ was Witte Veder het met zijn vriend eens.


  ‘Hij kan er natuurlijk met iemand over gesproken hebben,’ zette Arendsoog zijn eigen veronderstelling dan op losse schroeven. Het was bijna een tweede natuur van hem geworden om altijd rekening te houden met alle mogelijkheden, hoe onwaarschijnlijk die soms ook mochten zijn.


  ‘Mij niet denken zijn geval,’ dacht Witte Veder. ‘Staan zeer veel op spel.’


  Arendsoog knikte. Hij wist dat zijn Indiaanse vriend gelijk had, evenals Witte Veder wist dat Arendsoog geen moment écht geloofd had in zijn eigen woorden. De Indiaan had inmiddels de handen naar de mond gebracht en liet driemaal de roep van de uil klinken. Gespannen wachtten zij daarna op antwoord.


  ‘Komen uit cactusbos!’ wist Witte Veder met absolute zekerheid, toen dit kwam.


  ‘Come on!’ zei Arendsoog, terwijl hij Lightfeet op de hals klopte. In een flinke galop keerden onze vrienden dan terug naar het bivak dat zij nauwelijks een uur geleden verlaten hadden.


  Eamon kon wel juichen van blijdschap, toen de cowboy en de Indiaan tussen de cactussen en struiken naderbij kwamen. Als een waterval stroomde een vloed van woorden uit zijn mond en Arendsoog moest hem kalmeren om te voorkomen, dat zijn verhaal onsamenhangend zou worden. Iets rustiger nu, deed Eamon zijn relaas.


  De gezichten van Arendsoog en Witte Veder stonden ernstig, toen de jongeman uitgesproken was. Uit Eamons verhaal was eigenlijk maar één positief ding naar voren gekomen: ze hadden nu zekerheid dat sheriff Slater iets met deze mysterieuze zaak te maken had! Maar dat was dan ook werkelijk het enige. Verder was het aantal vraagtekens alleen nog maar groter geworden.


  En daar kwam nog iets bij... Sheriff Slater was hun enige houvast in deze zaak en zij waren van plan geweest hun onderzoek bij hem te beginnen. Dat was nu extra riskant en misschien zelfs onmogelijk geworden!


  ‘Kan het zijn, dat Slater je vader ergens van beschuldigt en hem nu in een van zijn cellen opgesloten heeft?’ deed Arendsoog een poging een verklaring te vinden.


  ‘Het was niet alleen om mijn vader maar ook om mij te doen,’ wierp Eamon tegen. ‘Ze staakten hun achtervolging op mij alleen maar omdat ik ‘geen direct gevaar opleverde’. Bovendien zei een van die kerels letterlijk dat het met ‘die geschiedenis met mijn broer’ te maken had! Bovendien,’ -- Eamon leek niet meer te stoppen -- ‘bovendien zie ik niet in waarom Slater mijn vader in een geblindeerde koets met vier extra kerels zou komen op halen als hij zomaar ‘ergens van beschuldigd werd’! Nee, voor mij is dit je reinste ontvoering!’


  ‘Ik ben bang, dat je gelijk hebt,’ knikte Arendsoog. Hij had bewondering voor de heldere en zakelijke manier van redeneren van de jongeman. ‘Heb je dat rijtuig niet herkend?’


  Eamon haalde de schouders op. ‘Ik heb daar eigenlijk niet zo op gelet. Alle rijtuigen lijken op elkaar en ik denk, dat ik vooral op mijn vader en die kerels lette.’


  ‘Dus je weet niet of dat rijtuig van Slater is?’


  ‘Volgens mij heeft hij niet eens een rijtuig! Waar heeft een sheriff dat nu voor nodig!?’


  Weer was Arendsoog het met hem eens. ‘Die koets is nu dus ons belangrijkste aanknopingspunt geworden,’ concludeerde hij. ‘Als we erachter kunnen komen van wie die is...’


  ‘Wij niet kunnen vragen aan Slater,’ merkte Witte Veder nuchter op.


  ‘Als Slater er zou zijn,’ vulde Arendsoog aan. Plotseling sloeg hij met zijn gebalde rechterhand tegen zijn linker handpalm. ‘Misschien zit daar een gaatje...’ mompelde hij in zichzelf. En hardop ging hij dan verder: ‘Als de sheriff er niet is, zal zijn deputy wel aanwezig zijn. Hoewel we niet weten of hij ook iets met deze zaak te maken heeft, zullen we het risico moeten nemen. Mogelijk kan hij ons iets wijzer maken...’


  ‘Wie hem dat vragen?’ gaf Witte Veder onmiddellijk het volgende probleem aan.


  De stilte was even te snijden. Vanuit de verte drongen allerlei geluiden uit Ajo tot hen door.


  Met een bijna moedeloos gebaar haalde Arendsoog de schouders op. ‘Als we zeker wisten dat de sheriff er niet is en er bovendien van overtuigd waren, dat de deputy niets met de zaak te maken had, zou het geen probleem zijn...’


  ‘Misschien weet ik een oplossing...’ zei Eamon peinzend.


  ‘Wat dan!’ Arendsoog kon niet helpen, dat zijn woorden bijna snauwend klonken.


  ‘Mrs. Collins!’


  Arendsoog’s gezicht versomberde.


  ‘Zij mag mijn vader erg graag en behandelt mij bijna als haar zoon,’ ging Eamon nu steeds zelfverzekerder verder. ‘Als ik haar vertel wat er gebeurd is, zet ze de hele stad op zijn kop.’


  ‘Dat is het laatste wat we nodig hebben!’ schrok Arendsoog.


  ‘Ik bedoel maar bij wijze van spreken. Ze zou alles doen wat ik haar vraag. Bovendien kan ze heel slim zijn... Onderschat haar vooral niet!’


  Arendsoog voelde er helemaal niets voor om de oude vrouw in deze geschiedenis te betrekken, maar hoe hij ook piekerde, met de beste wil van de wereld kon hij niets beters bedenken. Schoorvoetend gaf hij zich dan gewonnen.


  Ze spraken af, dat Eamon te voet naar Ajo zou gaan en met zijn hospita praten. Hij zou in elk geval in de straat waar hij woonde niet opvallen. Arendsoog drukte hem wel tien keer op het hart om vooral uit te kijken en voorzichtig te zijn. Toen vertrok Eamon...


  Arendsoog en Witte Veder keken hem zwijgend na. Ze voelden zich allebei vreselijk hulpeloos. Nog nooit hadden zij een avontuur meegemaakt met zo weinig houvast dat ze afhankelijk waren van de hulp van een oude vrouw...!


  Er verstreken twee volle uren. Uren die Arendsoog doorbracht met ijsberen, nerveus sigaretten draaiend zonder ze echter op te steken of peuterend aan een venijnige cactusstekel. Witte Veder was de tegenpool van zijn vriend. Hij zat op de grond, de benen gekruist en de handen rustend in zijn schoot. Ogenschijnlijk emotieloos staarde hij voor zich uit en alleen iemand die hem erg goed kende zou kunnen zien, dat hij meer gespannen was dan gewoonlijk.


  Maar eindelijk keerde Eamon dan toch terug. ‘Het spijt me, dat het zo lang duurde,’ waren zijn eerste woorden.


  ‘Ik ben allang blij dat je levend en wel terug bent,’ antwoordde Arendsoog en hij meende het uit de grond van zijn hart. ‘En? Ben je wat wijzer geworden?’ voegde hij er onmiddellijk aan toe. Niet alleen brandde hij van nieuwsgierigheid, maar het lange wachten had hem ook nog ongeduldig gemaakt.


  Eamon begreep dat of voelde het aan. In korte, bijna afgebeten zinnen bracht hij dan verslag uit. ‘Mrs. Collins was razend, toen ik haar vertelde dat mijn vader ontvoerd was. Ze was dan ook direct bereid om te helpen, zoals ik al voorspeld had. Ze ging onmiddellijk naar het sheriffkantoor. Wat voor smoes ze bij de deputy heeft ogehangen weet ik niet, maar in elk geval was ze er heel gauw achter dat Slater niet aanwezig was en een paar dagen zou wegblijven. Langs haar neus weg vroeg ze waar de sheriff naar toe was, maar dat wist de hulpsheriff niet. Slater was opgehaald met een rijtuig en had zijn paard niet meegenomen, vertelde de deputy, die tussen haakjes van zijn voornaam Hank heet.’


  ‘Kende hij de koets? Wist hij van wie hij was?’ vroeg Arendsoog opgewonden, toen Eamon even ademhaalde.


  Er lag een triomfantelijke glimlach om de lippen van de jongeman. Hij had niet toevallig even gepauzeerd. ‘Het rijtuig is van een zekere mister Lewis...’ beantwoordde hij dan Arendsoog’s vraag.


  ‘Lewis...? Die naam zegt me niets. Jou wel?’


  ‘Ja en nee... Ik ken mister Lewis niet. Niet persoonlijk tenminste. Ik heb hem één keer gezien. Ik schat hem een jaar of vijfenvijftig. Hij is opvallend klein van stuk en op een kransje haar rond zijn schedel na, zo kaal als een biljartbal.’


  ‘Wat bedoel je met ‘ja en nee’!?’ Arendsoog’s vraag was bijna een bevel. Hij was opgewonden, omdat ze, nu Slater weg was, tenminste een nieuwe naam hadden om zich aan vast te klampen. Eamons tocht had bepaald vruchten afgeworpen.


  ‘Met ‘ja’ bedoel ik te zeggen, dat ik hem van uiterlijk ken, zoals ik net vertelde. Met ‘nee’ dat ik niet weet wié mister Lewis nu eigenlijk is... Of misschien moet ik in plaats van ‘wie’


  ‘wat’ zeggen.’


  ‘Je doet nogal geheimzinnig over hem!’


  ‘Hij is ook nogal geheimzinnig,’ antwoordde Eamon. ‘Het enige, dat men zeker weet over hem, is dat hij schat- en schatrijk is. De rest zijn geruchten...’


  ‘Wat voor geruchten? We moeten zoveel mogelijk over dat heerschap weten, al zijn het maar geruchten.’


  ‘Wel... eh... de directeur van de ‘Arizona Copper’, die de vijf kopermijnen ontgint, heet Bellwood. Volgens velen is hij niet meer dan dàt: directeur. Men zegt dat mister Lewis de eigenaar is. Anderen vertellen, dat hij ook een spoorwegmaatschappij bezit. Weer anderen, dat hij eigenaar is van de ARIMEX-bank, die zowel in Arizona als in Mexico kantoren heeft. Verder schijnt hij zo’n moderne fabriek te bezitten waar vlees in blikken verpakt wordt...’


  ‘Pppfff!’ blies Arendsoog stoom af. ‘Zelfs als slechts een kwart van die geruchten op waarheid berust, dan is mister Lewis inderdaad schatrijk!’


  ‘Hij heeft, volgens de verhalen, ook nog aan politiek gedaan. Arizona is nu al een dikke twintig jaar een zogenaamd ‘territorium’ van de Verenigde Staten. We worden bestuurd vanuit Washington.’


  ‘Wij komen ook uit Arizona!’ lachte Arendsoog. ‘Je hoeft ons echt niet te vertellen dat we hier in een ‘territorium’ leven!’


  Eamon kreeg een kleur. ‘Dat vergat ik,’ mompelde hij. ‘Enfin,’ vervolgde hij dan, ‘mister Lewis schijnt er een fanatieke voorstander van te zijn, dat Arizona officieel als Staat erkend wordt en in de Unie wordt opgenomen. Om daarvoor te pleiten schijnt hij vroeger zelfs twee keer naar Washington te zijn geweest... zonder resultaat, zoals we nu weten!’


  Ergens in Arendsoog’s achterhoofd begon een belletje te rinkelen. Hij was de naam ‘Lewis’ een aantal jaren geleden tegengekomen. In een artikel in een krant? Het was heel goed mogelijk, want er was indertijd nogal veel aandacht besteed aan die delegatie naar Washington. De bewoners van Arizona hadden erg meegeleefd, want de overgrote meerderheid vond dat men eigenlijk als onmondige, tweederangs burgers behandeld werd. ‘Weet je misschien ook waar die mister Lewis woont, Eamon?’


  De jongeman haalde zijn schouders op. ‘Ik heb er geen flauw idee van. In Phoenix misschien? Hij heeft wel een huis in Ajo, maar ik geloof dat hij daar nooit of bijna nooit is. Het is een van die grote kasten vlakbij het plein, met eigen stallen aan de achterkant.’


  Arendsoog dacht na. ‘Het rijtuig is van mister Lewis,’ mompelde hij in zichzelf. ‘Het rijtuig is nu weg dus... misschien is mister Lewis ook weg.’ En hardop ging hij dan verder: ‘Daar zullen we de draad van ons onderzoek maar weer oppakken. Eerst moeten we eens zien waar we jou zolang veilig kunnen onderbrengen.’


  ‘Oh nee!’ protesteerde Eamon nog voor Arendsoog uitgesproken was. ‘Dat dacht ik wel. Ik ben plotseling weer ‘het kind’... Maar je vergeet, dat het mijn vader en mijn broer zijn!’


  ‘Maar, Eamon,’ probeerde Arendsoog hem rustig tot andere gedachten te brengen, ‘ik heb er geen flauw idee van in welke gevaarlijke situaties je misschien terechtkomt.’


  ‘Situaties die voor jullie even gevaarlijk zijn als voor mij,’ zei Eamon vastberaden. ‘Nee, vader, mij raak je niet kwijt!’


  ‘Als het enigszins kan wil ik zo gauw mogelijk achter dat rijtuig met je vader aan,’ gooide Arendsoog het over een andere boeg. ‘Dat kunnen we toch niet lopend doen! Je hebt geen paard en...’


  ‘Wie zegt dat?’ viel Eamon hem in de rede. ‘Waarom dacht je dat ik zolang weggebleven ben? Drie kwartier nadat ik hier weggegaan was, had ik alle informatie die ik hebben wilde... Daarna is mrs. Collins voor mij naar de bank gegaan, heeft geld gehaald en in de stalhouderij een paard voor me gekocht. Het staat aan de rand van de stad op me te wachten. Ik ben alleen niet hierheen komen rijden, omdat jullie geen paard verwachtten. Ik was bang, dat jullie misschien in paniek zouden raken.’


  Arendsoog hoorde de laatste zin niet eens. Hij stond perplex. ‘Maar... hoe kun je een oude dame nu een paard laten kopen,’ kreeg hij er eindelijk uit. ‘Dan weet je toch vooraf dat ze met een stokoud of halfkreupel trekpaard afgescheept wordt!’


  Weer speelde die triomfantelijke glimlach rond Eamons mond. ‘Dat zou niemand in Ajo bij mrs. Collins proberen!’ zei hij grijnzend. ‘Ze is nu weduwe, maar iedereen weet dat haar man de vorige eigenaar van de stalhouderij was... Ze weet meer van paarden dan wij drieën samen!’


  Hoewel Arendsoog dit laatste waagde te betwijfelen, begreep hij dat al zijn protesten en bezwaren zinloos waren. En om de waarheid te zeggen, kon hij de jongeman geen ongelijk geven. In zijn plaats zou hij ook op zijn stuk hebben gestaan. Als Eamon hun maar niet voor de voeten ging lopen! ‘O.K.,’ hakte hij dan de knoop door, ‘maar op twee voorwaarden!’


  ‘Zeg het maar, baas,’ zei Eamon, gespeeld vrolijk. Hij maakte zich erge zorgen om zijn vader en was dolblij dat hij iets kon doen.


  ‘Je doet precies wat wij zeggen!’


  ‘Akkoord!’


  ‘En je gaat niet op eigen houtje op onderzoek uit,’ voegde Arendsoog eraan toe.


  ‘Afgesproken! Jullie zijn de baas en ik doe precies wat me verteld wordt,’ knikte Eamon en zuchtend voegde hij eraan toe: ‘Het zal me geen moeite kosten... Ik moet altijd doen wat de baas me opdraagt!’


  Arendsoog keek hem even strak aan. Eamons stem klonk luchtig, maar in zijn ogen zag Arendsoog een dodelijke ongerustheid. Hij voelde een vreemde mengeling van medelijden en bewondering voor de jongeman. ‘Laten we de plannen bespreken,’ zei hij dan kort.


  *****


  9. Een onthullende ontdekking


  Eamon had niet overdreven. Het huis van mister Lewis was inderdaad een ‘kast’! Vroeger hadden op deze plaats vier kleine huizen gestaan, maar toen Ajo in het zuiden van Arizona steeds belangrijker werd -- vooral door de grote kopervoorraden in de omgeving -- had mister Lewis de huisjes laten opkopen en er een werkelijk indrukwekkend pand laten neerzetten. Het bestond uit een parterre en één verdieping. Aan de voorkant lag de hoofdstraat, terwijl de achterzijde uitkeek op een flink stuk braakliggende grond. Er had een mooie tuin aangelegd kunnen worden, maar niemand had daar ooit tijd en geld aan besteed. Wel had men aan de rand van het stuk grond een koetshuis gebouwd, dat voldoende ruimte bood aan tenminste twee rijtuigen en een aantal paarden.


  Enkele tientallen meters voorbij dit koetshuis stegen onze vrienden af.


  ‘Jij blijft dus bij de paarden en houdt een oogje in het zeil,’ zei Arendsoog kort.


  Eamon knikte.


  Zonder nog een woord te wisselen slenterden Arendsoog en Witte Veder terug in de richting van het koetshuis. Eén keer keek onze vriend om. Hij was tevreden met wat hij zag. Mrs. Collins had inderdaad geen ‘kat in de zak’ gekocht, als men dat tenminste van een paard kan zeggen. Het was een vurig, pittig dier en uit de hele bouw kon men opmaken, dat het ook een sterk paard was. Het zou echt na een paar uur rijden niet opgebrand zijn! Eamon zelf mocht er trouwens ook zijn. Ondanks zijn achttien jaar, was hij bijna een halve kop groter dan Arendsoog. Het zware werk in de kopermijnen had hem een paar handen als kolenschoppen en spierballen als kabeltouwen bezorgd. De jongeman had al bewezen ook nog over een goed stel hersens te beschikken en vooruit te kunnen kijken.


  Ook nú liet hij dat blijken. Een jongeman, die maar wat rondhing bij drie paarden, zou in deze rustige omgeving misschien de aandacht trekken. Daarom deed hij alsof hij druk bezig was de hoeven van de paarden te controleren.


  Onze vrienden hadden het koetshuis inmiddels bereikt. Arendsoog keek vluchtig om zich heen. Er was niemand te bekennen. ‘So long!’ zei hij dan zacht. Zonder dat zij erover gesproken hadden, waren de taken verdeeld! Witte Veder zou het koetshuis en Arendsoog het woonhuis voor zijn rekening nemen.


  De Indiaan was al opgeslokt door een paar dorre struiken naast het gebouw. Het was ongelooflijk zo weinig gezichtsdekking Witte Veder nodig had om zich onzichtbaar te maken! Voor Arendsoog lag dat echter nog moeilijker. Hij moest proberen ongezien het woonhuis te bereiken en dat was bepaald geen eenvoudige opgave. Hoe vaak werd de tuin of het achtererf van een woonhuis niet gebruikt als opslagplaats voor allerlei dingen die men liever niet in huis bewaarde!? Eamon had al verteld, dat mister Lewis zijn huis in Ajo maar zelden bewoonde. Het bewijs daarvan vormde het bijna totaal ontbreken van rommel. Vlakbij de achterdeur lag alleen een stapel brandhout.


  Arendsoog begreep, dat het een onmogelijke opgave was. Hij kon het huis eenvoudig niet ongezien naderen. Hoe geheimzinniger hij ging doen, des te meer zou hij de aandacht trekken van een toevallige toeschouwer. Hij nam snel een besluit en slenterde als een argeloze wandelaar langs de rand van het open stuk terrein in de richting van het huis. Argeloos...! Voor de toeschouwer inderdaad. Arendsoog zelf was echter één en al aandacht voor zijn omgeving. Zonder zijn hoofd opvallend te bewegen, flitsten zijn ogen alle kanten op. Het spreekt echter vanzelf, dat het huis zijn speciale belangstelling had!


  Bij een deur, die ongetwijfeld toegang gaf tot de keuken, bleef hij staan. Langzaam draaide hij de knop om... De deur gaf toe aan de lichte druk die hij uitoefende en enkele seconden later was hij binnen. Hij bevond zich inderdaad in de keuken. Aan de potten en pannen was te zien, dat zij maar zelden gebruikt waren.


  Volkomen onhoorbaar sloop Arendsoog nu naar de andere kant van de keuken, waar een openstaande deur toegang gaf tot een indrukwekkende vierkante hal. Een brede trap met prachtig bewerkte houten leuningen leidde naar de eerste verdieping. Een schuin raam, dat in het midden van het dak aangebracht was, liet het daglicht ongehinderd naar binnen vallen. Arendsoog was onwillekeurig blijven staan, niet alleen om de kust te verkennen, maar ook om de pracht en de rijkdom van het interieur in zich op te nemen. Een grote staande klok, schilderijen van anderhalve meter hoogte, twee vazen waarin een kind zich gemakkelijk zou kunnen verbergen... Het was allemaal even indrukwekkend of... misschien kan men beter zeggen, dat het allemaal bedoeld was om indruk te maken! Arendsoog kon niet ontkennen, dat de eigenaar van het huis daar ook in geslaagd was.


  Terwijl zijn ogen langs de verschillende voorwerpen gleden, gaf hij intussen ook zijn oren de kost. Niet het minste geluid verstoorde de stilte. Zelfs de normale geluiden uit de hoofdstraat, die voor het huis langs liep, drongen niet naar binnen door. Arendsoog verliet de keuken en liep de hal in. Zijn laarzen zonken weg in de zware tapijten. Er kwamen een aantal deuren uit op de hal. Ze stonden allemaal, bijna uitnodigend, open. Wees dit erop dat er niemand aanwezig was? Stonden de deuren open om te voorkomen, dat de lucht in de verschillende vertrekken tijdens de afwezigheid van de bewoner of bewoners muf zou worden? Het was mogelijk, maar Arendsoog liet zich niet tot onverschilligheid verleiden.


  Nog steeds op zijn hoede en tot het uiterste gespannen maakte hij een rondgang door de hal. Vluchtige blikken maakten hem de functies van de verschillende vertrekken duidelijk. Woonkamer, eetkamer, studeerkamer, bediendenvertrek... Bij de deur van de studeerkamer bleef Arendsoog staan. Boekenkasten van de grond tot aan het plafond bedekten alle muren. Ze werden slechts op twee plaatsen onderbroken door ramen, die vrij hoog zaten. Op geen van de planken was een plekje vrij en onwillekeurig drong de vraag zich op of de eigenaar van het huis al deze boeken gelezen had of dat hij ze per strekkende meter had gekocht. Bij de verst van de deur verwijderde muur stond een bureau. Zoals alles in dit huis had het enorme afmetingen. Vier zware leren fauteuils en een salontafel met daarop een zilveren sigarendoos vulden de rest van het vertrek.


  Ook hier lag een dik tapijt en terwijl Arendsoog naar het bureau liep was alleen het kraken van het leer van zijn laarzen hoorbaar. Hij ging op een brede stoel achter het bureau zitten en liet zijn ogen nog een keer door de kamer dwalen. Hij had één van zijn revolvers getrokken en op het blad van het bureau gelegd. Zijn ogen bleven op de deur gevestigd, terwijl zijn handen langs de voorkant van het meubelstuk tastten. Een la gleed soepel open... Er lag alleen een dikke stapel papieren in, die Arendsoog zonder zich een ogenblik te bedenken te voorschijn haalde.


  Op het eerste vel stond slechts één woord gestempeld:


  [image: ]


  Enigszins verwonderd trok Arendsoog een wenkbrauw op. Natuurlijk kende hij het woord. In de Engelse taal betekende het onder andere: lijst, van een schilderij bijvoorbeeld, raamwerk, kozijn, geraamte van een schip of van een gebouw... Wat hem verbaasde waren eigenlijk de hoofdletters, die een bepaalde nadruk aan het woord gaven. Hij bladerde verder. Het tweede vel zag er nog raadselachtiger uit!


  
    DEELNEMERS:


    (Uit overwegingen die voor zichzelf spreken, worden namen van ingewijden slechts afgekort vermeld.)


    K. (Binnenlandse Aangelegenheden)


    C. (Betrekkingen Noord-Amerikaanse Staten)


    W. (Leger en Justitie)


    M. (Betrekkingen Zuid-Amerikaanse Staten)


    F. (Industrie en Handel)


    H. (Propaganda)


    V. (Financiën)

  


  Verbouwereerd herlas Arendsoog de tekst. Zijn aandacht werd vooral getrokken door de zin, die begon met de woorden ‘uit overwegingen die voor zichzelf spreken...’. ‘Ingewijden’ stond er even verderop... Ingewijden in wat!? En dan die lijst: leger en justitie, industrie en handel, propaganda, financiën... Het leek op de samenstelling van een regering!


  Het volgende blad:


  DATUM 4-7


  TIJDSTIP 09.00 uur


  Weer een nieuw vel. Bovenaan stond, weer helemaal in hoofdletters:


  BEKENDMAKING BUITENLANDSE STEUN


  en daaronder, in een nette rij:


  
    09.30 uur: SPANJE


    09.45 uur: VERENIGD KONINKRIJK


    10.00 uur: ARGENTINIË


    10.15 uur: FRANKRIJK


    10.30 uur: KONINKRIJK DER NEDERLANDEN


    11.00 uur: KONINKRIJK ITALIË

  


  Arendsoog sloeg de bladzijde om. Als aan de grond genageld staarde hij dan naar het woord dat bovenaan het volgende vel stond:


  ONAFHANKELIJKHEIDSVERKLARING


  In een flits schoot een naam uit het verleden door zijn hoofd: Cushman! De oude Cushman had het krankzinnige plan opgevat om een nieuwe staat te stichten uit een stuk van Mexico en een deel van Arizona... * *) Zie: „Arendsoog en de Cushman-clan (Arendsoog Extra)".


  Nog net op tijd hadden Witte Veder en hij het plan kunnen verijdelen en de oude Cushman uit zijn boze droom laten ontwaken.


  Werden zij nu weer geconfronteerd met zo’n levensgevaarlijk en onuitvoerbaar plan? Onuitvoerbaar...? Wat Arendsoog tot nu toe gelezen had, zag er allemaal griezelig professioneel uit. Als hij het goed begreep, hadden de samenzweerders zich al verzekerd van de steun van een aantal belangrijke landen. Zouden de Verenigde Staten die steun durven negeren? Het zou veel kwaad bloed zetten bij deze landen en de verhoudingen vertroebelen.


  Hij moest plotseling denken aan iets dat hij twee bladzijden eerder had gelezen: DATUM 4-7... 4 juli! Die dag was een nationale feestdag in de States. Op ‘Independence Day’ (Onafhankelijkheidsdag) werd het feit gevierd, dat de dertien staten waar de States toen uit bestonden, zich in 1776 onafhankelijk verklaarden van het Britse moederland. Zouden de States het aandurven om uitgerekend op die dag eenzelfde stap, maar nu door anderen, desnoods met geweld en ten koste van ongetwijfeld veel slachtoffers te verhinderen?


  Arendsoog schudde het hoofd. Hij was bezig met veronderstellingen en dat had geen zin. Het zou beter zijn om het hele plan te verijdelen vóór de vierde juli! Gehaast las hij nu de volgende bladzijden door. Hij werd er niet veel wijzer van. Personen, dorpen, steden en andere punten die voor het welslagen van het plan kennelijk belangrijk waren, werden alleen maar met de beginletter van hun naam aangeduid.


  De cowboy pakte de stapel papieren op en tikte hem op het bureau tot de vellen weer een ordelijke bundel vormden. Hij legde ze terug in de la en schoof deze dicht. In gedachten verzonken kwam hij dan overeind. Er zat hem één ding dwars... Dit huis behoorde toe aan een zekere mister Lewis. De koets waarmee Eamons vader ontvoerd was, was volgens de deputy eigendom van mister Lewis. De schatrijke man, die al jaren ijverde om voor Arizona de officiële erkenning als staat te verkrijgen, heette mister Lewis. Het was een naam, die telkens weer opdook... behalve in deze papieren! Zelfs niet afgekort tot ‘L.’... Vreemd!


  Arendsoog dwong zichzelf om wakker te worden uit zijn overpeinzingen. Zijn aandacht mocht niet verslappen, want hoewel het in huis nog steeds doodstil was, móést hij blijven uitgaan van de mogelijkheid dat er nog iemand aanwezig was. Hij pakte zijn revolver van het bureau en stak hem in zijn holster. Even onhoorbaar als hij gekomen was, liep hij dan weer terug naar de keuken en verliet het pand. Langs dezelfde weg als hij gekomen was slenterde hij terug naar het koetshuis. Een kleine beweging van de struiken ernaast vertelde hem dat Witte Veder zijn taak ook had volbracht en op hem wachtte.


  Enkele tientallen seconden later waren Eamon, Arendsoog en Witte Veder weer herenigd.


  ‘Wat heb je ontdekt?’ wilde de jongeman, die brandde van nieuwsgierigheid, weten.


  ‘Dat vertel ik later wel,’ antwoordde Arendsoog kort. ‘We moeten hier geen seconde langer blijven staan dan nodig is.’ En terwijl hij zich tot Witte Veder richtte, ging hij verder: ‘Ben jij iets wijzer geworden in het koetshuis?’


  ‘Mij vinden sporen van twee rijtuigen,’ bracht de Indiaan kort verslag uit. ‘Sporen zijn zeer erg veel verschillend.’


  ‘O.K.!’ zei Arendsoog tevreden, terwijl hij opsteeg. ‘Die koets kwam om negen uur bij de kopermijn, is het niet?’


  Eamon knikte.


  ‘Volgens de klok in het huis van mister Lewis is het nu ongeveer half één. Dat betekent dat we al een achterstand hebben van ruim drie uur,’ zei Arendsoog. ‘Eamon, wijs jij ons waar je het rijtuig het laatst gezien hebt.’


  De jongeman was inmiddels ook opgestegen. ‘Volg me maar,’ antwoordde hij. Het kostte hem moeite om zijn nieuwsgierigheid te bedwingen, maar hij slaagde er wel in.


  Toen de drie vrienden de straat uitreden, liepen twee mannen de statige trap in het huis van mister Lewis af...


  ‘De baas zal tevreden zijn,’ zei één van hen en er verscheen een grijns op zijn gezicht...


  *****


  10. Er klopt iets niet


  Een dikke tien minuten later bevonden onze vrienden zich op de plaats waar Eamon het rijtuig het laatst gezien had. Witte Veder steeg af en onderzocht de grond. De bodem was afwisselend rotsachtig en zanderig en juist op deze laatste stukken waren de sporen van het rijtuig duidelijk zichtbaar.


  Onderweg naar deze plaats had de Indiaan uitgelegd wat hij precies in het koetshuis ontdekt had. Mister Lewis bezat twee rijtuigen, waarvan de sporen duidelijk verschilden. Bij een van de twee vertoonde de ijzeren band, die om het rechtervoorwiel geklonken was, een duidelijk zichtbare breuk. Van het andere rijtuig stond een van de achterwielen niet helemaal recht. Dit was heel goed aan de sporen te zien.


  Een vluchtig onderzoek vertelde de Indiaan, dat de sporen op deze plaats door het eerstgenoemde rijtuig waren gemaakt. Witte Veder steeg weer op en boog zich diep over de hals van zijn paard. Het spoor was zo kenmerkend, dat hij het zelfs van deze afstand kon volgen. Vlak vóór de eerste huizen van Ajo boog het plotseling scherp naar het zuiden af en korte tijd later bevond het drietal zich op hetzelfde pad, dat Arendsoog en Witte Veder de vorige dag vanuit Munera gevolgd hadden.


  Terwijl zij voortreden, vertelde Arendsoog wat hij had ontdekt. Witte Veder en Eamon luisterden gespannen toe en vielen hem niet één keer in de rede. ‘En dat is het dus,’ besloot Arendsoog met een zucht zijn relaas. ‘Er schijnen altijd weer goed bedoelende of kwaadwillige mensen te zijn, die zo nodig een eigen staat moeten stichten... De geschiedenis wemelt van die figuren.’


  ‘Maar wat heeft Francisco met dit alles te maken...?!’ riep Eamon uit. Hij kon zich nu niet langer inhouden.


  ‘Dat heb ik me natuurlijk ook al afgevraagd,’ antwoordde Arendsoog. ‘En dan moet ik steeds denken aan het telegram, dat je broer aan sheriff Hagerty van Mountain View stuurde. Hij sprak daarin over ‘schokkende ontwikkelingen’... Waarschijnlijk is hij achter dit plan gekomen.’


  ‘Waarschijnlijk... waarschijnlijk...’ mompelde Eamon. ‘Kun je me misschien ook uitleggen waarom hij eigenlijk hierheen gekomen is?’


  ‘Je hoeft niet zo lelijk te doen tegen mij,’ lachte Arendsoog, die probeerde de spanning een beetje te breken.


  ‘Sorry, Bob... Zo bedoelde ik het niet,’ zei Eamon met een kop als vuur. ‘Ik...’


  ‘Laat maar zitten,’ onderbrak Arendsoog hem. ‘Ik begrijp best, dat je je zorgen maakt om je broer. Volgens sheriff Hagerty is Francisco naar Munera gegaan omdat hij een brief van je ouders ontvangen had. We wéten, dat hij ook echt in Munera geweest is. Je hebt daar zelf met hem gesproken. Je vraag zou dus eigenlijk niet moeten luiden ‘waarom is Francisco naar Munera gekomen’, maar ‘waarom hebben je ouders hem naar Munera laten komen’! Je vader heeft toen, volgens jou, een lang gesprek met hem gehad. Bij mij dringt zich dan ook de vraag op: is je vader misschien op de een of andere manier achter dit plan gekomen!? Heeft hij zijn zoon misschien naar Munera laten komen omdat hij advies nodig had? Per slot van zake is Francisco hulpsheriff en een goede hulpsheriff weet meestal wel bij welke mensen hij moet aankloppen als hij iets vreemds of belangrijks ontdekt.’


  Eamon dacht even na. ‘Het zou kunnen,’ gaf hij dan toe. ‘Ik vertelde jullie dat mijn vader een paar dingen met Francisco te bespreken had toen hij in Munera was. Ze zijn die middag een eind gaan wandelen. Ik zei toen ook, dat zijn gezicht na dat gesprek heel ernstig stond en dat het leek alsof ze ruzie hadden gehad... Misschien heb ik me in dat laatste vergist en is het inderdaad alleen maar een ‘ernstig’ gesprek geweest.’


  ‘Dat zou in elk geval verklaren waarom je broer er niet met jou over wilde praten,’ meende Arendsoog. ‘Kennis hebben van dit plan was levensgevaarlijk. Francisco wilde jou niet in gevaar brengen!’


  Eamon keek peinzend in de verte. Hij was die bewuste avond kwaad geweest op Francisco, omdat deze hem niets wilde vertellen. Hij voelde zich nu schuldig.


  ‘Maar kom op,’ schudde Arendsoog hem wakker. ‘Het zijn nog steeds alleen maar veronderstellingen. De toekomst zal ons leren of we het bij het rechte eind hebben!’


  Hotsend en botsend reed het rijtuig door het kale landschap. Mister Lewis had de ogen gesloten en hij scheen te slapen. In werkelijkheid echter was hij klaarwakker en werkten zijn hersens op volle toeren.


  Ook hij was zich aanvankelijk dood geschrokken, toen hij te horen kreeg dat Arendsoog en Witte Veder onderweg waren naar Ajo. Hij had genoeg verhalen gehoord over het tweetal om te weten, dat als zij zich met een zaak bemoeiden, ze deze ook tot op de bodem zouden uitzoeken. Maar nog voor hij de andere samenzweerders bij zich thuis ontvangen had, was in zijn hoofd een idee gegroeid om de komst van de beroemde cowboy en zijn vriend in zijn voordeel te laten werken.


  De Indiaan was een meester in het vinden en volgen van sporen en vroeg of laat zou hij er dan ook achterkomen waar het rijtuig met mister Fitzmaurice vandaan kwam. Voor mister Lewis zijn huis verliet had hij dan ook maatregelen genomen en instructies gegeven aan zijn personeel. Het feit, dat de zoon van Fitzmaurice korte tijd later bij de kopermijn ontsnapt was, had zijn scherpe geest dan ook maar heel even verontrust. Heel snel had hij echter ingezien dat ook dit zijn plan alleen maar ten goede kwam en hij had opdracht gegeven zonder de jongeman te vertrekken. Hij wist dat Arendsoog en Witte Veder de avond tevoren gesproken hadden met Fitzmaurice en zijn zoon Eamon. Nu zijn vader voor zijn ogen ontvoerd was, zou de jongeman ongetwijfeld steun en hulp gaan zoeken. Bij wie? Slater was niet in Ajo; de hulpsheriff Hank Reading had een goed karakter maar weinig hersens, zoals algemeen bekend was. Tot wie zou Eamon zich dan wenden om hulp te krijgen...? De vraag leek niet moeilijk te beantwoorden...


  Helaas voor mister Lewis kon hij niet voorzien hoe lang het zou duren eer de jongeman erin geslaagd was contact te leggen met Arendsoog en Witte Veder. Hij twijfelde er echter geen moment aan, dat dit vroeg of laat zou gebeuren! En dan zou het beroemde tweetal precies in zijn kaart spelen...!


  Hoewel onze vrienden en Eamon er een flink tempo in hadden, slaagden zij er toch nauwelijks in iets van hun achterstand op het rijtuig goed te maken. De voornaamste oorzaak hiervan was, dat Witte Veder vele tientallen malen uit het zadel moest om te controleren of zij nog steeds het juiste spoor volgden.


  Het zal ongeveer half zes, zes uur zijn geweest, toen zij op geringe afstand aan hun linkerkant Munera zagen liggen. Eamon, die het laatste half uur opvallend stil was geweest, hield zijn paard in en keek naar het gehucht.


  Arendsoog begreep wat er in de jongeman omging. ‘O.K., Eamon,’ zei hij dan, ‘ga je moeder en je broertje maar even gedag zeggen. Maar denk eraan... rep met geen woord over de ontvoering van je vader! Het lieve mens maakt zich al zorgen genoeg om Francisco.’


  ‘Ik ben niet gek!’ antwoordde Eamon verontwaardigd en op hetzelfde moment gaf hij zijn paard de sporen.


  ‘Niet langer dan een kwartiertje!’ riep Arendsoog hem nog na.


  Eamon stak een hand op ten teken dat hij het gehoord had.


  Arendsoog en Witte Veder stegen af. Ze konden van de gedwongen rustpauze net zo goed gebruik maken om even hun benen te strekken. Ze hadden echter net zo goed in het zadel kunnen blijven zitten...


  Er waren nog geen vijf minuten verstreken, toen Eamon in een halsbrekende galop Munera weer verliet. Hij reed werkelijk alsof de duvel hem op de hielen zat.
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  Arendsoog fronste de wenkbrauwen. Hij voelde dat er iets niet pluis was. Hij greep de leidsels van Eamons paard, toen deze naast onze vrienden inhield. Eamon snakte naar adem en zag lijkbleek. Arendsoog legde een hand op de arm van de jongeman. ‘Rustig maar, joh. Wat is er gebeurd?’


  ‘Mijn moeder en Murphy waren er niet,’ kreeg Eamon er met moeite uit. Hij hapte een paar keer naar adem. ‘De buren vertelden me, dat ze vanmorgen om een uur of negen door vier Mexicaanse kerels in een rijtuig zijn meegenomen...’ Hij probeerde zich te vermannen, maar het was te zien dat hij grote moeite had om niet in een huilbui of in een woedend geschreeuw uit te barsten.


  Arendsoog had heel even het gevoel alsof zijn benen onder hem vandaan getrokken werden. Hij zocht steun tegen de dampende hals van het paard. Slechts heel langzaam drong de volle betekenis van Eamons woorden tot hem door. Om de een of andere reden hadden de samenzweerders het hele gezin Fitzmaurice ontvoerd, gevangen genomen of... nog erger... Hij zette de angstige gedachte die in hem opkwam wanhopig opzij. Zijn gezicht stond nu verbeten. Hij liet de leidsels los en floot Lightfeet, die rustig stond te grazen. ‘We zullen ervoor zorgen dat je ouders en broers gezond en wel weer thuis komen!’ zei hij dan vastberaden tegen Eamon.


  ‘Als... als ze nog leven...’ fluisterde de jongeman.


  ‘Als Arendsoog zeggen zij komen thuis, dan zij komen thuis!’ bemoeide Witte Veder zich ermee.


  Eamon scheen de laatste woorden niet eens te horen. Zijn mond viel open en verbijsterd keek hij van de Indiaan naar de cowboy. ‘A... A... Arendsoog!?’


  De cowboy keek naar Witte Veder, die een kleur kreeg omdat hij zijn mond voorbij gepraat had. ‘Dat is mijn bijnaam maar, Eamon,’ zei hij dan tegen de jongeman.


  Eamon was echter nog steeds ondersteboven. ‘Maar... dan is hij Witte Veder... Ik bedoel... de beróémde Witte Veder...!’ Van opwinding had ook hij weer wat meer kleur gekregen. ‘Waarom hebben jullie mij dat niet eerder verteld...? Nu weet ik, dat alles in orde zal komen!’ Hij juichte bijna.


  ‘En dat is nu precies één van de redenen waarom ik mijn bijnaam niet graag aan de grote klok hang,’ antwoordde Arendsoog. ‘Het heeft geen enkele zin om valse hoop te wekken. Want wat men ook over ons mag zeggen, we zijn en blijven toch echt twee doodgewone mensen.’


  ‘Noem dat maar doodgewoon! Arendsoog en Witte Veder...’ Hij kon er nog steeds niet over uit. En dan te beseffen dat hij de beroemde cowboy gewoon bij zijn voornaam noemde!


  ‘Maar we hebben genoeg gepraat,’ zei Arendsoog, terwijl hij opsteeg. ‘Laat mijn bijnaam voorlopig nog geheim blijven, Eamon. Het heeft geen enkele zin om hem van de daken te schreeuwen en ik heb liever dat tegenstanders ons ónderschatten dan óverschatten!’


  ‘Mijn tong heb ik voorlopig ingeslikt!’ antwoordde Eamon, die nu weer één en al optimisme was.


  Arendsoog glimlachte en klopte Lightfeet op de hals. En verder ging de achtervolging weer...


  Al na enkele mijlen wist Witte Veder met zekerheid te vertellen, dat de twee rijtuigen dezelfde route volgden. Weliswaar was het spoor, dat uit Munera kwam, aanzienlijk ouder dan het spoor dat zij tot nu toe gevolgd hadden, maar de Indiaan herkende heel duidelijk de enigszins schuine afdruk die een van de achterwielen van het eerste rijtuig achterliet.


  Arendsoog bewonderde zijn vriend in stilte.


  De schemering viel toen onze vrienden de grens van Mexico en de States passeerden. In geen velden of wegen was een grenspost of zelfs maar een patrouille te bekennen. Arendsoog, Witte Veder en Eamon zouden dan ook nooit geweten hebben, dat zij de States verlieten, als een bord in twee talen aan de kant van de weg ze daar niet opmerkzaam op had gemaakt. Nou ja... ‘weg’... Het karrespoor dat zij geruime tijd gevolgd hadden, mocht die naam eigenlijk niet dragen!


  Nog gedurende een klein kwartier reden zij verder. Toen hield Arendsoog Lightfeet in. De anderen volgden zijn voorbeeld.


  ‘Het wordt te donker,’ zei onze vriend, toch wel wat teleurgesteld. ‘Over een minuut of tien zien we geen hand meer voor ogen. Weliswaar leidt dit spoor nu al urenlang in zuidwestelijke richting, maar we mogen het risico niet lopen, dat het onverwacht afbuigt zonder dat wij het in de gaten hebben.’


  Witte Veder knikte vaag. Arendsoog had gelijk. De vage afdrukken van de wagenwielen zouden inderdaad binnen afzienbare tijd zelfs voor de beste spoorzoeker niet meer te lezen zijn.


  Arendsoog zag Eamons teleurgestelde gezicht. Hij begreep drommels goed, dat de jongeman liever nu dan morgen met zijn ouders herenigd zou zijn, maar er zat nu eenmaal niets anders op! Ze verlieten het karrespoor en zochten een plaats waar de paarden konden grazen en zij hun bivak konden opslaan. Vooral het eerste was in deze kale woestenij geen eenvoudige opgave. Toen zij, na enig zoeken, eindelijk geslaagd waren, werden de paarden afgezadeld en het proviand, dat zij in het laatste dorp ingeslagen hadden, te voorschijn gehaald.


  Witte Veder slaagde er zelfs in met het weinige hout dat hij kon vinden een vuur te maken en een half uurtje later konden zij eindelijk hun knorrende magen het zwijgen opleggen. Na het eten besloten ze onmiddellijk te gaan slapen om de volgende dag al bij het aanbreken van de ochtendschemer het bivak op te breken. Terwijl de dekens werden uitgerold, dankte Eamon in stilte mrs. Collins. Toen zij het paard voor hem kocht, had ze niet alleen een zadel maar eveneens een warme paardendeken aangeschaft.


  Witte Veder kroop als laatste onder zijn deken, nadat hij het vuur had uitgemaakt.


  Het was wat heiig geworden en hoewel het volkomen onbewolkt was, werden zelfs de sterren aan het oog onttrokken. De duisternis was volkomen.


  Arendsoog lag op zijn rug, de handen gevouwen onder zijn hoofd. Aan de ademhaling van Eamon en Witte Veder kon hij horen, dat ook zij nog niet sliepen. Als in een film trokken de gebeurtenissen van de afgelopen twee dagen aan zijn ogen voorbij. Heel langzaam bekroop hem een vreemd gevoel. Het was alsof er een stukje uit de film ontbrak... Of misschien was het er wel, maar slaagde hij er niet in het terug te halen. Hij werd er onrustig van en begon te draaien. Er klopte iets niet...


  Plotseling, alsof hij door een slang gebeten was, schoot hij overeind. ‘Stommeling dat ik ben...’ siste hij kwaad op zichzelf. ‘Dat ik dat niet heb gezien...’


  Witte Veder en Eamon waren ook overeind gekomen. De Indiaan wachtte geduldig af, omdat hij wist dat Arendsoog hem toch wel zou vertellen wat er loos was. Eamon kon zijn schrik en nieuwsgierigheid echter niet onderdrukken.


  ‘Wat is er aan de hand!?’ zijn stem klonk gejaagd.


  Arendsoog sloeg met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd. Hij schudde het hoofd uit pure woede op zichzelf. ‘Het klopt niet... Het is onlogisch...’ mompelde hij.


  ‘Wat is er onlogisch!?’


  Arendsoog zuchtte een paar maal diep. ‘Probeer je eens te verplaatsen in de positie van mister Lewis,’ begon hij dan. ‘Je bent een komplot aan het smeden om een nieuwe staat te stichten. Het is topgeheim! Zó geheim, dat je in de plannen zelfs de namen van je medesamenzweerders en de namen van plaatsen en dergelijke niet voluit op papier kunt zetten. Het is levensgevaarlijk als het komplot uitlekt. Het is hoogverraad en daar staat onherroepelijk de strop op... De papieren, waar je je plannen aan toevertrouwt, zijn dus ontzettend belangrijk voor je. Eén buitenstaander hoeft ze maar te zien en je hangt... letterlijk en figuurlijk!’ Hij pauzeerde heel even.


  Eamon bromde instemmend. Tot zo ver was hij het roerend met de beroemde cowboy eens.


  ‘Nu moet je wat ik net verteld heb eens leggen naast hetgeen er vanmorgen is gebeurd... We gaan naar het huis van mister Lewis toe. Jij blijft bij de paarden, Witte Veder dringt binnen in het koetshuis en ik loop naar het woonhuis toe... Er is geen gezichts-dekking voor mij en dus wandel ik heel gewoon door de tuin. Niemand ziet me, niemand houdt me tegen... De keukendeur is niet afgesloten... Het huis is, zo ver ik heb kunnen nagaan, leeg! Alle deuren staan wijd open... In één oogopslag kan ik zien waar de studeerkamer is... Niemand stoort me als ik die binnenga. Ik kan ongestoord achter het bureau gaan zitten. De laden zijn niet afgesloten... Ik hoef trouwens niet ver te zoeken, want de bovenste la is meteen raak! Letterlijk voor het grijpen liggen daar de uiterst geheime plannen van de samenzwering... Ik kan ze op mijn gemak lezen en daarna het huis even ongestoord verlaten als ik gekomen ben...’ Weer zweeg hij korte tijd. ‘Het klopt niet! Het is vragen om moeilijkheden,’ besloot hij dan.


  De stilte die nu inviel was te snijden. Witte Veder en Eamon lieten de woorden van Arendsoog op zich in werken. En hoe langer zij erover nadachten, des te duidelijker werd het dat de cowboy gelijk had.


  ‘Slordigheid?’ opperde Eamon voorzichtig.


  ‘Het zou slordigheid kunnen zijn als je vergeet bewaking in je huis achter te laten. Of als je vergeet de keukendeur af te sluiten... Of de bureaula af te sluiten... Als je vergeet de belangrijke papieren in de kluis te bergen... Eén van die dingen zou kunnen wijzen op slordigheid, maar de combinatie van al die vergeten zaken...’ Arendsoog schudde resoluut het hoofd, zich niet realiserend dat Eamon en Witte Veder dat door de duisternis niet konden zien. ‘Nee... Dat is geen vergeetachtigheid...’


  ‘Maar wat dan!?’


  ‘Opzet!’ Arendsoog’s stem klonk nu heel zeker.


  ‘Opzet...? Ik begrijp je niet.’


  ‘Ik móést die papieren vinden!’


  ‘Maar waarom...!?’ Eamon riep het zo hard, dat Arendsoog een waarschuwend gesis liet horen.


  ‘Tja, als ik dat wist waren we een heel stuk verder,’ zei hij dan. En zich tot Witte Veder richtend, ging hij verder: ‘Wat denk jij ervan?’


  ‘Mij denken Arendsoog hebben gelijk,’ kwam het kalme antwoord van de Indiaan.


  Arendsoog voelde zich opgelucht. Hij wist dat Witte Veder de zaak goed overdacht had en de ervaring had hem geleerd, dat zij het meestal bij het rechte eind hadden als ze het samen ergens over eens waren.


  ‘Ik begrijp er geen biet van,’ mompelde Eamon.


  ‘Ik ook niet,’ bekende Arendsoog. ‘Maar als het inderdaad de bedoeling was dat ik die papieren zou vinden en zo achter de plannen van mister Lewis en zijn vrienden zou komen, dan word ik natuurlijk geacht iets met die wetenschap te doen!’


  ‘De autoriteiten waarschuwen,’ begreep Eamon.


  ‘Bijvoorbeeld! Wat men daar echter mee denkt te bereiken, mag Joost weten... Veel goeds kan het niet zijn en dus... zullen wij ons voorlopig gedragen alsof we van het bestaan van die papieren niets af weten! Het laatste dat ik zou willen, is de heren in de kaart spelen.’


  ‘Jij nog vergeten belangrijke ding,’ zei Witte Veder plotseling op de van hem bekende onverstoorbare toon.


  ‘Wat dan!?’


  ‘Hoe mister Lewis weten jij zullen gaan naar huis?’


  Er viel een doodse stilte na zijn woorden. Arendsoog en Eamon probeerden de volle betekenis van wat de Indiaan gezegd had te bevatten.


  ‘Verdraaid...’ stamelde Arendsoog dan. ‘Hebben wij vanmorgen lopen slapen of zo dat al die dingen ons ontgaan zijn!?’


  ‘Wacht eens even...’ mompelde Eamon. ‘Slater heeft jou gisteren in zijn kantoor gezien. Van Hank, zijn deputy, zal hij wel gehoord hebben dat je in het gezelschap van een Indiaan was, want Hank is volgens je eigen verhaal, met je mee naar buiten gelopen en heeft jullie aangewezen hoe je bij het huis van mrs. Collins kon komen. Klopt dat?’


  ‘Tot hier als een zwerende vinger!’


  ‘Toen mijn vader vanmorgen ontvoerd werd, bleek duidelijk dat Slater onder één hoedje speelde met de ontvoerders. Later op de dag gaat mrs. Collins op mijn verzoek naar het sheriffkantoor en krijgt van deputy Hank te horen, dat sheriff Slater in het rijtuig van mister Lewis vertrokken is en een paar dagen zal wegblijven. Het rijtuig is dus van mister Lewis... Zou de man In het rijtuig -- de man die opdracht gaf om mij verder met rust te laten en te vertrekken -- misschien mister Lewis zijn geweest?’


  ‘Zeker weten doen we het niet, maar het is heel goed mogelijk, zo niet waarschijnlijk,’ antwoordde Arendsoog.


  ‘Lewis kon op zijn vingers natellen, dat ik me niet zomaar bij de ontvoering van mijn vader zou neerleggen,’ ging Eamon onverstoorbaar verder. ‘Maar wat zou ik doen? Wiens hulp zou ik inroepen nu ik wist, dat de sheriff bij de ontvoering betrokken was? Misschien die van de cowboy en de Indiaan, die de avond tevoren geïnformeerd hadden, waar ze mijn vader konden vinden?’


  ‘Even de puntjes op de ‘i’,’ zei Arendsoog. ‘Je wilt zeggen, dat mister Lewis van ons bestaan afweet?’


  ‘Slater weet het. Hij is een handlanger van Lewis en dus...’


  ‘... weet Lewis het ook!’ vulde Arendsoog aan. ‘Prima denkwerk, Eamon!’


  Eamon deed alsof hij het compliment niet hoorde. ‘Lewis veronderstelt dus, dat ik jullie hulp zal inroepen,’ vervolgde hij kalm. ‘De hulp van ‘een’ cowboy en ‘een’ Indiaan... Of... van de beroemdste cowboy en de beroemdste Indiaan in de States?’


  ‘Nou, nou...’


  ‘Niet te bescheiden, Bob!’ Eamons stem klonk bijna schoolmeesterachtig. ‘Of je het leuk vindt of niet, jullie zijn nu eenmaal beroemd!’


  ‘Dus jij beweert, dat mister Lewis onze ware identiteit kent?’


  ‘Ja! En ik kan het nog bewijzen ook,’ antwoordde Eamon triomfantelijk.


  ‘Kom op met je bewijzen.’


  ‘Volgens je eigen redenering was het de bedóéling, dat jij die geheime papieren zou inzien. Daarom werden de keukendeur opengelaten en de plannen bijna uitnodigend klaar gelegd. Dat moet allemaal gebeurd zijn vóór Lewis met zijn rijtuig naar de kopermijn ging, want we weten door de sporen van de koets dat hij van de kopermijn direct Ajo verlaten heeft. Hij is niét eerst nog eens langs zijn huis gegaan! Mister Lewis kon echter tevoren niet weten, dat ik zou ontsnappen. Begrijpen jullie wat dat betekent!?’


  ‘Ik denk het wel...’


  ‘Lewis ging ervan uit, dat jullie vroeg of laat -- ook zonder dat ik het jullie verteld had! -- achter de ontvoering zouden komen. Hij ging ervan uit, dat jullie op onderzoek zouden uitgaan en er, ook weer vroeg of laat, achter zouden komen dat het spoor naar mister Lewis leidde. Kon de man van die veronderstelling uitgaan als hij dacht te maken te hebben met ‘zo maar een cowboy en een Indiaan’? Nee, dat gaat er bij mij niet in! Lewis kon er alleen maar zeker van zijn, omdat hij wist wie die cowboy en die Indiaan in werkelijkheid waren!’


  Er viel een stilte die zeker een minuut duurde, toen Eamon uitgesproken was.


  ‘Als ik een hoed ophad, zou ik hem diep voor je afnemen, Eamon,’ zei Arendsoog dan. ‘Ik vind het naar om het te zeggen, maar ik ben bang dat je gelijk hebt! Je hebt een goed stel hersens, vriend.’


  Eamons gezicht straalde, onzichtbaar in de duisternis. ‘We kunnen nog een stapje verder gaan,’ was hij nu niet meer te stuiten. ‘Als Lewis inderdaad weet wie jullie zijn en als het ook inderdaad de bedoeling was, dat jullie die plannen te weten zouden komen, dan speelt hij wel erg hoog spel. Of... jullie aanwezigheid komt hem bijzonder goed van pas!’


  ‘Wacht even, vader,’ wierp Arendsoog tegen. ‘De mogelijkheid bestaat ook nog, dat Lewis weliswaar alles van die samenzwering af weet, maar dat hij er om de een of andere reden uit wil stappen en dus eigenlijk onze hulp inroept! Misschien wordt het hem te gevaarlijk...’


  ‘Vertel dat maar aan je tante! Als de man in het rijtuig inderdaad Lewis was, dan heeft hij de leiding en niets minder. Zijn wil was wet en iedereen volgde zijn bevelen slaafs op. Ten tweede zou Lewis het nooit zo ver geschopt hebben en zo schatrijk zijn geworden als hij een bange haas was geweest. Ten derde heeft hij een motief: hij heeft al een paar keer in Washington zijn neus gestoten toen hij daar ging pleiten voor een officiële erkenning van Arizona als staat. En tenslotte... had hij -- als hij echt jullie hulp wilde inroepen -- bovenop die geheime paperassen in zijn bureaula een briefje kunnen leggen met als tekst bijvoorbeeld ‘Beste Arendsoog en Witte Veder, hieronder liggen alle bewijzen van een samenzwering. Ik heb me daarin mee laten slepen, maar wil er nu uitstappen. Waarschuw alsjeblieft de autoriteiten. De andere samenzweerders zijn...’ En dan had er een lijstje kunnen volgen met de namen van die andere samenzweerders... Maar nee hoor, niets van dat alles!’


  Arendsoog schoot in de lach. ‘Bedankt voor de les, professor! Nogmaals, een knap stukje denkwerk! Ik zal heel eerlijk zijn: ik denk dat je voor honderd procent gelijk hebt! En dan... zijn we een heleboel wijzer geworden. En nu gaan we echt slapen. We hebben morgen veel te doen. Tussen haakjes: wanneer is het eigenlijk 4 juli?’


  ‘Dag na morgen,’ antwoordde Witte Veder.


  ‘Overmorgen...’ mompelde Arendsoog. ‘Dan hebben we nog maar iets meer dan vierentwintig uur voor de bom barst... Een reden te meer om morgen vroeg bij de pinken te zijn!’


  *****


  11. Er vallen klappen


  Het was nog volslagen donker, toen Witte Veder zijn vriend en Eamon wekte. ‘Zijn licht in halve uur,’ was zijn verklaring. ‘Dan wij moeten zijn klaar!’


  De Indiaan had natuurlijk gelijk. Ruim één etmaal scheidde onze vrienden van het moment van de staatsgreep en er was nog een heleboel werk te doen. Na een eenvoudig maar stevig ontbijt werden de paarden gezadeld en de dekens opgerold. In het oosten werd de nacht onverbiddelijk verdreven door een nu nog vaalgrijze dag, toen zij opstegen. Tegen de tijd dat zij het spoor van de twee rijtuigen weer te pakken hadden, zou het licht genoeg zijn.


  Nauwelijks drie kwartier later stuitten zij op een bijna droogstaand riviertje. De omgeving onderging plotseling een opzienbarende verandering. De bergen weken terug en maakten plaats voor een uitgestrekte laagvlakte. Vergeleken met het terrein dat zij achter zich lieten, zou men die zelfs vruchtbaar kunnen noemen. Toch hoorde dit gebied nog bij de Gran Desierto (Grote Woestijn) en dat hier vrij veel struiken, bomen en vele grassoorten groeiden, was alleen te danken aan het water uit de periodiek droogvallende rivier, die ergens ten zuiden van Puerto Penasco in de Golf van Californië stroomde.


  Hoewel de sporen van de twee rijtuigen inmiddels al vele uren oud waren, kostte het Witte Veder nauwelijks enige moeite om ze te volgen. De grond was hier veel zachter dan in de bergen en de indrukken van de wagenwielen waren dan ook veel dieper.


  Gedurende een klein half uur volgden onze vrienden het water. Toen hield Arendsoog Lightfeet plotseling in. Hij wees schuin vooruit, waar heel vaag de omtrekken van een aantal gebouwen zichtbaar waren geworden. Na Benacara, waar zij de vorige dag proviand hadden ingeslagen, waren dit de eerste huizen die zij zagen.


  Na een kort overleg besloten de drie mannen af te stijgen en te voet verder te gaan. De sporen leidden duidelijk in de richting van de hagelwitte gebouwen en hoog te paard zouden zij al van zeer grote afstand zichtbaar zijn. Zoveel mogelijk gebruik makend van de gezichtsdekking die het terrein bood, vervolgden zij hun weg.


  Ongeveer driehonderd meter verder bleef Arendsoog weer staan. De witte omtrekken waren inmiddels uitgegroeid tot een indrukwekkende haciënda, omringd door zes grote en kleinere bijgebouwen.


  ‘We laten de paarden hier achter,’ zei Arendsoog. ‘Deze plaats is daar ideaal voor.’ Hij had gelijk. Een vrij grote groep bomen, vlakbij het water, onttrok de paarden volledig aan het oog. Er groeide vrij veel gras en samen met het water van de rivier was er dus voldoende eten en drinken voor hun rijdieren.


  Nog voorzichtiger legden onze vrienden de laatste tweehonderd meter af. Eamons hart was sneller gaan kloppen. Zouden zijn ouders en zijn broertje hiernaar toe gebracht zijn? Hij raakte opgewonden van de gedachte. Arendsoog begreep wat er in de jongeman omging en legde een hand op zijn arm. ‘Alles komt in orde’, zei de blik die hij hem toewierp.


  Het gehele complex van gebouwen was omgeven door een houten hek van ongeveer anderhalve meter hoogte. Arendsoog schatte de totale lengte ervan op zeker tweehonderd meter. Dit alleen al moest een flinke duit gekost hebben, vooral omdat hout in deze streken erg schaars was en dus over grote afstand aangevoerd had moeten worden. Vlakbij het hek bleven onze vrienden liggen. Slechts het hek en een paar armetierige struikjes boden enige gezichtsdekking.


  Arendsoog liet zijn blikken onderzoekend langs de verschillende gebouwen gaan. De rust was volmaakt. Nergens was een menselijk wezen te bekennen en alleen een twintigtal paarden in de corral aan de andere kant van het hoofdgebouw wees erop, dat de haciënda niet verlaten was.


  Een angstig gevoel bekroop onze vriend. Als mister Fitzmaurice, zijn vrouw en de kleine Murphy mét naar deze haciënda gebracht waren, lagen zij hun tijd te verdoen. Hun zo kostbare tijd... ‘We kunnen moeilijk al die gebouwen één voor één gaan onderzoeken,’ mompelde hij. ‘Wat is de snelste manier om erachter te komen óf en zo ja waar mensen gevangen worden gehouden...?’ Hij stelde de vraag eigenlijk aan zichzelf, maar Eamon kwam met een antwoord.


  ‘Misschien weet ik de oplossing...’


  ‘Hoe dan?’ Arendsoog keek verrast op.


  ‘Wij hebben een soort ‘familiefluitje’,’ legde Eamon fluisterend uit. ‘Het is, geloof ik, het begin van een Iers volksliedje en wij zijn de enigen in Munera die het kennen.’


  ‘Het is te proberen,’ zei Arendsoog. ‘Maar fluit niet te hard!’ Eamon knikte. Hij maakte zijn lippen nat met zijn tong, tuitte zijn mond en floot... Het deuntje was heel kort, zes noten slechts en het was voorbij voor Arendsoog het wist.


  Doodstil bleven onze vrienden liggen. Drie... vijf... tien seconden...


  Toen kwam er plotseling antwoord! Enigszins gedempt weliswaar, klonk uit één van de gebouwen precies hetzelfde wijsje.


  ‘Komen van daar!’ wees Witte Veder een van de bijgebouwen aan.


  Arendsoog wist, dat de goed getrainde oren van de Indiaan hem niet bedrogen. Zijn scherpe ogen onderzochten het aangewezen bouwwerk nu nog grondiger. Naar alle waarschijnlijkheid was het een schuur. Hij concludeerde dit uit het feit dat er helemaal geen ramen in waren aangebracht, althans niet aan de kant die naar hun toegekeerd was. ‘Kom aan!’ zei hij dan ernstig. ‘We gaan!’


  Hij gaf zelf het voorbeeld en gleed plat op zijn buik onder de omheining door. Witte Veder en Eamon volgden zijn voorbeeld, waarbij het gemak opviel waarmee de jongeman zich voortbewoog. Het leek wel of hij jaren van oefening achter de rug had. In werkelijkheid echter volgde Eamon Arendsoog’s bewegingen aandachtig en deed ze zo goed mogelijk na.


  Naast de schuur bleef het drietal doodstil liggen. Niemand anders had het fluiten kennelijk gehoord, want het bleef nog steeds overal even rustig.


  ‘Jij wachten!’ zei Witte Veder kort en zonder antwoord af te wachten sloop hij dan langs de zijkant en verdween om de hoek van de schuur. Er verstreek een minuut, misschien anderhalf, maar naar Eamons gevoel was het een eeuwigheid. Toen verscheen de Indiaan plotseling om de andere hoek. Hij was erin geslaagd ongezien om de schuur heen te sluipen. ‘Niet zijn ramen,’ bracht hij verslag uit. ‘Deuren zijn gesloten met houten balk.’


  Arendsoog begreep onmiddellijk wat zijn vriend bedoelde. Een, ongetwijfeld stevige, balk die in metalen haken rustte, maakte het ónmogelijk om de deur van binnenuit te openen. Hij dacht even na. ‘Luister goed, Eamon,’ fluisterde hij dan. ‘Zodra die schuur open is, hol jij met je ouders en je broertje naar dat gebouw.’ Hij wees naar een schuur, die dichter bij de omheining stond. ‘Ren voor je leven en zoek daar allemaal dekking!’


  Eamon knikte. Hij stelde geen vragen, hoewel er een aantal op zijn lippen brandde. ‘Jullie zijn de baas en ik doe precies wat me verteld wordt,’ had hij in het cactusbos buiten Ajo beloofd. Hij hield zich aan zijn woord.


  Arendsoog kwam overeind. De anderen volgden dit voorbeeld. Heel even keken ze elkaar ernstig aan. De komende seconden zouden beslissen over leven en dood. Langzaam liepen zij dan naar de hoek van de schuur aan die kant waar zich, volgens Witte Veders aanwijzingen, de deuren bevonden. Een snelle blik vertelde de cowboy, dat het nog steeds overal even rustig was. ‘Nuf’ siste hij dan.


  Voor Eamon zich realiseerde wat er gebeurde, waren Arendsoog en Witte Veder om de hoek verdwenen. Toen ook hij dat deed, zag hij dat de twee vrienden de houten balk al vast hadden. Nog een seconde later was de balk uit de haken getild... Treiterend langzaam openden de deuren zich op een kier... Arendsoog greep ze vast en trok ze naar zich toe. Zijn ogen hadden heel even nodig om te wennen aan de duisternis in de schuur.


  Er bevonden zich vijf mensen in het gebouw. Arendsoog herkende mister en mrs. Fitzmaurice en de kleine Murphy, die hem bij hun eerste bezoek aan Munera gewezen had waar zijn ouders woonden. De vierde persoon was een man van voor in de twintig. Uit de manier waarop hij beschermend een arm over mrs. Fitzmaurice had gelegd, concludeerde Arendsoog dat hij naar alle waarschijnlijkheid de vermiste Francisco, alias Paco, alias Cisco, was. De laatste persoon bleek tot zijn stomme verbazing sheriff Slater te zijn.


  ‘Moeder... vader...’ Eamons kreet klonk ingehouden, terwijl hij de schuur in stormde. Als hij vijf armen had gehad, zou hij nog tekort zijn gekomen om al zijn familieleden vast te pakken!


  ‘Eamon... Snel!’ herinnerde Arendsoog de jongeman aan zijn opdracht.


  Eamon werd gewekt uit de vreugderoes. ‘Kom met mij mee,’ zei hij, terwijl hij de hand van zijn moeder greep en haar bijna meesleurde naar de uitgang van de schuur.


  En op dat moment gebeurde het...


  Sheriff Slater was verbijsterd en woedend geweest, toen hij na de lange rit van Ajo naar deze haciënda plotseling ontwapend en evenals mister Fitzmaurice gevangen genomen werd. Verbijsterd omdat dit het laatste was dat hij had verwacht. Woedend omdat hij niet begreep waaraan hij deze verraderlijke behandeling te danken had. Hij vond het een smerige, gemene streek.


  In de afgelopen uren had Slater alle gelegenheid gehad om zijn wrok tegen mister Lewis en diens vrienden te koesteren. Wat de mannen precies van plan waren, wist de sheriff niet, maar al maanden geleden had hij begrepen dat het geen kwaad kon om Lewis en de zijnen te vriend te houden. Hij was er -- tot gisteravond -- bepaald niet slechter van geworden! En nu deze behandeling! Naarmate de nacht vorderde, was Slater steeds meer verbitterd geworden en had hij bij zichzelf gezworen wraak te zullen nemen op mister Lewis en zijn vrienden.


  Het was heel vreemd, maar nu zich een gelegenheid daartoe voordeed, begon de sheriff te twijfelen... Zijn ogen hadden even geknipperd tegen het binnenvallende zonlicht, maar toen herkende hij in Arendsoog de cowboy die eergisteren in zijn kantoor geïnformeerd had waar hij mister Fitzmaurice kon vinden. Een cowboy en een Indiaan... Mister Lewis had bijzonder veel belangstelling getoond, toen hij hem dit verteld had.


  Slater moest kiezen. Vóór de onbekende cowboy en de Indiaan kiezen, betekende tégen mister Lewis en zijn machtige vrienden kiezen... Hij wist werkelijk niet waaraan hij de behandeling die deze laatsten hem nu gaven, te danken had. Veronderstel dat dit alles slechts op een vergissing berustte... Gooide hij zijn eigen glazen dan niet in door in zee te gaan met deze twee vreemdelingen? Zou hij dan niet een bijzonder goede beurt maken bij mister Lewis en de zijnen als hij juist nu hun kan koos...?


  Al deze gedachten flitsten door hem heen, terwijl Eamon met zijn vader, moeder en jongste broertje door de schuur holde. Sheriff Slater nam een besluit...


  ‘Hèèèlp...! Alarm...!’ galmde het door de doodstille ochtend.


  Arendsoog sprintte de schuur in. De jongeman, die achtergebleven was, was hem echter voor! De laatste letters van het woord ‘alarm’ galmden nog na, toen zijn rechtervuist sheriff Slater vol op de kin raakte. De sheriff sloeg achterover op een ruwhouten tafel. Heel even bleef hij in die vreemde houding liggen, toen gleed hij langzaam omlaag en kwam met een doffe plof op de grond terecht.


  ‘Francisco?’ vroeg Arendsoog gejaagd.


  ‘Inderdaad. Ik weet niet wie jullie zijn, maar van harte welkom zou ik...’


  ‘Snel! Naar buiten!’ siste Arendsoog hem onderbrekend. ‘Eamon en je ouders bevin...’


  ‘Te laat!’ was het nu Cisco’s beurt om hem in de rede te vallen. Hij wees over Arendsoog’s schouder.


  Onze vriend keek snel om. Over het open terrein kwamen zeven kerels aanstormen. ‘Het kan nog. Wij dekken je wel,’ zei Arendsoog kort, terwijl hij zijn revolvers trok. ‘Jij hebt geen wapens en...’


  ‘Geen denken aan!’ antwoordde Cisco afgebeten. ‘Ten eerste verraad ik dan de plaats waar mijn familie zich bevindt en aan die revolvers is wat te doen! Het eerste stel is voor mij!’


  Arendsoog zei niets meer. Er was geen tijd te verliezen en bovendien had het toch geen zin. Cisco liet zich net zo min de wet voorschrijven als zijn jongere broer!


  De eerste mannen hadden de schuur nu bereikt. Evenals onze vrienden kort tevoren hadden ook zij moeite om te zien wat er precies aan de hand was. Hun ogen moesten overschakelen van het felle licht van de nog laag staande zon naar de halve duisternis in de schuur. Hier gingen enkele seconden mee verloren en mogelijk redden die paar tellen de levens van Arendsoog, Witte Veder en Francisco.


  ‘De balk...!’ schreeuwde één van de mannen.


  Vijf kerels bukten zich en grepen de zware houten balk, die Arendsoog en Witte Veder hadden laten vallen. Toen zij overeind kwamen en naar voren stormden om de balk in de haken te tillen, brulde Arendsoog: ‘Nú!’.


  De aansporing was volkomen overbodig, want alsof het afgesproken was wierpen hij, Witte Veder en Francisco zich gelijktijdig tegen de al dichtzwaaiende deuren.


  De mannen, die plotseling in hun naar voren gaande beweging werden gestuit, dreigden een ogenblik hun evenwicht te verliezen...


  En opnieuw ramden onze vrienden met hun schouders de deuren. Hoewel hun tegenstanders in de meerderheid waren, was er geen houden aan voor ze. De zware balk hinderde ze in hun bewegingen en de een na de ander liet los. Er slaakte iemand een kreet, toen hij het gewicht vol op zijn voeten kreeg.


  De deuren waren nog ongeveer een centimeter of tachtig van elkaar verwijderd. Niet veel, maar voldoende om Arendsoog door te laten! Als een woedende tijger stortte de cowboy zich tussen de mannen, die nog steeds niet helemaal van hun verwarring bekomen waren. Er flitste maar één gedachte door Arendsoog’s hoofd, terwijl hij als een razende om zich heen maaide. Hij moest zoveel mogelijk aandacht naar zich toe trekken om Witte Veder en Francisco de gelegenheid te geven ook naar buiten te komen. Maar hoewel het leek alsof Arendsoog in het wilde weg met zijn armen zwaaide, wist onze vriend wel degelijk wat hij deed. Toen Witte Veder en Francisco zich enkele seconden later bij hem voegden, stond één van de aanvallers al te snakken naar adem.


  De tegenstand was groot, èrg groot, en het enige dat onze vrienden tegenover het overwicht aan mankracht konden stellen was snelheid. Francisco had al spoedig in de gaten welke tactiek zijn nieuwe vrienden volgden. Springend, naar voren schietend en weer snel terugtrekkend, bukkend en opverend danste het drietal tussen de mannen door en om ze heen. Het gevolg hiervan was dat menige uithaal van de kerels slechts een gat in de lucht sloeg of, in het gunstigste geval voor onze vrienden, zelfs het verkeerde doel trof!


  Al na een minuut of drie werd duidelijk, dat de strijdwijze van Arendsoog en zijn vrienden vruchten zou afwerpen. Het volgen van de bewegingen van hun tegenstanders, het misslaan en zich weer herstellen, het incasseren van menige harde klap vrat werkelijk energie. De eerste tekenen waren het verwaarlozen van de dekking. Armen zakten steeds lager...


  Arendsoog begreep, dat het tijd werd om een beslissing te forceren, want hoewel hij en Witte Veder goed getraind waren, waren ook zij niet onvermoeibaar. Weliswaar hadden zij af en toe een behoorlijke klap uitgedeeld, maar het merendeel waren slechts plaagstoten geweest. Zij hadden hun krachten beter verdeeld dan hun tegenstanders, maar toch zou ook aan die krachten vroeg of laat een einde komen.


  ‘Daar gaan we!’ brulde Arendsoog, terwijl hij een vuist op de kin van een van de mannen plantte. Wild met zijn armen maaiend probeerde de kerel zijn evenwicht te bewaren. Toen weigerden zijn benen plotseling dienst en als een zak aardappelen sloeg hij tegen de grond.


  Op hetzelfde moment haalde Francisco uit. De kerel, die de vuist van de jongeman in zijn maagstreek kreeg, struikelde over zijn kameraad die net door Arendsoog buiten gevecht gesteld was. Voor hij de kans kreeg om weer overeind te krabbelen, zat Francisco bovenop hem en haalde nogmaals uit.


  ‘Dat is twee,’ mompelde de deputy van Mountain View, terwijl hij alweer overeind schoot.


  Witte Veder bevond zich intussen in een hachelijke situatie. Hij werd van links en van rechts door een kerel aangevallen. Met zo’n grote overmacht was dat natuurlijk niet zo vreemd. Het gevaarlijke van de situatie school dan ook in het feit, dat beide aanvallers zich op exact hetzelfde moment op de Indiaan stortten. Er was geen tijd om na te denken. Witte Veder handelde volkomen instinctief. Sneller dan het mogelijk is om dit te lezen, sprong hij naar achteren. De vuisten van de kerels misten zijn hoofd op slechts enkele centimeters... Razendsnel schoot Witte Veder dan weer naar voren. Zijn handen klemden zich om de schouders van zijn tegenstanders... Er volgde een harde ruk en met een duidelijk hoorbare klap sloegen de kerels met hun hoofden tegen elkaar. Een van de twee ging onmiddellijk knock out, terwijl de ander met een schreeuw naar zijn neus greep waar het bloed uitspoot. Middenin de schreeuw raakte Witte Veders vuist de man weer. De kreet verstomde en met een wezenloze blik in zijn ogen ging nummer vier tegen de vlakte.


  Arendsoog had intussen korte metten gemaakt met nummer vijf en keek over zijn schouders om te zien of het nodig was Francisco een handje te helpen. Een van de twee overgebleven tegenstanders had in de gaten dat hij een verloren strijd streed en probeerde ervandoor te gaan. Hij kwam niet ver... Zoals een hardloper uit de startblokken komt, schoot Francisco naar voren en dook naar de benen van de man. Met een enorme klap sloeg de kerel tegen de grond. Hij probeerde zijn val met zijn armen te breken en daardoor kon hij zijn vuisten niet tegen zijn aanvaller gebruiken. Hij probeerde zich om te rollen, maar het was al te laat. Francisco haalde uit met een korte, rechtse hoek... Het lichaam onder hem ontspande zich plotseling. Hijgend krabbelde de jonge hulpsheriff overeind. Hij was er nog net getuige van hoe Witte Veder de laatste kerel voorlopig in slaap bracht...


  Buiten adem liepen de drie vrienden naar elkaar toe. Op hun vermoeide gezichten lag een brede glimlach.


  Arendsoog legde een hand op de schouder van de jongeman. ‘Goed werk... Cisco...’ kreeg hij hijgend over zijn lippen.


  De hulpsheriff straalde, niet alleen om het compliment, maar ook bij het horen van de naam waaraan hij de laatste jaren in Mountain View gewend was geraakt.


  Op dat moment werd de bijna onwezenlijke stilte verbroken door een galmende stem... ‘Niet gek, señor Arendsoog...!’


  Met een ruk draaiden onze vrienden zich om. Achter een van de gebouwen kwamen vier mannen te voorschijn. Ieder van hen had dreigend een geweer in de handen. De lopen waren op het nog steeds naar adem snakkende drietal gericht...


  *****


  12. De rollen worden omgedraait


  Arendsoog voelde zich plotseling bekaf. Waren de vechtpartij en alle moeite voor niets geweest!? Hij keek naar Cisco wiens gezicht één en al teleurstelling was.


  ‘Hands up, señores,’ ging de man, die eerder ook al gesproken had, bijna treiterend verder.


  Arendsoog zocht wanhopig naar een uitweg. Eén tegenstander zou hij misschien met een welgericht schot nog kunnen uitschakelen, hoewel de afstand vrij groot was. Vier kerels onschadelijk maken was echter onmogelijk. Op grotere afstand was een man met een geweer nu eenmaal sterk in het voordeel tegenover iemand met een revolver.


  ‘Komt er nog wat van...!’ blafte de man.


  Arendsoog stak met een diepe zucht zijn armen omhoog.


  [image: ]


  Pas nu drong het tot hem door, dat de kerel hem bij zijn bijnaam ‘Arendsoog’ had genoemd. Eamon had gelijk gehad toen hij beweerde, dat hun ware identiteit bekend was!


  ‘Nu loop je langzaam hiernaar toe, señor Arendsoog,’ vervolgde de man bijna triomfantelijk. Hij voelde zich nu al de grote overwinnaar.


  Arendsoog volgde het bevel op. Terwijl hij over het open terrein naar de mannen toeliep, realiseerde hij zich dat zijn nieuwe tegenstanders slimmer waren dan de zeven, die zij kort tevoren hadden uitgeschakeld. Dit viertal bleef staan waar het stond en liet zijn vijanden één voor één naderbij komen. Drie van de geweerlopen waren nog steeds gericht op Witte Veder en Cisco. Als Arendsoog het in zijn hoofd zou halen om iets te ‘proberen’, zouden zijn achtergebleven vrienden ongetwijfeld onmiddellijk neergemaaid worden. Het was uitgekookt! Uitgekookter in elk geval dan de zeven mannen, die als losgebroken stieren op hun tegenstanders afgestormd waren.


  ‘Blijf staan!’ Het klonk als een snauw. De man, die tot nu toe het woord had gevoerd, gaf een van de anderen een wenk. Deze maakte zich los van het groepje en liep in een boog om Arendsoog heen.


  Arendsoog kreeg meer dan voldoende gelegenheid om zijn nieuwe tegenstanders eens goed op te nemen. Er was nog een tweede, deze keer uiterlijk, verschil met de zeven uitgetelde aanvallers. Zij waren cowboys en werklui geweest. Deze vier waren heren... althans uiterlijk...! Ze droegen kostuums, waarvan zelfs de grootste leek kon zien dat het maatwerk was. Glimmend gepoetste schoenen, gesteven overhemden en sierlijke strikjes in plaats van stoffige laarzen, gekreukte shirts en halsdoeken die al weken in gebruik waren.


  De man die om hem heen gelopen was, haalde de revolvers uit Arendsoog’s holsters en liet zijn handen tastend langs diens kleren gaan. Toen voegde hij zich bij de anderen.


  ‘Twee meter naar links, señor Arendsoog!’ beval de eerste kerel. ‘Nu die roodhuid! Naar voren!’


  Witte Veder deed alsof hij het scheldwoord niet hoorde en deed wat hem gezegd werd. Een paar minuten later was de ongewapende Cisco aan de beurt.


  ‘Loop voor ons uit naar dat gebouw!’ De geweerloop van de kerel wees naar het grootste gebouw.


  Onze vrienden volgden ook dit bevel op. Op dit moment konden zij toch niets doen en het had geen enkele zin hun tegenstanders te treiteren of nerveus te maken. Het was een kleine moeite geweest voor het viertal om Arendsoog, Witte Veder en Cisco neer te schieten. Dat dit niet gebeurd was, gaf de cowboy hoop. Misschien lag er in de toekomst nog een kansje verscholen... Tot dat moment konden zij hun tegenstanders maar het beste het gevoel geven, dat zij nu al de grote overwinnaars waren.


  In het woonvertrek van het indrukwekkende hoofdgebouw gingen onze vrienden zitten op de stoelen, die weer met een geweerloop werden aangewezen.


  ‘Laat die handen nu zakken, maar houdt ze op tafel!’ zei de woordvoerder van het viertal genadig. ‘U hebt ongetwijfeld al gemerkt, dat wij weten wie u bent,’ ging hij dan verder. ‘Misschien mag ik mijzelf en mijn vrienden even voorstellen? Mijn naam is Valdeganga en dit zijn señor Manresa, señor Fabregas en señor Hidalgo’


  Alsof hij naar een foto keek, zag Arendsoog plotseling de lijst uit de bureaula van mister Lewis voor zich. ‘Valdeganga financiën, is het niet?’ Wat had er ook alweer nog meer gestaan... M.... Dat was dus Manresa! ‘Manresa voor de betrekkingen met Zuid-Amerikaanse Staten, señor Fabregas voor Industrie en Handel, als ik het wel heb. En u, señor Hidalgo, krijgt Propaganda... wat dat ook mag voorstellen...’


  De vier mannen keken elkaar aan. In hun ogen lag verbijstering en schrik.


  Flarden van het gesprek, dat hij de vorige avond met Witte Veder en Eamon had gevoerd, schoten door Arendsoog’s hoofd. Hij had deze reactie van de vier Mexicanen niet verwacht. Betekende deze dat zijn redenering van nauwelijks twaalf uur geleden niet klopte? Was het helemaal niet de bedoeling geweest, dat hij de geheime papieren te zien zou krijgen? Hij werd uit zijn gedachten opgeschrikt door de man, die tot nu toe steeds het woord gevoerd had, señor Valdeganga.


  ‘U weet erg veel, señor Arendsoog...’ Er lag een onverholen dreigement in zijn woorden.


  ‘Meer dan gezond voor u is...’ voegde señor Fabregas eraan toe.


  Tijd rekken... tijd rekken... hamerde het in Arendsoog’s hoofd. Zolang zij aan het praten waren, gebeurden er geen ergere dingen en hopelijk zou de aandacht van het viertal wat verslappen. Twee van de vier hadden nu al hun wapens tegen de muur gezet.


  ‘Ik weet nog veel meer,’ zei Arendsoog en hij deed zijn uiterste best om zijn stem zo koel mogelijk te laten klinken. ‘Eigenlijk weet ik alles over FRAME...’


  Weer die blikken van schrik en verbijstering.


  ‘Ik weet wie de andere deelnemers aan FRAME zijn,’ ging Arendsoog onverstoorbaar verder. Hij vóélde, dat hij moest profiteren van de verwarring. ‘Ik ken de datum... morgen...! Het tijdstip... Ik weet bij welke landen u steun gezocht hebt... Zoals ik al zei: ik weet eigenlijk alles over FRAME...!’


  Señor Valdeganga hervond zichzelf als eerste. ‘U begrijpt ongetwijfeld dat deze kennis voor u en uw vrienden noodlottig is?’ Zijn stem klonk heel kil en zakelijk. ‘U bent een nog groter gevaar voor FRAME dan ik al vreesde... Want gelooft u mij, señor Arendsoog, onze plannen om een zelfstandige republiek uit te roepen zullen echt doorgaan!’


  ‘Denkt u werkelijk, dat u ongehinderd uw gang kunt gaan als u ons uit de weg hebt geruimd?’ vroeg Arendsoog enigszins schamper. ‘Meent u echt, dat ik deze wetenschap voor mijzelf gehouden heb?’ Met opzet wachtte hij even. ‘Mijn beste señor Valdeganga,’ vervolgde hij dan, ‘de autoriteiten in zowel Mexico als Arizona zijn allang op de hoogte gebracht van uw plannen.’ Hij blufte natuurlijk, maar toen hij zag dat hij succes had besloot hij om door te gaan. De schrik in de ogen van de vier Mexicanen had namelijk plaatsgemaakt voor paniek. ‘Morgenochtend om acht uur wordt aan beide kanten van de grens de noodtoestand afgekondigd...’ Hij zweeg plotseling, niet zozeer om zijn woorden goed tot de mannen te laten doordringen, als wel omdat Witte Veder hem onder tafel een schop gaf. Arendsoog wist, dat dit maar één ding kon betekenen: Witte Veder had iets gehoord en waarschuwde hem.


  ‘U bent ongetwijfeld een uitstekende pokeraar,’ verbrak Valdeganga de ingevallen stilte.


  ‘Het spijt me voor u maar ik ken het spel niet,’ zei Arendsoog onmiddellijk. Zijn stem klonk luchtig, maar in werkelijkheid was hij zeer gespannen.


  ‘Het zal u nog meer spijten, dat u ook geen tijd van leven meer hebt om het te leren,’ ging Valdeganga sarcastisch door. ‘Want ik meen echt, dat u bluft, señor Arendsoog...! Onze inlichtingendienst werkt perfect en wij hebben geen enkele aanwijzing, dat de autoriteiten van onze plannen op de hoogte zijn.’ Hij schudde het hoofd. ‘U zult het niet meer meemaken, maar morgenochtend wordt werkelijk de Free Republic of Arizona and Mexico uitgeroepen!’


  Arendsoog zag het plotseling voor zich: F(ree) R(epublic) (of) A(rizona) (and) ME(xico)... F.R.A.M.E! FRAME betekende in dit geval dus niet lijst van een schilderij, kozijn of raamwerk, geraamte van een gebouw, maar de naam van de nieuw uit te roepen staat!


  En op dat moment zwaaide plotseling de kamerdeur, die al die tijd op een kier gestaan had, wijd open... In de deuropening stonden Eamon en zijn vader. In hun handen lagen vier revolvers...


  ‘Ik denk, dat iedereen wel voldoende gehoord heeft, señor,’ zei mister Fitzmaurice. ‘Met vijf getuigen tegen u, hebt u in een rechtszaal geen schijn van kans!’


  Arendsoog was niet alleen blij verrast, maar ook verwonderd. Er was niets over van de angstige, paniekerige man die hij voor het eerst in het huis van mrs. Collins had ontmoet. De samenzweerders hadden één grote fout gemaakt, begreep Arendsoog. Ze hadden geen vinger moeten uitsteken naar de vrouw en het kleine zoontje van mister Fitzmaurice! Daarmee waren ze te ver gegaan. Hier stond een leeuw, die tot het uiterste zou gaan om degenen van wie hij hield te verdedigen.


  De gebeurtenissen volgden elkaar nu in een razend tempo op. De twee Mexicanen, die hun wapens tegen de muur hadden gezet, grepen opzij... De loop van señor Valdeganga’s geweer zwaaide van Arendsoog, Witte Veder en Francisco naar mister Fitzmaurice en Eamon...


  PANG!


  Het geluid van het schot was in de besloten ruimte oorverdovend. De kogel sloeg vlak naast mister Fitzmaurice en zijn zoon in de muur en boorde zich centimeters diep in het hout.


  De handen van Arendsoog, Witte Veder en Francisco, die gedurende het gesprek op de tafel hadden gerust, waren razendsnel naar de rand gegleden. Alsof zij er langdurig op geoefend hadden grepen de handen van onze vrienden de tafelrand vast en schoten volkomen gelijktijdig overeind. Al hun krachten bundelden zich tot een explosie. Het loodzware meubelstuk kantelde en werd enkele centimeters van de grond gelicht. Met het zeker een decimeter dikke tafelblad als schild voor zich stormde het drietal dan naar voren. Dit alles nam echter slechts fracties van secondes in beslag.


  ‘Cuidado! (Pas op!)’ gilde señor Manresa.


  Zijn waarschuwing kwam te laat.


  PANG!


  Op het moment dat het tweede schot afging, ramde de zware tafel de vier Mexicanen en smakte ze tegen de muur. De kogel was dwars door het plafond heen gegaan.


  ‘Duwen!’ brulde Arendsoog tegen Witte Veder en Francisco, terwijl hij zelf de tafel losliet. Met een paar grote stappen was hij bij de deur en griste de revolvers uit de handen van Eamon. Een knik met zijn hoofd naar Witte Veder was voldoende.


  ‘Wij loslaten!’ zei de Indiaan tegen Francisco. De twee mannen sprongen opzij en door de druk die de vier Mexicanen uitoefenden, sloeg de tafel achterover en kwam weer op zijn poten terecht.


  De mannen, die als sardines in een blikje tussen de wand en het tafelblad geklemd hadden gezeten, snakten naar adem. Señor Valdeganga had nog steeds zijn geweer vast en de loop, die naar het plafond gewezen had, kwam alweer omlaag...


  PANG!


  Een kogel uit Arendsoog revolver raakte de kolf en sloeg het wapen uit de hand van de Mexicaan.


  ‘Ik waarschuw maar één keer,’ zei Arendsoog dreigend. ‘Wie een hand naar zijn wapen uitsteekt, zal daar lang spijt van hebben... als hij het overleeft.’


  De samenzweerders lieten het wel uit hun hoofd. Ze waren goed geschrokken van de akelig zuiver gerichte kogel van Arendsoog. Bovendien had Witte Veder inmiddels de wapens van mister Fitzmaurice overgenomen en waren er dus vier revolvers op hen gericht. Het was eigenlijk een bijna lachwekkend en aandoénlijk gezicht. De Mexicanen, die kort tevoren nog zo hoog van de toren hadden geblazen, stonden er nu bij als bedeesde schooljongens die op het matje geroepen werden.


  Francisco was inmiddels met zijn broer op onderzoek uitgegaan en kwam al gauw met een flinke hoeveelheid touw terug. Niet lang daarna waren de vier Mexicanen aan handen en voeten gebonden. In de bediendevertrekken waren de twee broers op een viertal angstige vrouwen gestuit. Uit veiligheidsoverwegingen en om moeilijkheden te voorkomen hadden zij ze bij elkaar in één kamer gesloten en de sleutel omgedraaid. Weliswaar waren er ramen in het vertrek, maar tegen de tijd dat de vrouwen voldoende moed verzameld hadden om langs die weg te ontsnappen, zouden onze vrienden hopelijk al ver genoeg van de haciënda verwijderd zijn.


  Arendsoog legde de revolvers op de tafel, die inmiddels weer op zijn poten stond en ging op zoek naar zijn eigen, vertrouwde wapens. ‘Waar bleven jullie zo lang?’ vroeg hij lachend aan mister Fitzmaurice en Eamon. ‘Ik dacht dat jullie ons vergeten waren.’


  Eamon begreep drommels goed, dat Arendsoog maar een lolletje maakte en antwoordde met een stalen gezicht: ‘Op het erf was het nogal een puinhoop. Er lagen zeven uitgetelde kerels. Het leek ons verstandig om die eerst maar even te boeien voor ze bijkwamen en ons weer in de rug zouden aanvallen.’


  Arendsoog was ineens weer ernstig. ‘Prima werk! Liggen ze nog buiten?’


  ‘Nee. We hebben ze de schuur in gesleept, sheriff Slater voor alle zekerheid ook maar geboeid en daarna met vereende krachten die balk weer op zijn plaats getild,’ bracht Eamon in het kort verslag uit.


  ‘Jullie zijn goud waard,’ zei Arendsoog en hij meende het uit de grond van zijn hart. Hij keek even op de klok in het vertrek. ‘Het is nu elf uur,’ ging hij dan meer in zichzelf dan tegen de anderen verder. ‘We moeten opschieten, anders hebben we straks te maken met een halve staatsgreep...’


  ‘Rijtuigen moeten zijn hier,’ zei Witte Veder, die aanvoelde dat zijn vriend piekerde over het probleem hoe zij het hele gezin Fitzmaurice in veiligheid konden brengen en bovendien de vier Mexicanen zo snel mogelijk naar Ajo vervoeren. ‘Wij niet zien sporen van mister Lewis en andere mannen terugkeren.’


  ‘Ze kunnen een andere weg gevolgd hebben,’ meende Arendsoog. ‘Maar enfin, dat zien we gauw genoeg.’


  ‘We gaan al,’ zei Eamon en hij wenkte zijn broer. Nauwelijks vijf minuten later kwam de jongste van de twee alleen terug. ‘We hebben ze gevonden. De rijtuigen staan in een van de stallen. Paco is al paarden uit de corral aan het halen om ze in te spannen. Lewis en zijn Amerikaanse vrienden zijn dus te paard teruggekeerd naar Ajo.’


  Arendsoog stak een duim omhoog als teken van tevredenheid.


  ‘Houden jullie deze kerels maar in de gaten,’ bemoeide mister Fitzmaurice zich er nu mee. ‘Ik help mijn zoons wel.’ Voor Arendsoog iets kon zeggen waren vader en zoon alweer verdwenen.


  Het werd stil in het vertrek, een stilte die na enkele minuten verbroken werd door señor Valdeganga. ‘señor Arendsoog?’


  De cowboy keek hem vragend aan.


  ‘Ik kan u namens mijn vrienden verzekeren, dat u er niet slechter op zult worden als u ons laat gaan... Wat dacht u van tienduizend dollar?’


  ‘Tienduizend...’ antwoordde Arendsoog op een toon, die de ander het idee gaf dat hij het aanbod echt overwoog.


  ‘Ja! Tienduizend harde dollars!’


  ‘Die twee kogels waren daar zeker een voorschot op?’ vaagde Arendsoog de valse hoop van de man weg.


  ‘Vijfentwintig duizend?’


  ‘Al gaat u door tot een miljoen, señor, dan zeggen we nog geen ‘ja’. Spaar uw adem dus maar!’


  Valdeganga keek hem even wezenloos aan. Hij begreep er niets van. Iedereen was toch om te kopen! Hij zag echter aan Arendsoog’s gezicht, dat de cowboy meende wat hij zei en niet probeerde de prijs op te drijven. Voor zich heen vloekend draaide hij dan zijn hoofd om.


  Een kleine tien minuten later kwamen mister Fitzmaurice en zijn twee oudste zonen de kamer weer binnen.


  ‘Vervoersonderneming Fitzmaurice staat klaar voor vertrek,’ meldde Eamon grappend.


  Arendsoog schoot in de lach. ‘Prima! Willen jullie ook nog even een handje helpen om de lading te stouwen?’


  ‘Met alle soorten van genoegen,’ antwoordde mister Fitzmaurice uit de grond van zijn hart.


  Met vereende krachten werden de vier Mexicanen naar buiten gesleept en in één van de twee rijtuigen gezet. Het ging gepaard met een hoop gevloek en getier van de geboeide mannen.


  Nadat Witte Veder de boeien nog één keer gecontroleerd had, sloot Arendsoog met een zucht van opluchting het rijtuig.


  ‘Eén vraag,’ zei Francisco. ‘Die Valdeganga noemde jou... Arendsoog... Bedoelde hij... Ben jij...’


  ‘Je broer kan je daar alles over vertellen,’ onderbrak Arendsoog hem lachend. ‘En jullie hebben daar alle tijd voor, want mijn vriend en ik moeten zo snel mogelijk terug naar Ajo. Ik moet jullie de verantwoording voor dit transport geven...’


  ‘Je hoeft niet net te doen alsof dat een ramp is,’ deed Eamon verontwaardigd. ‘Maak je geen zorgen. Ik dacht dat we al bewezen hadden, dat we ons mannetje staan!’


  ‘Neemt u me niet kwalijk, sir,’ lachte Arendsoog. En weer ernstig vervolgde hij: ‘Zonder gekheid, die kerels zijn levensgevaarlijk. Het is onmenselijk om ze de hele reis een prop in de mond te stoppen, maar doe dat wel zodra jullie iemand tegenkomen. Anders beginnen ze ongetwijfeld moord en brand te schreeuwen en proberen ze de hele wereld om te kopen. Ze zullen dat trouwens bij jullie ook proberen.’


  ‘Maak u geen zorgen,’ zei mister Fitzmaurice en nogal geheimzinnig voegde hij eraan toe: ‘Dat hebben ze één keer eerder geprobeerd... Ik heb mijn les geleerd.’


  Het speet Arendsoog dat er geen tijd was om hierop in te gaan. Enfin, dat kwam later allemaal wel.


  ‘Wat doen we met Slater?’ kwam Francisco ter zake.


  ‘Die gaat mee!’ antwoordde Arendsoog resoluut. ‘Bovendien laden we alle wapens in die we kunnen vinden, want zodra het vrouwvolk hier ontdekt dat we vertrokken zijn, zullen ze ongetwijfeld door de ramen naar buiten klimmen en als eerste die mannen in de schuur bevrijden. Om te voorkomen dat ze onmiddellijk achter jullie aan gaan, zullen we hun paarden een paar mijl voor ons uit jagen.’


  ‘Over paarden gesproken,’ zei Eamon. ‘Onze paarden staan nog bij die groep bomen!’


  Arendsoog gaf geen antwoord, maar stak twee vingers tussen zijn lippen en floot hard en schel. Tien, twintig seconden bleef het doodstil. Toen klonk echter de snelle hoefslag van een aantal paarden. Lightfeet had het sein van zijn baas gehoord en kwam in een razende galop naderbij. Zoals altijd volgde Witte Veders rijdier evenals dat van Eamon. Paarden zijn nu eenmaal van oorsprong kuddedieren. Ze hadden onder elkaar allang uitgemaakt dat Lightfeet de leider was en die werd instinctief gevolgd.


  Vol bewondering keek het hele gezin Fitzmaurice toe, toen Lightfeet in een wolk van stof vlak voor Arendsoog tot stilstand kwam.


  ‘Fantastisch,’ mompelde Eamon. En alsof hij uit een droom ontwaakte voegde hij er dan aan toe: ‘Wat gebeurt er met mijn paard? Het heeft me wel een aardige duit gekost.’


  ‘Ik houd er niet van om het paard achter de wagen te spannen... figuurlijk althans,’ antwoordde Arendsoog. ‘Letterlijk heb ik er geen bezwaar tegen.’


  Eamon liet het zich geen tweemaal zeggen en bond het dier achter het rijtuig. Hij was al gesteld geraakt op het paard.


  Sheriff Slater werd uit de schuur gehaald en bij zijn vrienden-in-het-kwaad in het rijtuig gezet. Ze zaten een beetje op elkaars lip, maar Arendsoog wilde per se niet dat één of meerdere samenzweerders in het andere rijtuig bij mrs. Fitzmaurice en de kleine Murphy werd of werden geplaatst.


  ‘Er is nog één probleem,’ zei hij peinzend, toen Francisco en Eamon op de bok van het eerste rijtuig en mister Fitzmaurice op die van het tweede hadden plaatsgenomen. ‘Waar laten we -- of liever jullie -- deze kerels als jullie in Ajo aankomen...?’


  ‘Daar heb ik al aan gedacht,’ zei Eamon. ‘We kunnen moeilijk naar het sheriffkantoor, dus blijft er maar één mogelijkheid over... mrs. Collins!’ En toen hij Arendsoog’s sombere gezicht zag, voegde hij er haastig aan toe: ‘Maak je geen zorgen. Mrs. Collins heeft nog een appeltje met deze heren te schillen. Ze zal ze graag tijdelijk onderdak geven. Tegen de tijd dat wij in Ajo zijn is het donker. Het rijtuig waar mijn moeder en broertje in zitten, laten we aan de rand van de stad staan om minder op te vallen en met het andere rijden we naar de achterkant van het huis. Geen mens zal zien wie of wat er uitgeladen wordt. Je weet zelf dat het daar pikdonker is!’


  ‘Je hebt het weer helemaal uitgedacht, generaal!’ lachte Arendsoog. ‘Dat is dus afgesproken! We zien jullie in Ajo!’


  ‘Tot straks, bedoel je,’ grijnsde Eamon, ‘als jullie ons inhalen!’


  Arendsoog schoot weer in de lach. ‘Je hebt alweer gelijk, wijsneus: tot straks!’


  De rijtuigen zetten zich in beweging. Arendsoog en Witte Veder keken ze even na. ‘Ik mag dat stel wel,’ mompelde Arendsoog.


  ‘Zouden zijn fijne buren,’ herinnerde Witte Veder hem aan de halve belofte die hij twee nachten eerder in het cactusbos aan Eamon gedaan had.


  Arendsoog knikte in gedachten. Hij hoopte van harte, dat hij van die halve een hele belofte zou kunnen maken. Onze vrienden stegen op en reden naar de corral. Ze zetten het hek wijd open en met een paar woeste kreten joegen ze de paarden naar buiten. De dieren schrokken en sloegen op hol. Alles wat Arendsoog en Witte Veder hoefden te doen was ze in noordelijke richting te drijven!


  *****


  13. Cisco. . . President!


  Na enkele mijlen al haalden onze vrienden de twee rijtuigen in. Arendsoog minderde snelheid. In de afgelopen tien minuten had hij zich gerealiseerd, dat zij iets belangrijks over het hoofd gezien hadden. In alle drukte hadden zij vergeten om Francisco te vragen waarom hij door mister Lewis en zijn vrienden gevangen gehouden was. Wat waren de ‘schokkende ontwikkelingen’, waarover hij in zijn telegram aan sheriff Hagerty van Mountain View gesproken had? Had hij daarmee bedoeld, dat hij achter het FRAME-komplot was gekomen of stak er meer achter?


  ‘Hohohooo!’ riep Francisco, terwijl hij de leidsels strak trok. De paarden hielden in en de twee rijtuigen kwamen tot stilstand.


  ‘Kunnen jullie niet zonder ons?’ lachte Eamon. De jongeman gedroeg zich als een kwajongen, zo blij was hij dat hij weer met zijn ouders en broers herenigd was. Voor hem kon de dag niet meer stuk!


  ‘Het lijkt er wel op hè,’ grinnikte Arendsoog, die best begreep waarom Eamon zo uitgelaten was. En tot Francisco ging hij dan verder: ‘Kan ik jou even spreken, Cisco?’


  ‘Natuurlijk!’ Handig sprong de deputy van Mountain View van de bok en liep naar Arendsoog en Witte Veder toe. Zijn vader verliet zijn plaats voorop het tweede rijtuig en voegde zich bij hen.


  ‘Ik heb zo’n vermoeden, dat jullie ook iets van mij willen weten,’ zei hij ernstig. Hij voelde zich zichtbaar niet op zijn gemak en trok nerveus aan zijn rechteroor lel.


  Arendsoog herinnerde zich plotseling de nogal geheimzinnige opmerking, die mister Fitzmaurice gemaakt had toen hij gezegd had, dat de Mexicanen ongetwijfeld zouden proberen om de man en zijn zoons om te kopen. ‘Misschien hebt u gelijk,’ zei hij dan. ‘We wilden graag van Cisco weten hoe hij in deze geschiedenis verzeild is geraakt.’


  ‘Daar was ik al bang voor,’ zuchtte mister Fitzmaurice. En voor Francisco iets kon zeggen, legde hij hem met een handgebaar het zwijgen op. ‘Nee, joh, mister Stanhope en zijn vriend hebben het recht om de hele waarheid te horen.’ En terwijl hij zich tot Arendsoog en Witte Veder richtte, begon hij te vertellen. ‘Meer dan twintig jaar heb ik iedere cent opzij gelegd om voor mijn gezin een farm te kopen. Naarmate de jaren verstreken trokken er steeds meer kolonisten naar het westen en werden de grondprijzen opgedreven. Mijn ‘spaarpot’ groeide ieder jaar, maar ook de prijzen stegen ieder jaar. Het leek uitzichtloos en het was om moedeloos van te worden. En intussen werden mijn jongens almaar groter en uiteindelijk volwassen. Moe van al mijn loze beloften trok Paco op een gegeven moment de wijde wereld in...’


  ‘Vader...’


  ‘Nee, laat me de waarheid vertellen jongen. Ik werd er zelf ook niet jonger op en mijn droom bleef wat hij al twintig jaar was geweest... onbereikbaar! Eamon is inmiddels al bijna negentien en vandaag of morgen slaat ook hij onherroepelijk zijn vleugels uit.’ Hij pauzeerde even en zuchtte een paar maal diep. ‘Enfin,’ vermande hij zich dan, ‘om een lang verhaal kort te maken: enige tijd geleden werd ik in Ajo aangesproken door sheriff Slater. Hij zei me dat een zekere mister Lewis me wilde spreken in verband met een belangrijke zaak. Ik had wel eens van de man gehoord en wist dat hij schatrijk was. Brandend van nieuwsgierigheid ben ik diezelfde avond naar het huis van mister Lewis gegaan. Ik werd ontvangen alsof ik de keizer van China was. Ik moest blijven eten, kreeg te drinken wat ik wilde... kortom: ik werd in de watten gelegd. Na het eten kwam de aap uit de mouw. Mister Lewis vertelde me dat er plannen waren om een nieuwe staat te stichten...!’ Hij zweeg even en keek van Arendsoog naar Witte Veder en omgekeerd. ‘Maar daar weet u alles van,’ vervolgde hij dan. Heel even had hij gedacht, dat zijn woorden een grote verrassing zouden zijn, maar toen realiseerde hij zich dat Arendsoog tijdens zijn gesprek met de vier Mexicanen zelf over FRAME begonnen was. Dat gesprek hadden mister Fitzmaurice en Eamon immers achter de deur afgeluisterd. ‘Ik zei tegen mister Lewis, dat hij zich vergiste als hij veronderstelde dat ik aan die plannen zou meewerken. Zijn antwoord was heel koel... ‘U zult nu wel móéten, mister Fitzmaurice,’ zei hij. ‘Ik ben niet gewend om alcohol te drinken en de wijn en alle andere drankjes hadden me overmoedig gemaakt. Ik zei tegen de man, dat ik helemaal niet inzag waarom ik zou móéten meewerken.’


  Weer zweeg mister Fitzmaurice even en Arendsoog zag, dat de man het erg tg kwaad had met zijn gevoelens. Hoewel zij haast hadden, zei hij dan ook niets en liet de man tot zichzelf komen.


  ‘Wat er daarna gezegd werd, zal ik mijn hele leven niet vergeten,’ vervolgde mister Fitzmaurice dan. ‘Lewis zei dat ik geen keus had... als ik tenminste wilde dat mijn gezin niets overkwam...! Ik schrok zo erg van die woorden, dat ik op slag weer nuchter was. Mister Lewis keek me aan als een koude kikker en ik wist, dat hij meende wat hij zei. Het was geen loos dreigement. Als ik daarentegen wel zou meewerken, zou ik een beloning van tienduizend dollar krijgen... Ik was helemaal van streek. Ik kon geen kant op. Aan de ene kant dat dreigement, aan de andere kant die tienduizend dollar. Na een paar minuten piekeren vroeg ik wat hij wilde dat ik zou doen...’ En terwijl hij weer een paar maal diep zuchtte, ging hij verder: ‘Nachtenlang heb ik wakker gelegen om mijn geweten te onderzoeken... Had ik ‘ja’ gezegd uit angst of uit hebzucht...?’


  Zonder een woord te zeggen legde Francisco een arm rond zijn vaders schouder en drukte hem tegen zich aan.


  ‘Wat wilde mister Lewis precies van u?’ vroeg Arendsoog, die nu toch wel een beetje ongeduldig begon te worden.


  ‘Zonder echt in details te treden, vertelde hij me wat de plannen precies inhielden. Alle ‘ministersposten’ waren al verdeeld. Verschillende landen hadden al toegezegd, dat zij de nieuwe staat onmiddellijk zouden erkennen. Om kort te gaan: het hele komplot leek waterdicht in elkaar te zitten. Er bleef nog één belangrijk punt dat ingevuld moest worden. Een staat heeft een president nodig! Onwillekeurig had ik aangenomen, dat Lewis zelf de eerste president wilde worden, maar toen ik dat zei, deed hij plotseling heel bescheiden. Hij voelde er absoluut niets voor om in de politiek te gaan, zei hij. Daar kwam nog bij dat hij te oud was en ook niet voldeed aan de andere voorwaarden. De eerste president van de jonge staat moest zelfs ook jong zijn. Jong, dynamisch en een harde werker. Omdat de nieuwe staat uit een stukje Arizona en een deel van Mexico zou bestaan, moest hij bij voorkeur komen uit een gezin met gemengd Amerikaanse en Mexicaanse ouders. Hij moest vloeiend Spaans en Engels spreken. Als de president zelf eigenlijk half Mexicaans en half Amerikaans was, hoefde geen van beide bevolkingsgroepen bang te zijn dat hij de ander zou voortrekken. Hij zou werkelijk boven de partijen staan. Mensen die voor mister Lewis werkten, hadden die ideale figuur gevonden...’


  ‘Francisco...’ begreep Arendsoog. ‘In uw brief naar Mountain View vroeg u uw zoon daarom om naar Munera te komen?’


  ‘Inderdaad,’ nam Cisco nu het woord. ‘Mijn vader moest mij overhalen om mee te werken. Dat vertelde hij me toen ik op een zondag met hem een eind ging wandelen. Ik kon mijn oren niet geloven en dacht echt even dat mijn vader gek geworden was. Helaas was het dodelijke ernst. Op mijn beurt zat ik nu in een verdraaid moeilijk parket. Als ik ‘nee’ zei, bracht ik het leven van mijn ouders en mijn broers in gevaar. Als ik ‘ja’ zei, zou ik medeplichtig worden aan een staatsgreep waarbij vele tientallen, misschien wel honderden slachtoffers zouden vallen. Ik twijfelde er niet aan, dat Lewis en zijn trawanten iedere tegenstander uit de weg zouden ruimen...’


  Arendsoog’s gezicht stond heel ernstig. Hij moest er niet aan denken, dat hij voor die keus zou zijn geplaatst. Het was om gek van te worden.


  ‘Ik kwam er niet uit,’ ging Cisco dan verder. ‘Tegenover mijn vader hield ik een slag om de arm en zei hem, dat ik erover na moest denken. Mijn vader was kwaad, dat ik niet onmiddellijk voor mijn ouders en broers koos en achteraf kan ik hem dat niet eens kwalijk nemen. Ik had raad nodig van iemand die ik helemaal kon vertrouwen en besloot zo snel mogelijk terug te keren naar Mountain View om met sheriff Hagerty te praten. Ik mag wel zeggen dat hij mijn beste vriend is.’


  ‘Maandagochtend in alle vroegte reed jij daarom met je vader en Eamon mee naar Ajo en stuurde je Hagerty een telegram waarin je sprak over ‘schokkende ontwikkelingen’ en aankondigde dat je met spoed zou terugkeren. Wat gebeurde er daarna?’


  ‘Gelukkig stond ik erop, dat de telegrafist mijn telegram zou versturen waar ik bij stond. Anders zou Hagerty nooit gealarmeerd zijn geweest en zouden jullie nu niet hier zijn,’ antwoordde Cisco. ‘Ik weet niet wat er na mijn vertrek in het telegraafkantoor gebeurd is. Hoe dan ook, nauwelijks vijf mijl ten noorden van Ajo werd ik ingehaald door een stel ruiters. Ik werd ontwapend, gevangen genomen en naar de haciënda van señor Valdeganga gevoerd. Daar ben ik vastgehouden tot jullie vanmorgen zo vriendelijk waren ons te bevrijden.’ Hij grijnsde over zijn hele gezicht.


  ‘Af en toe zijn we best vriendelijk,’ lachte ook Arendsoog, blij dat de spanning gebroken was. ‘Bedankt allebei. Wij moeten er nu echt vandoor. Tot vanavond of morgen bij mrs. Collins. Pas goed op elkaar en op jezelf!’ Met zijn knieën zette hij Lightfeet aan. Toen hij nog één keer omkeek, zag hij dat vader en zoon met de armen om elkaars schouders terugliepen naar de twee rijtuigen. ‘Kom aan, jongen!’ vuurde hij Lightfeet dan aan. Het schitterde dier brieste een paar maal en schoot toen als een pijl uit de boog vooruit. Arendsoog was verplicht om zijn paard nu een beetje in te tomen, omdat Witte Veder onmiddellijk al een achterstand van ongeveer vijftig meter had.


  De schemering sloop al langzaam naderbij, toen onze vrienden hun paarden aan de zuidkant van Ajo inhielden. Ze waren moe, evenals Lightfeet en Witte Veders paard. Ze hadden zichzelf en hun rijdieren slechts de hoognodige rust gegund en er voortdurend een stevig tempo in gehad.


  Arendsoog had alle tijd en gelegenheid gehad om zijn gedachten nog eens te laten gaan over alles wat zij de afgelopen dagen gehoord en meegemaakt hadden. De zaak leek eigenlijk opgelost. Een groepje mannen had een plan gesmeed om van twee landen een stukje ‘af te scheuren’ en een nieuwe republiek uit te roepen. De belangrijkste posten in de nieuwe regering waren verdeeld; men had zich verzekerd van de steun van een aantal landen; het tijdstip en de dag van de staatsgreep lagen vast... Ogenschijnlijk lagen alle stukjes van wat een paar dagen geleden nog een puzzel had geleken op hun plaats. Ogenschijnlijk...


  Arendsoog kon het niet helpen, maar telkens weer bekroop hem het gevoel dat er iets niet klopte, dat zij iets over het hoofd zagen. Was het het feit, dat hij zo gemakkelijk inzage had kunnen krijgen in de plannen van de samenzweerders? Was het het verhaal van mister Fitzmaurice en Cisco geweest? Oh, hij twijfelde er geen seconde aan dat de twee de waarheid verteld hadden. En toch was het vreemd... onlogisch... Het verhaal over een jonge, energieke, tweetalige president klonk aardig en misschien zelfs aannemelijk. En toch...


  Nu het om het presidentschap van de nieuwe staat ging, had mister Lewis gezegd, dat hij er niets voor voelde om in de politiek te gaan. En dat terwijl hij met zijn bezoeken aan Washington in de afgelopen jaren puur politiek had bedreven. Hij was te oud om president te worden, maar... niet te oud om mee te doen aan een samenzwering. Sterker nog, hij leek de belangrijkste man in het komplot te zijn. Alle sporen leidden telkens weer naar hem. De papieren lagen in zijn huis. De rijtuigen waarmee het gezin Fitzmaurice ontvoerd was, waren van hèm. Hij had mister Fitzmaurice benaderd om hem te vragen zijn zoon uit Mountain View te laten overkomen. Het was onmogelijk om je aan de indruk te onttrekken, dat hij de touwtjes in handen had! Ja, mister Lewis was zonder enige twijfel de belangrijkste man in het komplot!


  Lewis... Lewis... Lewis...


  De naam hamerde in Arendsoog’s hoofd. Hij was een machtig en schatrijk man. Rijkdom en macht kwamen niet aangewaaid. Daar moest je voor werken, hard werken. Je kon je niet veroorloven om te gokken en onverantwoorde risico’s te lopen. En die mister Lewis had het risico genomen om een buitenstaander -- mister Fitzmaurice -- na een gezellig etentje volledig in te wijden in de plannen, die hem de kop zouden kosten als ze vroegtijdig bekend werden of uitlekten. Hij had een andere buitenstaander, een hulpsheriff nog wel, het presidentschap van de nieuwe republiek aangeboden nog voor die republiek een feit was!


  Nee, de puzzel léék opgelost, maar was het niet! Waar zij naar keken was slechts een deel van de puzzel. De zaak rammelde als het gebit van een bokser die niet weet wat dekking is!


  Onverbiddelijk verdrong de nacht de schemering. De omtrekken van de waterige maan, vlak boven de horizon, werden steeds scherper. Onze vrienden wisten dat het over vijf, hooguit tien minuten volkomen donker zou zijn. De zinderende hitte van de dag had plaatsgemaakt voor een lauwe koelte. In Ajo werden steeds meer lampen ontstoken.


  ‘Wat wij nu doen?’ haalde Witte Veder zijn nog steeds in gedachten verzonken vriend tot de werkelijkheid terug.


  ‘Daar vraag je me wat!’ zuchtte Arendsoog. ‘Ik pieker me suf. We kunnen moeilijk bij mister Lewis aankloppen en zeggen: ‘neemt u ons niet kwalijk, maar we komen u arresteren omdat u een staatsgreep beraamt...’ In de eerste plaats hebben we geen enkel hard bewijs. In de tweede plaats is er nog niéts onwettigs gebeurd. We zouden hem eventueel kunnen aanhouden voor de ontvoering en vrijheidsberoving van het gezin Fitzmaurice, maar in dit district heb ik, zelfs al ben ik dan hulpsheriff, niets te vertellen.’


  ‘Wij voorlopig houden gaten in huis?’ stelde Witte Veder na een korte stilte voor.


  Arendsoog glimlachte omdat zijn vriend de Engelse taal weer eens geweld aandeed. Hij dacht na over Witte Veders voorstel. Hij popelde van ongeduld om tot actie over te gaan en een einde te maken aan deze geschiedenis. Het idee om -- nogal passief -- de wacht te betrekken bij het huis van mister Lewis trok hem dan ook bepaald niet aan. Maar hoe hij ook nadacht, hij kon zelf niets beters verzinnen. ‘O.K.!’ gaf hij zichzelf dan gewonnen. ‘Maar ik stel voor om eerst de paarden te laten drinken en eten.’


  Witte Veder knikte instemmend. Paarden waren nu eenmaal geen machines en niemand kon weten wanneer er weer een moment zou komen om voor de dieren te zorgen.


  *****


  14. Drie brieven


  Zo stil en verlaten als het huis van mister Lewis de vorige ochtend was geweest -- of althans had geléken -- zo druk was het er nu. In bijna alle vertrekken brandde licht en regelmatig waren er figuren zichtbaar voor de ramen.


  In de woonkamer zaten vier mannen aan de kolossale tafel: mister Lewis en de tot nu toe nog geheimzinnige mister K., mister C. en mister W. Personeelsleden haalden schalen en borden weg en brachten koffie binnen. Glazen zo groot als goudviskommen werden met een bodempje cognac gevuld.


  Mister Lewis pakte zijn glas beet en hield het heel even op ooghoogte. ‘Op het welslagen van onze onderneming, heren’, zei hij op bijna plechtige toon. ‘Ik twijfel er geen moment aan dat u allen over een half etmaal toegejuicht zult worden door een dankbare bevolking!’


  De andere aanwezigen tilden hun glas nu ook op en iedereen mompelde iets. Op hun gezichten was de spanning te lezen. Uit hun ogen sprak vastberadenheid.


  ‘Laten we nog even een paar punten doorlopen,’ vervolgde mister Lewis, terwijl hij zijn glas weer neerzette. ‘Ik heb regelingen laten treffen, zodat u hier kunt overnachten. Mister W. zal als eerste gewekt worden, omdat de afstand tot zijn plaats van bestemming het grootst is. Mister K. en mister C. kunnen nog een klein uurtje langer van hun nachtrust genieten. Het is van het uiterste belang, dat wij allen op hetzelfde tijdstip tot actie overgaan. Klokslag negen uur, of zoals men dat in de kringen van mister W. naar ik meen uitdrukt: nul negenhonderd uur. U weet hoeveel nadruk ik in de voorbereidingsperiode heb gelegd op het feit dat er absoluut geen doden mochten vallen. Als er doden te betreuren zijn, wordt er een onderzoek ingesteld, navraag gedaan en gekletst. Dat konden wij ons tijdens de voorbereidingen absoluut niet veroorloven. Het spreekt vanzelf, dat de situatie vanaf morgenochtend, negen uur, totaal anders ligt... Met tegenstanders moet radicaal worden afgerekend...!’ Deze laatste woorden klonken verbeten, als van een wrede generaal die opdracht geeft om de vijand over de kling te jagen.


  De drie overige aanwezigen knikten ernstig. Het was net alsof de ingrijpende gevolgen van hun samenzwering pas nu tot hen doordrong. Tot nu toe was het bij besprekingen gebleven, bij plannen maken, taken verdelen, medestanders zoeken en vooral praten... oeverloos praten! Morgenochtend zou echter het uur van de waarheid slaan. Dan zou blijken of alle voorbereidingen voldoende waren geweest.


  Mister Lewis pakte zijn servet van zijn schoot, legde het op tafel en stond op. ‘Zoudt u mij nu even willen verontschuldigen, heren? Ik heb nog enige dingen te regelen. Belt u rustig als u nog iets wilt drinken. Ik zal niet te lang wegblijven.’ En terwijl hij naar de deur liep, voegde hij er over zijn schouder aan toe: ‘Mocht u mij werkelijk nodig hebben, ik ben in mijn studeervertrek.’


  Eenmaal in de grote hal veranderde het gezicht van mister Lewis drastisch. In de woonkamer had het vriendelijkheid, beleefdheid en gastvrijheid uitgestraald. Nu stond het plotseling ernstig, keihard en zelfs een beetje spottend. Hij wenkte een bediende, die in de deuropening van de keuken stond. ‘Laat Doug, Louis en Warren onmiddellijk bij mij komen. Ik ben in mijn studeerkamer.’ Hij voegde de daad bij het woord en ging het vertrek binnen.


  Heel even bleef hij in gedachten verzonken staan. Toen draaide hij zich om en deed de deur op slot. Resoluut liep hij dan naar de muur tegenover de deur. Hij haalde drie dikke boeken uit de kast en legde ze op de grond. Toen stak hij zijn hand in de nu ontstane opening. Hij trok zijn hand weer terug en wachtte... één, twee seconden... Zonder enig geluid te maken zwaaide de boekenkast naar voren, zoals de deur van een kast die opengetrokken wordt. De massieve deur van een zeker anderhalve meter hoge kluis werd zichtbaar...


  Snel gleden de vingers van mister Lewis over de ronde knop van het cijferslot. Daarna draaide hij aan een hendel en trok de stalen kluisdeur naar zich toe. Op ooghoogte lag het stapeltje papieren dat Arendsoog de vorige dag in zijn bureaula aangetroffen had. Mister Lewis had er geen enkele belangstelling voor. Hij stak zijn hand in de kluis en haalde drie enveloppen te voorschijn.


  Er werd op de deur geklopt...


  ‘Een ogenblikje!’ riep mister Lewis. Hij liep haastig naar zijn bureau en legde de enveloppen in een la. Daarna sloot hij de kluis, duwde de boekenkast op zijn plaats en zette de boeken terug op de plank. Toen liep hij naar de deur, draaide de sleutel om en liet de drie wachtenden binnen. ‘Draai de deur achter je op slot, Doug,’ zei hij kortaf, terwijl hij terugliep naar het bureau en erachter plaatsnam.


  ‘Het is zover, mannen,’ zei hij, toen het drietal een beetje slaafs en onderdanig tegenover hem stond. ‘Morgenochtend barst de bom...’ Hij trok de bureaula open en haalde de enveloppen te voorschijn. Op alle drie was met vette rode letters geschreven ‘SPOED’ en ‘TOP SECRET’. Het tweede dat onmiddellijk opviel waren de grote lakzegels. Mister Lewis legde de enveloppen naast elkaar op het bureau. ‘Deze is voor kolonel Longway, commandant van Fort Sowter,’ zei hij dan, terwijl hij zijn rechterhand op één van de enveloppen liet rusten. ‘Die breng jij weg, Louis.’ De hand gleed naar de tweede enveloppe. ‘Deze gaat naar rechter Forsyth. Dat is jouw taak, Warren. Nummer drie brengt Doug weg. Hij is bestemd voor deputy Hank Reading.’ Een gebaar vertelde de mannen dat zij de aan hun zorgen toevertrouwde enveloppen konden pakken. Met een plechtige stem vervolgde hij dan: ‘Bedenk wel, dat de toekomst van wat binnenkort de Staat Arizona zal zijn, in jullie handen ligt!’


  Het drietal knikte ernstig.


  Mister Lewis kwam overeind en keek de mannen één voor één aan. ‘O.K., mannen, jullie kunnen gaan.’ Hij liep met Warren, Doug en Louis mee naar de deur. Toen nam hij weer plaats achter zijn bureau, pakte een vel papier en terwijl hij voortdurend in zichzelf mompelde, begon hij te schrijven...


  Arendsoog en Witte Veder vermeden de hoofdstraat toen zij naar het huis van mister Lewis reden. Geroezemoes, gelach en flarden van muziek drongen vanuit het centrum tot hen door. Stapvoets reden zij de straat in die evenwijdig met de hoofdstraat achter het huis van mister Lewis liep. Nog een kleine dertig meter scheidde hen van het koetshuis. Ze passeerden een huis waar door de nog niet gesloten luiken een brede bundel licht naar buiten viel. En precies op dat moment gebeurde het...


  De deur van het koetshuis werd geopend en er kwamen drie mannen naar buiten die hun paarden bij de leidsels meevoerden...


  Arendsoog hield Lightfeet met een ruk in, maar het was al te laat. Het felle licht uit het huis viel precies op hem en Witte Veder...


  ‘Dat is die kerel, die gisterochtend het huis binnendrong!’ schreeuwde één van de mannen. ‘Snel! Weg wezen!’ Voor onze vrienden zich realiseerden wat er gebeurde, slingerden de drie mannen zich in het zadel en verdwenen in de duisternis aan de andere kant van de straat. De deur van het koetshuis ging door zijn gewicht heel langzaam dicht en viel toen in het slot.


  Arendsoog’s hersens werkten onder hoogspanning. Wat moesten zij doen? Uit de kreet van een van de mannen kon hij Opmaken, dat zijn bezoek aan het huis van mister Lewis dus niet zo onopvallend was verlopen als hij had aangenomen. Men had hem gezien en... niets gedaan! Het leek zijn veronderstelling, dat het de bedóéling was geweest dat hij de papieren zou vinden, te bevestigen! Hoe dan ook, hij was herkend... Hoelang zou het duren voor mister Lewis hiervan op de hoogte was? Dat moest voorkomen worden, koste wat het kost!


  ‘Achter ze aan,’ siste Arendsoog, terwijl hij met zijn knie tegen Lightfeet’s flank tikte. Witte Veder had geen aansporing nodig. Als twee pijlen uit een boog schoten de paarden vooruit. De drie mannen waren verdwenen in een steegje, dat naar de hoofdstraat leidde. Zonder snelheid te minderen joegen onze vrienden de bocht om. Arendsoog hoopte vurig, dat het steegje verlaten was. Ze bereikten de hoofdstraat net op tijd om te zien dat het drietal een zijstraat insloeg die in noordelijke richting naar de rand van de stad leidde. Eén van de mannen keek om en zag, dat zij gevolgd werden.


  PANG! PANG! PANG!


  Gelukkig voor onze vrienden was de afstand nog te groot om zuiver te kunnen richten. De kogels misten hun doel dan ook volkomen. Toch hield Arendsoog Lightfeet in. Een schietpartij trok nu eenmaal altijd aandacht en zij moesten voorkomen, dat een onschuldige voorbijganger getroffen zou worden.


  De drie mannen hadden snel in de gaten, dat de afstand tussen hen en hun achtervolgers groter werd en borgen hun revolvers weer weg.


  ‘Gaan we uit elkaar?’ riep Doug vragend boven het lawaai van de hoefslagen uit.


  ‘In geen geval!’ antwoordde Warren even luid. ‘Ieder afzonderlijk heeft geen schijn van kans, maar samen kunnen we ze wel aan. We schakelen eerst die twee kerels uit en gaan daarna pas uit elkaar.’


  De anderen deden er het zwijgen toe. Ze wisten, dat Warrens voorstel het beste was. Ze hadden Ajo nu achter zich gelaten en reden zo snel als het oneffen terrein en de maanverlichte nacht het toelieten in noordelijke richting.


  Hoewel de onderlinge afstand tamelijk groot was, verloren Arendsoog en Witte Veder de drie mannen geen seconde uit het oog. In de verte doemden de omtrekken van de Sauceda Mountains op. Zij vroegen zich af of het de bedoeling van de drie mannen was om in dit gebergte hun achtervolgers van zich af te schudden. Of dat ze zou lukken was nog de vraag, maar in elk geval zou het Arendsoog en Witte Veder heel wat tijd kunnen gaan kosten om alle drie de mannen voorlopig onschadelijk te maken. En veel tijd hadden onze vrienden nu juist niet tot hun beschikking.


  ‘Ik ga naar links,’ riep Arendsoog boven het gekletter van de paardenhoeven op de harde rotsgrond uit.


  Witte Veder gaf geen antwoord, maar boog zelf onmiddellijk naar rechts af. Zonder dat zij een woord gewisseld hadden, wist hij wat Arendsoog van plan was. Ze moesten de kerels de weg naar het gebergte afsnijden.


  Arendsoog klopte Lightfeet op de hals en liet hem de vrije teugel. Het schitterende dier zou zelf wel bepalen welke snelheid onder deze omstandigheden verantwoord was.


  ‘Ze hebben de achtervolging gestaakt!’ riep Louis verheugd. Hij had omgekeken en hun achtervolgers niet meer kunnen ontdekken.


  De drie mannen trokken de teugels strak en wendden hun paarden. Inderdaad, de twee ruiters waren niet meer te zien! Maar wat was dat... Verschrikt greep Warren Dougs arm. Hij wees in het duister aan zijn rechterkant. ‘Daar gaan ze...!’


  ‘Nee, daar!’ wierp Louis tegen, terwijl hij in tegenovergestelde richting wees.


  Met een schok drong de waarheid tot de drie mannen door. Razendsnel keerden ze hun paarden weer. Het oponthoud had misschien dertig of veertig seconden geduurd. Kostbare seconden, want in diezelfde tijd hadden Arendsoog en Witte Veder een flink stuk van hun achterstand goedgemaakt. Ze bevonden zich nu bijna op dezelfde hoogte als Doug, Warren en Louis.


  Arendsoog’s spreekwoordelijk scherpe ogen doorboorden de duisternis. Geen enkele beweging van de drie mannen ontging hem.


  Toen hun rijdieren weer voldoende snelheid ontwikkeld hadden, was de afstand tussen hen en onze vriend nog ongeveer veertig meter. Arendsoog trok zijn revolver en vuurde een paar maal voor de kerels langs. Hij hoopte hiermee de snelheid van de mannen wat in te tomen en gelijktijdig de aandacht van Witte Veder af te leiden. Hij slaagde in beide opzichten. Het voorste paard schrok van de kogels, die vlak voor hem langs floten en dreigde op hol te slaan. Slechts met de grootste moeite slaagde de ruiter er in het dier onder controle te houden. Door de vreemde bokkesprongen die het paard maakte, waren ook de twee man erachter gedwongen de leidsels strak te trekken.


  Witte Veder had het plan van zijn vriend onmiddellijk doorzien. Zonder nog een seconde te verliezen wendde hij zijn paard scherp en stormde op de drie mannen af. Onder het rijden liet hij zich van de rug van zijn paard glijden en klampte zich aan zijn flank vast.


  [image: ]


  ‘Pas op! Rechts...!’ gilde Doug, die het gevaar als eerste zag.


  PANG! PANG! PANG! PANG!


  De kogels sloegen gaten in de lucht op de plaats waar Witte Veder enkele seconden tevoren nog gezeten had.


  De kerels hadden niet in de gaten, dat de Indiaan ongedeerd tegen de flank van zijn rijdier hing en slaakten een paar vreugdekreten. Ze stokten echter in hun mond...


  Arendsoog had zich over de hals van Lightfeet gebogen en hem een korte aansporing in het oor gefluisterd: ‘Vooruit, jongen!’ Het was ongelooflijk zo snel als het schitterende paard vooruit schoot. Tegen iedere meter die de paarden van de drie mannen aflegden, liet Lightfeet er zeker vier onder zijn hoeven verdwijnen! Het ongelijke terrein scheen hem absoluut niet te deren. Het was net alsof zijn hoeven de grond niet meer raakten.


  De drie mannen schrokken zich werkelijk dood, toen Lightfeet plotseling tussen hen in stond. Het was alsof het dier uit het niets te voorschijn was gekomen! Al hun aandacht richtte zich nu op Arendsoog en niemand had in de gaten, dat ook Witte Veders paard steeds dichterbij kwam. Enfin, van die kant dreigde toch geen gevaar meer... meenden ze.


  PANG!


  Een kogel schampte Arendsoog’s arm en floot vlak langs het hoofd van een van de andere mannen.


  ‘Niet schieten!’ gilde Doug in doodsangst.


  Warren en Louis realiseerden zich, dat ongewild bijna hun eigen kameraad uitgeschakeld was en borgen snel hun wapens weg. Ze waren er zeker van dat zij met hun blote handen hun, naar hun mening, enig overgebleven tegenstander ook best de baas konden.


  Warren wendde zijn paard een beetje waardoor hij schuin achter Arendsoog kwam. Met een wilde brul dook hij dan uit het zadel en stortte zich op zijn tegenstander. Dat was tenminste de bedoeling... Op het moment echter dat hij zich uit het zadel verhief was Witte Veders paard naast het zijne. Als een duveltje uit een doos kwam de Indiaan plotseling te voorschijn. Hij zag het gevaar omiddellijk en graaide naar het rechterbeen van Warren. Hij kreeg geen houvast, maar hinderde de kerel net voldoende bij zijn afzet uit de stijgbeugel.


  Warren werd iets afgeremd in zijn duik. Zijn rechterhand raakte Arendsoog’s been nauwelijks aan. Toen sloeg hij met een klap tegen de grond.


  Door de verschijning van Witte Veder op het toneel waren de andere twee kerels heel even uit het veld geslagen. Het was echter lang genoeg voor Arendsoog en zijn vriend. Zij zagen onmiddellijk in, dat hier hun kans lag. Ze moesten gebruik maken van dit moment van onzekerheid.


  Arendsoog tikte met zijn hiel heel zacht tegen Lightfeet’s flank. Het prachtige dier schoot naar voren en bevond zich al naast het rijdier van Louis. Met een machtige beweging van zijn rechterarm haalde Arendsoog uit. Zijn vuist trof zijn tegenstander vol tegen de slaap...


  Louis’ handen graaiden in de lucht alsof hij ergens houvast zocht. Toen gleed hij iets opzij. Het was bijna een vertraagde beweging en tijdens een rodeo zou hij ongetwijfeld de lachers op zijn hand hebben gekregen. Het was echter dodelijke ernst. Zijn hoofd knikte naar voren, alsof hij in slaap viel. Toen gleed hij van zijn paard. Zijn linkerbeen bleef in de stijgbeugels hangen en terwijl zijn hoofd en schouders de grond raakten, bleef hij zo ondersteboven hangen.


  Doug had in de gaten, dat twee van zijn kameraden uitgeschakeld waren en dat hij nu tegenover een overmacht stond. Met een wilde trap van zijn sporen zette hij zijn paard aan en wilde ervandoor gaan.


  Witte Veder had zich schuin achter Arendsoog bevonden, toen deze met Louis afrekende. Om Doug te bereiken moest hij dus om zijn vriend heen rijden. Het was een kwestie van seconden, maar het was net voldoende om Doug een kleine voorsprong te geven. Door de pijnlijke trap met de sporen was Dougs paard echter onhandelbaar geworden. Het maakte een paar ongecontroleerde bewegingen. Doug slaagde er slechts met de grootste moeite in om in het zadel te blijven. En juist toen hij zijn rijdier weer in bedwang had, dook Witte Veder naast hem op. Als een veer schoot de Indiaan uit het zadel en stortte zich op zijn tegenstander. Doug werd uit het zadel geslingerd en terwijl de twee mannen tegen de grond sloegen, verdween het paard in de duisternis.


  Arendsoog was inmiddels afgestegen. In één oogopslag zag hij dat Witte Veder zijn hulp niet nodig had. Doug had geen schijn van kans tegen de watervlugge en beresterke Indiaan. Hij probeerde zich zo goed mogelijk te verdedigen en had daar zo de handen vol aan dat hij aan aanvallen helemaal niet toekwam.


  Arendsoog haakte Louis’ voet uit de stijgbeugel. Met een zachte plof kwam het onderlichaam van de man nu ook op de grond terecht. Omdat hij even half ondersteboven had gehangen was er iets tussen zijn shirt vandaan gegleden. Nu hij languit op zijn rug lag, werd het onderste gedeelte van zijn gezicht bedekt door een wit stuk papier.


  Arendsoog boog zich dieper over de man en pakte het papier op. Hij voelde de lakzegels en bij het weinige licht van de maan zag hij nu dat het een enveloppe was. Hij draaide zich om naar het lichaam van Warren en liet zijn hand tastend over de borst van de man gaan. Er kraakte iets... Even later hield hij een tweede enveloppe in de hand.


  In gedachten verzonken en met opgetrokken wenkbrauwen staarde onze vriend naar, wat in het donker niet meer dan twee witte vlekken waren. Toen keek hij naar Witte Veder, die net door de verdediging van Doug was heengedrongen en met een mokerslag op de kin de man buiten gevecht had gesteld. Arendsoog liep naar hem toe en boog zich over de man. Toen hij weer overeind kwam had hij drie enveloppen in de hand.


  ‘Zijn brieven?’ vroeg Witte Veder, toch wel een beetje buiten adem.


  Arendsoog knikte. ‘Het ziet ernaar uit, dat onze drie vrienden koeriers waren...’ Hoewel hij brandde van nieuwsgierigheid om de inhoud van de enveloppen te kennen, besloten zij de drie uitgetelde mannen eerst te boeien om onaangename verrassingen te voorkomen. Hij pakte zijn lasso, die Witte Veder met zijn vlijmscherpe dolk snel aan stukken sneed.


  Enkele minuten later lagen de drie mannen roerloos en stevig geboeid naast elkaar.


  ‘De kans dat iemand ze hier vannacht vindt, is te verwaarlozen,’ meende Arendsoog en grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Wil je me wel helpen onthouden, dat we ze morgen ophalen of laten ophalen?’


  *****


  15. Het raadsel wordt nog groter


  Aan het oog onttrokken door een paar rotsblokken brandde een klein vuurtje. Ondanks de waterige maan en Arendsoog’s scherpe ogen was het te donker om te kunnen lezen en onze vrienden hadden dan ook een minutenlange speurtocht naar brandbaar materiaal gehouden. Het was een hele opgave geweest, want de grond was hier zo kaal en onvruchtbaar dat er bijna niets groeide. Ze moesten zich dan ook tevreden stellen met wat verdord gras en dode punten van een stekelige struik.


  Haastig scheurde Arendsoog de eerste enveloppe open. Deze was gericht aan kolonel Longway, de commandant van Fort Sowter dat slechts enkele mijlen buiten Ajo lag. In de enveloppe bevonden zich drie dichtbeschreven vellen papier. De ogen van de cowboy vlogen over de regels. Witte Veder keek zwijgend toe. Hij stelde geen vragen. Het vuurtje zou het maar heel kort uithouden en voor het de geest gaf moest zijn vriend alle de enveloppen geopend hebben.


  ‘Allemachtig...’ mompelde Arendsoog verbijsterd. En even later: ‘Wat wil Lewis hier in ’s hemelsnaam mee bereiken...!? Hij had de eerste brief uit en opende de tweede enveloppe. In grote lijnen was de inhoud gelijk aan die van de eerste brief. Bij nummer drie was dit ook het geval.


  Terwijl de vlammetjes knetterend uitgingen, maakte Arendsoog een stapeltje van de vellen papier, vouwde dit dubbel en borg het in zijn zadeltas.


  ‘Het raadsel is alleen maar groter geworden,’ zei hij dan tegen Witte Veder. ‘Luister maar. Ik zal je heel in het kort de inhoud van de drie brieven vertellen.’ Hij ging op een rotsblok zitten en wachtte tot zijn vriend hetzelfde had gedaan. Witte Veder gaf er echter de voorkeur aan om te blijven staan. ‘In de eerste brief -- die is gericht aan de commandant van Fort Sowter -- vertelt mister Lewis dat hij door een toeval achter een samenzwering is gekomen. Vervolgens vertelt hij kolonel Longway alles over ‘FRAME’... Ja, zelfs de naam van de nieuwe republiek vermeldt hij! Verder wie de deelnemers zijn, wanneer de staatsgreep zal plaatsvinden en waar de samenzweerders zullen toeslaan. Eén van die plaatsen is, volgens mister Lewis, Fort Sowter. Een ondergeschikte van kolonel Longway -- een zekere majoor Walker -- is de leider van een groep officieren die achter de staatsgreep staat. Hun opdracht is allereerst kolonel Longway en zijn naaste medewerkers uit de weg te ruimen en vervolgens het commando van Fort Sowter over te nemen. Een en ander zal gebeuren op 4 juli -- Independance Day -- ’s morgens om negen uur. Aan het eind van zijn brief vraagt mister Lewis, of liever sméékt hij kolonel Longway majoor Walker onmiddellijk neer te schieten zodra deze zich vertoont. Walker en zijn mannen hebben namelijk dezelfde opdracht: geen gevangenen maken, doodschieten!’ Hij zweeg en keek naar het door de maan beschenen gezicht van zijn Indiaanse vriend.


  ‘Mij begrijpen van niets,’ kreeg Witte Veder er na een korte stilte uit.


  ‘Dan kunnen we elkaar een hand geven,’ antwoordde Arendsoog. ‘Die majoor Walker en de mister W., die in de nieuwe republiek verantwoordelijk zou zijn voor het Leger en de Justitie, zijn natuurlijk één en dezelfde man.’


  ‘Andere brieven zijn gelijk?’ wilde Witte Veder weten.


  ‘In grote lijnen is de inhoud hetzelfde,’ knikte Arendsoog. ‘De tweede brief is gericht aan een zekere mister Forsyth. Hij is rechter in Ajo. Aan Forsyth vraagt mister Lewis of hij mister Kerwin -- ongetwijfeld de mister K., die Binnenlandse Aangelegenheden zou krijgen -- uit de weg wil ruimen, omdat anders het omgekeerde zal gebeuren. Aan deze brief voegt Lewis nog toe, dat hij zich niet kan wenden tot sheriff Slater om mister Kerwin te laten arresteren omdat Slater zelf ook in het komplot zit. Brief nummer drie tenslotte is gericht aan Hank Reading, de deputy. Hank moet een zekere mister Clark voor zijn rekening nemen, vast en zeker de mister C. die de Betrekkingen met de Noord-Amerikaanse Staten moet gaan behartigen. Ook in deze brief vertelt Lewis, dat Slater in het komplot zit, maar nu voegt hij eraan toe dat Slater al uit de weg geruimd is.’ Toen hij weer zweeg, staarde Witte Veder hoofdschuddend de donkere nacht in.


  Arendsoog kwam overeind en legde een hand op de schouder van zijn vriend. ‘Ik weet precies wat je denkt, joh.’


  ‘Mij begrijpen geen snars van biet,’ zuchtte Witte Veder.


  Arendsoog schoot in de lach, een lach die bijna bevrijdend werkte. ‘Dat is dubbelop! Je begrijpt er geen snars van of je begrijpt er geen biet van. Maar hoe je het ook uitdrukt, we zitten in hetzelfde schuitje. Ik begrijp er ook helemaal niets meer van. Ik weet niet hoe het jou verging, maar ik moest onwillekeurig terugdenken aan het gesprek, dat Eamon, jij en ik gisternacht net over de Mexicaanse grens hadden.’


  ‘Jij toen zeggen mister Lewis misschien willen stappen uit samenzwering’, herinnerde Witte Veder zich.


  ‘Juist! Eamon ontzenuwde die veronderstelling toen. Zijn redenering klopte als een bus, maar om de waarheid te zeggen begon ik daar toch aan te twijfelen toen ik die brieven las. Mister Lewis verraadt plotseling het hele komplot. Wil hij er, bij nader inzien, toch niets meer mee te maken hebben? Heeft hij wroeging?’ Onwillekeurig schudde hij het hoofd. ‘Nee joh, er zit iets anders achter. Die brieven horen bij het plan van Lewis... wat dat plan ook zijn mag! Het zijn geen brieven, die je ‘even gauw’ schrijft en als je het mij vraagt had hij ze allang klaar liggen. En dan is er iets belangrijks, dat in iedere brief nadrukkelijk staat...’


  ‘Jij bedoelen doodschieten?’


  ‘Precies! Zowel aan kolonel Longway, als aan rechter Forsyth en deputy Reading vraagt Lewis met nadruk om de door hem genoemde mannen uit de weg te ruimen. Niet gevangen te nemen, néé: neérschieten! Het lijkt er veel op, dat mister Lewis er zeker van wil zijn dat zijn ‘vrienden’ niets over de samenzwering zullen kunnen navertellen.’


  ‘En mannen in Mexico?’


  ‘Ik weet het natuurlijk niet zeker, maar ik heb het sterke vermoeden dat er met hen hetzelfde zou gebeuren als wij ze niet naar Arizona hadden laten brengen.’


  ‘Alleen mister Lewis weten antwoord,’ maakte Witte Veder op de voor hem zo bekende nuchtere manier een eind aan het gesprek.


  ‘Je hebt gelijk. Het wordt tijd om terug te keren naar Ajo. Maar er is nog één ding dat me goed dwars zit... Wat gebeurt er straks om negen uur als kolonel Longway, rechter Forsyth en Hank Reading niét gewaarschuwd zijn...!? Krijgen we dan toch nog een bloedbad?’


  ‘Als wij snel kennen waarheid van mister Lewis, wij kunnen zelf waarschuwen rechter, kolonel en deputy,’ opperde Witte Veder.


  Arendsoog knikte. ‘Er zit niets anders op, vrees ik.’ Hij liep naar Lightfeet toe en steeg op. ‘We zullen mister Lewis eens aan de tand gaan voelen!’ Zijn stem klonk grimmig en ongerust tegelijk. Er mocht nu niets misgaan. Iedere vertraging kon de dood van vele mensen tot gevolg hebben...


  Arendsoog’s ongerustheid zou als sneeuw voor de zon verdwenen zijn als hij geweten had, dat Kerwin, Clark en Walker zich op dit moment nog steeds in het huis van mister Lewis bevonden...


  In Ajo was het aanzienlijk stiller op straat dan toen onze vrienden de stad verlieten. Arendsoog had alle gevoel voor tijd verloren en vroeg zich af hoe laat het zou zijn. Tien uur? Elf uur? Middernacht? Hoe lang had de achtervolging van de drie koeriers, hun uitschakeling en tenslotte het lezen en bespreken van de brieven geduurd?


  Onze vrienden begonnen al aardig de weg te kennen in het stadje en langs de kortste route bereikten zij weer het koetshuis achter de imposante woning van mister Lewis. Alleen op de benedenverdieping brandde nu nog licht. Verder was het huis in duisternis gedompeld. Weliswaar was er op de bovenverdieping een heel zwak schijnsel zichtbaar, maar vermoedelijk werd dit verspreid door een in zijn laagste stand gedraaide olielamp in het trappenhuis.


  Zonder een woord te spreken stegen onze vrienden af en leidden hun rijdieren naast het koetshuis, waar zij voor een toevallige voorbijganger aan het oog onttrokken werden. Arendsoog wreef Lightfeet even over de neus en fluisterde iets in zijn oor. Toen begon hij in gebogen houding in de richting van het woonhuis te sluipen. Hij hoefde niet om te kijken om te weten, dat Witte Veder hem op de hielen volgde. Enkele minuten later drukten zij hun rug tegen de achtermuur van het huis. Voetje voor voetje gleed Arendsoog naar de keukendeur en legde zijn hand op de knop. Een lichte druk... De deur gaf niet mee. Hij was op slot.


  Een gevoel van teleurstelling bekroop Arendsoog. Hij onderdrukte het echter snel. Het zou wel tè gemakkelijk zijn geweest als men voor de tweede keer alles uitnodigend had laten openstaan. Onwillekeurig even de ogen sluitend, probeerde hij de plattegrond van het huis voor de geest te halen. Vanuit de zeer grote keuken was hij onmiddellijk in de indrukwekkende vierkante hal gekomen. Alle deuren, die op deze hal uitkwamen, hadden opengestaan. Even nadenken... De eerste deur aan de rechterkant had naar de bediendevertrekken geleid. Deze lagen dus naast de keuken en stonden met elkaar in verbinding. Als hij zich niet vergiste besloegen zij de hele achterkant van het huis, waar hij en Witte Veder nu dus met hun rug tegenaan stonden. De volgende deur, eveneens aan de rechterzijde, had toegang gegeven tot het vertrek met een enorme ovalen tafel. Ongetwijfeld was dit de eetkamer. Dat kon ook wel kloppen, want meestal situeerde men de eetkamer zo dicht mogelijk bij de keuken. De ramen die dit vertrek had, kwamen uit op de zijkant van het huis. Daarnaast lag de woonkamer, als hij zich niet vergiste. Hij herinnerde zich een enorme schouw te hebben gezien, aan weerskanten waarvan zich ramen bevonden.


  Volkomen onhoorbaar sloop hij langs de achtergevel naar de hoek van het huis. Zijn blik dwaalde omhoog. Ja, het klopte. Precies in het midden van de zijkant stond een aangebouwde schoorsteen, die ruim een meter boven het dak uit torende.


  De deur naast de woonkamer had toegang gegeven tot de studeer- of werkkamer. Dat wist hij heel zeker. Als het goed was lag dit vertrek dus op de hoek van het huis. De studeerkamer was rechthoekig, herinnerde hij zich. Eén zijde -- die met de deur erin -- grensde aan de grote hal, de tweede aan de woonkamer, de derde aan de zijkant van het huis en de vierde tenslotte aan de hoofdstraat.


  Witte Veder had zich bij zijn vriend gevoegd en samen verdwenen zij om de hoek van het huis in de betrekkelijke duisternis ernaast. Volkomen onhoorbaar slopen zij in de richting van de hoofdstraat. Op de plaats waar de schoorsteen tegen het huis aan gebouwd was, bleven zij even staan. Arendsoog dacht na. Vlak voorbij de schoorsteen bevond zich nog één raam. Hij wist zeker dat dit uitkwam op de woonkamer. De studeerkamer had dus geen vensters aan deze kant van het huis.


  Nogmaals probeerde Arendsoog door de ogen te sluiten zich beter te concentreren. Hij zag de studeerkamer voor zich. Het bureau, het zitje, de met boekenkasten bedekte wanden... Hij had aan dit bureau gezeten en de papieren uit de la gelezen zonder een olielamp te ontsteken. Dat betekende, dat er daglicht het vertrek binnengedrongen was! Als in een flits zag hij plotseling de twee ramen voor zich. Ze bevonden zich vrij hoog in de muur en de boekenkast aan die kant van de kamer was er als het ware omheen gebouwd. Ongetwijfeld had mister Lewis ze zo hoog laten aan brengen om zonder inkijk vanaf de hoofdstraat te kunnen werken. Enfin, wat deed het ertoe. Zelfs al hadden de ramen zich lager in de voorgevel bevonden dan nog zouden zij daar niets aan gehad hebben. Ze bevonden zich nu eenmaal aan de kant die aan de hoofdstraat lag en daar konden onze vrienden nu eenmaal niet proberen het huis binnen te dringen. Eén toevallige voorbijganger was voldoende om hun aanwezigheid te verraden.


  De eetkamer dus of de woonkamer, die allebei ramen aan de zijkant hadden. Arendsoog’s keus viel op de woonkamer, omdat die het verst van de bedienden vertrekken verwijderd was. Hij tikte Witte Veder op de arm en wees naar één van de ramen aan weerszijden van de schoorsteen. Als antwoord haalde Witte Veder zijn dolk te voorschijn en liep naar het raam toe. Wat de Indiaan precies deed was in het donker niet te zien, maar het resultaat was in elk geval dat er na enkele seconden een droge tik klonk. Witte Veder schoof de dolk heel langzaam en voorzichtig iets omhoog. De vergrendeling van het raam werd opgetild en kantelde om zijn as. De Indiaan stak zijn dolk weg, pakte het raam beet en trok het naar zich toe. Zonder enig geluid te maken zwaaide het open.


  Arendsoog stak tevreden een duim in de hoogte. Hij legde beide handen op de vensterbank, zette zich af en was nauwelijks twee seconden later verdwenen. Lenig als een kat volgde Witte Veder het voorbeeld van zijn vriend. Werkelijk geen enkel geluid had hun aanwezigheid tot nu toe verraden.


  Arendsoog sloot het raam snel en toch voorzichtig. Als er in een van de andere vertrekken ook een raam openstond of als iemand een deur of een raam wilde openen, zou de plotselinge tocht hun aanwezigheid kunnen verraden. Volkomen onhoorbaar, dankzij de dikke tapijten, slopen onze vrienden dwars door het vertrek en stelden zich verdekt op achter de geopende kamerdeur.


  Het was stil in huis. Alleen uit de bediendevertrekken klonk wat geroezemoes. Zou mister Lewis al slapen? Door de kier bij de scharnieren van de deur wierp Arendsoog een blik in de hal en op de trap. Er was geen levend wezen te bekennen. Hij stond zo gespannen te kijken, dat hij even schrok van Witte Veders hand die tegen zijn schouders tikte. Hij keek zijn vriend vragend aan. Witte Veder trok zachtjes aan zijn oor en wees vervolgens op de muur, die de woonkamer en de studeerkamer scheidde. Arendsoog begreep onmiddellijk wat zijn vriend hem wilde duidelijk maken. Witte Veder had een geluid uit het aangrenzende vertrek gehoord. Er was dus iemand in de studeerkamer.


  Arendsoog’s gezicht stond grimmig, terwijl hij voorzichtig achter de deur vandaan kwam. In de deuropening bleef hij heel even staan en overtuigde zich er nogmaals van, dat zich niemand in de hal of op de trap bevond. Met drie grote stappen was hij dan bij de studeerkamerdeur. Hij voelde Witte Veders adem in zijn nek. Hij legde een hand op de deurknop en hoopte vurig, dat de deur niet op slot gedraaid zou zijn.


  Eén, twee... drie...!


  In één vloeiende beweging draaide hij de knop om, duwde de deur open en schoot de studeerkamer in. Witte Veder volgde een fractie van een seconde later en sloot de deur weer achter zich.


  Achter het bureau zat een vrij kleine, bijna kale man. Zijn mond zakte langzaam open... Hij was volkomen uit het veld geslagen.


  *****


  16. Dubbelspel


  ‘Mister Lewis, neem ik aan?’ zei Arendsoog kil. Zijn beide handen rustten op de kolf van zijn revolvers.


  Het moet gezegd worden, dat mister Lewis zichzelf heel snel weer onder controle had. Het was bijna zichtbaar, dat zijn hersens onder hoogspanning werkten. ‘En mag ik aannemen, dat u Arendsoog bent en dat uw gezelschap uw vriend Witte Veder is?’ beantwoordde hij de vraag met een wedervraag.


  ‘Dat mag u,’ antwoordde Arendsoog nog steeds even koel.


  ‘Ik ben dolgelukkig kennis met u te maken,’ zei mister Lewis. ‘U komt werkelijk als geroepen. Ik -- of liever ons land -- zit met een groot probleem... een ernstig gevaar bedreigt de United States.’ Terwijl hij sprak was hij langzaam overeind gekomen en leunde tegen de wand achter hem. ‘Ik heb hier de overtuigende bewijzen, dat er morgen in deze streek een staatsgreep zal plaatsvinden... uitgerekend op onze nationale feestdag... Door een gelukkige omstandigheid kwam ik erachter, dat u beiden in Ajo was en ik kon alleen maar hopen, dat u op de een of andere manier achter deze zaak zou komen. Zelf kon ik u niet benaderen. De samenzweerders hielden mij voortdurend in de gaten en ik werd in al mijn bewegingen gevolgd en gecontroleerd.’ De woorden kwamen in een waterval over zijn lippen en terwijl hij sprak was hij weer gaan zitten. Zijn handen rustten op het blad van het bureau alsof hij overduidelijk wilde maken, dat hij niets in zijn schild voerde.


  De woorden van mister Lewis drongen nauwelijks tot Arendsoog door. Hij voelde, nee hij wist dat de man loog, maar hij deed dit zo overtuigend, dat het moeilijk was om te zeggen welk deel van zijn verhaal nu gelogen was en welk deel op waarheid berustte.


  ‘U was toch degene, die mister Fitzmaurice benaderde en hem vroeg zijn zoon naar Ajo te laten komen,’ maakte hij gebruik van een heel korte pauze in het relaas van Lewis.


  Het was in de roos!


  ‘Inderdaad... inderdaad... Maar... eh...’ rekte Lewis tijd om een aannemelijk antwoord te bedenken. ‘U moet mij geloven als ik u zeg, dat ik niet anders kon,’ zei hij dan. ‘Mister Fitzmaurice wist het niet, maar er was die bewuste avond voortdurend een wapen op mij gericht. Eén verkeerd woord zou mijn dood betekend hebben.’ En heel heldhaftig voegde hij eraan toe: ‘Ik zou graag mijn leven geven voor mijn land, maar als ik neergeschoten zou zijn, zouden de samenzweerders helemaal vrij spel gehad hebben. Niets of niemand zou ze dan nog tegengehouden hebben.’


  Weer zo’n antwoord, dat heel aannemelijk was als je niet beter wist, dacht Arendsoog.


  ‘Uiteraard zou ik mij tot de sheriff hebben kunnen wenden, maar helaas -- of misschien juist gelukkig -- kwam ik erachter, dat ook sheriff Slater in het komplot zat,’ ging Lewis verder.


  Alweer: aannemelijk...


  ‘Was het uw bedoeling, dat ik de bewuste plannen van de samenzwering in uw bureau zou vinden?’ vroeg Arendsoog, wanhopig zoekend naar een bres in het verhaal van Lewis.


  ‘U hebt ze dus gevonden!’ Mister Lewis riep het verrast en tegelijk verheugd uit. ‘Oh, ik hoopte vurig, dat dit het geval zou zijn en dat u tijdig een stokje voor de samenzwering zou kunnen steken. De verhalen over de vele zaken die u beiden al tot een oplossing hebt gebracht, zijn ook tot Ajo doorgedrongen.’


  ‘Wordt het geen tijd om eens een punt te zetten achter deze komedie,’ zei Arendsoog, die meer dan genoeg had van het geklets van de man. ‘Zowel u als wij we...’ Hij zweeg abrupt, omdat de kamerdeur met enorme kracht werd opengegooid...


  In de deuropening stonden twee kerels. De lopen van hun geweren waren op Arendsoog en Witte Veder gericht...


  Mister Lewis kwam langzaam overeind. Er lag plotseling een duivelse glimlach rond zijn mond. ‘Ik kan u alleen maar adviseren uw handen in de hoogte te doen,’ zei hij. ‘U kent deze wapens ongetwijfeld en weet dus, dat ze van zo korte afstand een buffalo bijna in tweeën kunnen schieten...’


  Misschien voor het eerst deze avond sprak de man de waarheid, realiseerde Arendsoog zich. Lewis had gelijk. Weliswaar rustte de hand van onze vriend nog steeds op de kolf van zijn revolver en weliswaar was hij beroemd om de snelheid waarmee hij zijn wapens kon trekken, maar in dit geval had hij geen schijn van kans. De vingers van de mannen in de deuropening waren strak gespannen rond de trekkers en zelfs als onze vriend één van de twee zou kunnen uitschakelen, zou een kogel uit het wapen van de ander een slachting aanrichten. Langzaam stak hij de handen in de hoogte. Witte Veder volgde dit voorbeeld onmiddellijk.


  Mister Lewis maakte een gebaar met zijn hoofd. Terwijl één van de twee mannen Arendsoog en Witte Veder onder schot hield, sloot de tweede de deur. Daarna liep het tweetal in een boog om onze vrienden heen en nam achter hen plaats.


  Weer een gebaar van Lewis. De revolvers van Arendsoog en Witte Veder werden uit de holsters gelicht en vielen onhoorbaar op het dikke tapijt vlak voor het bureau.


  ‘Gaat u toch zitten,’ zei mister Lewis. Het was een uitnodiging, maar het klonk als een bevel.


  Arendsoog en Witte Veder keken even om en lieten zich dan zakken in de zware leren fauteuils, waarvan er vier rond een lage salontafel stonden. Arendsoog vroeg zich af hoe de twee mannen hadden kunnen weten, dat mister Lewis ongewenste bezoekers had.


  Lewis scheen zijn gedachten te raden. ‘Het valt me toch tegen van de beroemde mister Arendsoog,’ zei hij sarcastisch. ‘Toen u plotseling dit vertrek binnenkwam, ben ik opgestaan vanachter mijn bureau. U had absoluut niet in de gaten, dat ik driemaal aan dit belkoord trok.’ Hij draaide zich een kwart slag om en pakte een rood koord beet, dat van het plafond afhing. Het verdween ergens achter de wand met boeken. ‘Een directe verbinding met het personeel,’ zei hij trots, alsof het belkoord een uitvinding van hemzelf was. ‘Drie keer bellen betekent: onraad!’


  ‘Ik ben erg onder de indruk,’ zei Arendsoog kalm. In werkelijkheid was hij woedend op zichzelf, omdat hij echt niet gezien had dat mister Lewis aan het belkoord had getrokken. Enfin, het had geen zin om te piekeren over zaken, die je toch niet meer kunt veranderen. Gebeurd is gebeurd. Waar het nu om ging was de vraag hoe zij uit deze netelige situatie konden komen. Eén ding was nu in elk geval zo klaar als een klontje: mister Lewis was bepaald niet de vriendelijke, hulp zoekende man die hij tot nu toe had geleken!


  ‘Ik kan aan uw gezicht zien, dat u niets van de situatie begrijpt,’ ging mister Lewis verder, alsof hij Arendsoog’s laatste woorden niet had gehoord. Er lag triomf in zijn stem, omdat hij erin geslaagd was zelfs de beroemde cowboy en zijn vriend in het onzekere te laten. ‘Ik wil u best vertellen hoe de vork in de steel zit, want u zult met deze wetenschap toch niets meer kunnen doen... Er zal getreurd worden als Arendsoog en Witte Veder er niet meer zijn, maar iedereen zal er begrip voor opbrengen als mijn mannen twee kerels, die in het holst van de nacht mijn huis binnendringen, neerschieten.’


  De grote staande klok in de hal liet één galmende slag horen. Hoe laat zou het zijn? Half twaalf? Half één? Eén uur? Of misschien zelfs al half twee? De tijd begon te dringen. Voor de bom om negen uur ontplofte, moesten er nog een heleboel mensen gewaarschuwd worden. Als mister Lewis zo graag zijn verhaal wilde vertellen, moest hij een beetje aangespoord worden.


  ‘U hebt ons inderdaad met een aantal onbeantwoorde vragen laten zitten,’ praatte Arendsoog de man naar de mond. Waar hij op gehoopt had gebeurde. Mister Lewis was er zo trots op, dat hij erin geslaagd was zelfs de twee beroemde vrienden zand in de ogen te strooien, dat hij maar wat graag zijn verhaal kwijt wilde.


  ‘Misschien is het u bekend, dat ik er jarenlang naar gestreefd heb Arizona als volwaardige staat in de Unie opgenomen te krijgen. Ik ben een paar maal naar Washington gereisd, maar men wil daar gewoon niet luisteren. Ik had evengoed tegen een muur kunnen staan praten. Langzaam maar zeker drong het tot mij door, dat Washington gedwongen moest worden om te luisteren. Ik begreep, dat ik het langs een andere weg moest proberen...’


  ‘FRAME,’ zei Arendsoog.


  ‘Ja... en nee,’ was het nogal raadselachtige antwoord van mister Lewis. ‘Het plan om uit een deel van Arizona en een stukje Mexico een nieuwe staat te stichten was niet nieuw. Als ik me niet vergis mislukte dat plan indertijd vooral door uw bemoeienissen.’ **) Zie: „Arendsoog en de Cushman-clan (Arendsoog Extra)".


  ‘Hoewel het dus niet uitgevoerd kon worden, sprak het idee veel mensen -- vooral in het zuiden van Arizona -- toch wel aan. Nog niet zo lang geleden maakte Arizona deel uit van Mexico. Er wonen hier ontzettend veel mensen van Mexicaanse afkomst. Die zijn in de afgelopen jaren tussen de wal en het schip gekomen. Ze zijn geen Mexicaans onderdaan meer en door de States worden ze als een soort tweederangsburgers behandeld over wie in Washington beslist wordt.’ Mister Lewis wachtte even en stak een indrukwekkende sigaar aan.


  ‘Toen ik het idee, in besloten kring, eens aan de orde stelde, waren er onmiddellijk een paar op macht beluste idioten die laaiend enthousiast werden. Enfin, binnen een paar weken had ik zeven invloedrijke mensen om mij heen verzameld. U had ze moeten zien... Het waren net kleine kinderen. Ze zagen zichzelf allemaal als president of minister van de nieuwe republiek. En hoe geheimzinniger ik het maakte, des te fanatieker werden ze. Geen namen, alleen initialen. Vertrouwensmensen van mij werden naar een aantal hoofdsteden gezonden om steun voor de nieuwe republiek te vragen... Althans dat dachten die idioten. In werkelijkheid heeft geen van mijn mensen één stap buiten Arizona gezet!’ Hij lachte schaterend en tegelijk minachtend.


  ‘De dag -- Independance Day -- het tijdstip... Alles werd tot in de puntjes geregeld. Ieder kreeg een taak toegewezen... Stap voor stap werd alles vastgelegd.’ Hij trok even nadenkend aan zijn sigaar. ‘Eigenlijk was er maar één probleem: wie moest de eerste president van de nieuwe republiek worden. Iedereen vond, dat ik de meest aangewezen persoon was. Ten koste van alles moest ik echter voorkomen dat mijn naam -- of zelfs mijn initiaal -- in de plannen van de samenzwering kwam te staan. Uit niets mocht later blijken, dat ik bij het komplot betrokken was.’


  ‘En dus liet u Francisco Fitzmaurice hierheen komen,’ ging Arendsoog verder toen de man even zweeg. Er begon een licht op te gaan bij hem. ‘De nieuwe president moest jong en energiek zijn en afkomstig uit een gemengd Amerikaans-Mexicaans huwelijk...’


  ‘U bent goed op de hoogte, mister Arendsoog,’ antwoordde Lewis sarcastisch. ‘Heeft de jonge Eamon u dat allemaal verteld?’


  ‘Is dat belangrijk?’ probeerde Arendsoog tijd te winnen. Hij moest zijn gedachten ordenen.


  ‘Nee, eigenlijk niet meer. U mag dat geheim meenemen in uw graf,’ antwoordde Lewis kil. En alsof hij plotseling medelijden had, ging hij verder: ‘Het is jammer dat u op het laatste nippertje mijn huis binnen drong... Als u dat niet had gedaan, zou u morgen weer eens een heldenrol hebben kunnen vervullen.’


  Arendsoog wist nu zeker, dat hij in de goede richting dacht. ‘Dan hadden wij morgen zeker mogen getuigen, dat er echt sprake van een samenzwering was geweest?’ vroeg hij.


  Mister Lewis grijnsde. ‘U bent inderdaad zo schrander als men vertelt,’ zei hij. ‘Ik wil best toegeven, dat ik schrok toen ik hoorde dat u onderweg was naar Ajo. Gelukkig hield ik mijn hersens bij elkaar. U hoefde helemaal geen bedreiging voor mijn plannen te vormen. Integendeel... Wat mij betrof mocht u gerust de plannen voor de staatsgreep te zien krijgen. Ik mocht u niet onderschatten, hield ik mijzelf voor. Maar... ik moest u ook niet óverschatten! Zelfs als u de plannen zou kennen, zou u op zo korte termijn toch niets meer kunnen ondernemen. Zoals ik al zei zou u later alleen maar kunnen getuigen dat er inderdaad van een samenzwering sprake was. Ik zou zelfs kunnen beweren, dat ik het u gemakkelijk heb gemaakt om inzage in de plannen te krijgen. Dat is u zeker wel opgevallen?’


  ‘Inderdaad!’ antwoordde Arendsoog, terwijl hij even vluchtig opzij keek. Witte Veder had hem heel even aangestoten en zat hu een beetje aan zijn oor te frunniken alsof hij jeuk had. Arendsoog wist echter wel beter... Witte Veder vertelde hem dat zijn scherpe oren iets opgevangen hadden. ‘Uw huis stond inderdaad nogal uitnodigend open. Tè uitnodigend voor een verlaten woning...’


  ‘Zo verlaten was dit huis ook niet, mister Arendsoog,’ antwoordde Lewis. ‘Drie van mijn mensen bevonden zich op de bovenverdieping en waren er getuigen van dat alles volgens plan verliep.’ Arendsoog deed alsof hij erg teleurgesteld was. Hij zei echter niets, maar spande zijn oren in om te weten te komen wat zijn vriend had gehoord.


  ‘Zo ziet u, waarde Arendsoog, dat ik in dit geval degene was die aan de touwtjes trok en niet u!’ triomfeerde mister Lewis.


  ‘‘Trok’ is verleden tijd,’ antwoordde Arendsoog slechts.


  Mister Lewis keek hem even vreemd aan en begon toen te lachen. ‘U hebt de hoop nog steeds niet opgegeven, begrijp ik. Het spijt mij dat ik u moet teleurstellen. De radertjes zijn al aan het werk gezet... U zult het niet meer meemaken, maar straks om negen uur zullen alle samenzweerders zonder pardon worden neergeknald.’


  ‘Dan is de samenzwering verijdeld dank zij de vaderlandsliefde van mister Lewis,’ zei Arendsoog sarcastisch. ‘En wat denkt u daarmee te bereiken? Een onderscheiding van de president misschien?’


  ‘Nee, mister Arendsoog...’ Lewis liet zijn stem even dalen tot een geheimzinnig gefluister, maar vervolgde dan onmiddellijk op normale toon: ‘Vanaf negen uur komen er geen verklaringen binnen waarin andere landen steun toezeggen aan de nieuwe republiek. Er komt geen onafhankelijkheidsverklaring... Integendeel! Kort na negen uur wordt er een verklaring uitgegeven, waarin staat dat ik ben uitgeroepen tot gouverneur van de Staat Arizona...! Op dat moment zal dit telegram al onderweg zijn naar Washington.’


  Hij tikte op een vel papier dat op zijn bureau lag. ‘In dit telegram, mijn beste Arendsoog, zal precies staan wat er gebeurd is. Washington getrouwe inwoners van Arizona hebben een afscheiding voorkomen, de Staat Arizona uitgeroepen en verzoeken nu als volwaardig lid opgenomen te worden in de Unie... De president zal die trouw belonen door ‘ja’ te zeggen. En zoals u weet doet het Congres precies wat de president zegt.’


  ‘En wat zit er voor u aan vast, mister Lewis?’ vroeg Arendsoog. Hij had nu ook een zacht geluid opgevangen en moest de man nog even aan de praat houden. ‘Een baantje als gouverneur?’


  ‘Nee, mijn waarde. Na een paar dagen zal ik al terugtreden. Er zullen verkiezingen komen, maar ik zal niet verkiesbaar zijn. Voor mij zit er aan vast, dat Arizona na morgen een staat is die zelf zijn beslissingen neemt. Ik hoef niet meer in Washington te gaan bedelen om vergunning te krijgen voor een spoorlijn. Die beslissingen worden na morgen in Phoenix genomen! En vergeet u niet, dat ook de Mexicaanse regering mij dankbaar zal zijn...! Eindelijk zal ik dan mijn grote ideaal kunnen verwezenlijken: een spoorlijn van Phoenix naar Mexico-City... Denkt u eens aan de mogelijkheden. In Phoenix hebt u aansluitingen naar het oosten en het westen en in Mexico worden hele provincies ontsloten!’


  ‘Wat bent u toch goed voor de mensen, mister Lewis,’ zei Arendsoog koel. ‘Al deze moeite voor zo’n mooi ideaal... Hoeveel denkt u te verdienen aan die spoorweg?’


  Mister Lewis grijnsde weer. ‘Veel, mister Arendsoog. Héél veel! Maar ja, voor niets gaat de zon op.’


  *****


  17. De bom barst!


  Arendsoog voelde zich heel even vreselijk moedeloos. Geld, geld... Altijd weer geld... Om dat te krijgen deinsde Lewis er niet voor terug om vele mensen de dood in te jagen. Arendsoog dwong zichzelf om niet toe te geven aan het moedeloos gevoel. Het gesprek mocht nu niet stokken, want hij had nu zekerheid dat er aan de andere kant van de deur iemand stond. Mister Fitzmaurice en zijn zonen...?


  ‘Het is jammer voor u, dat al die plannen nu geen doorgang zullen vinden,’ merkte hij dan langs zijn neus weg op.


  ‘Leuk geprobeerd, mister Arendsoog, maar het is vergeefse moeite,’ antwoordde Lewis een beetje uit de hoogte. ‘In het begin van de avond zijn er telegrammen verstuurd naar een aantal Mexicaanse autoriteiten. Morgenochtend om negen uur leven de Mexicaanse deelnemers aan het komplot niet meer...’


  ‘... als ze zich op dat moment tenminste bevinden op de door u aangegeven plaatsen,’ vulde Arendsoog aan.


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ik bedoel heel simpel: als zij morgenochtend zijn waar u verwacht dat ze zullen zijn... De señores Manresa, Fabregas, Hidalgo en Valdeganga bevinden zich echter op dit moment in Arizona!’


  Mister Lewis keek onze vriend even verbijsterd aan. Het feit, dat Arendsoog de vier namen kende bracht hem zichtbaar van zijn stuk. ‘U bluft!’ hervond hij zichzelf dan. ‘In Mexico zal alles volgens plan verlopen, evenals hier in Arizona!’


  ‘Dan wordt majoor Walker door zijn commandant kolonel Longway neergeschoten, mister Kerwin door rechter Forsyth of een van zijn mensen en mister Clark tenslotte door Hank Reading, de deputy van Ajo,’ zei Arendsoog, uiterlijk de kalmte zelf.


  Mister Lewis vloog overeind. ‘Hoe... hoe weet jij dat...?!’ Er klonk paniek in zijn stem en het gespeeld beleefde ‘u’ werd plotseling ‘jij’


  ‘U hebt in het begin van de avond toch drie koeriers weggestuurd, is het niet?’


  ‘Ja! Die zijn nu waar ze zijn moeten!’ klampte mister Lewis zich wanhopig vast aan zijn eigen plannen.


  ‘Waar ze zijn moeten...’ herhaalde Arendsoog. ‘Ze liggen op dit moment geboeid en wel in de uitlopers van de Sauceda Mountains...’


  ‘U bluft...’ kreeg Lewis er nogmaals, maar nu met moeite, uit.


  ‘Ik zal u iets laten zien,’ zei Arendsoog, terwijl hij langzaam overeind kwam. Toen hij Lightfeet bij het koetsiershuis achterliet, had hij de brieven uit de zadeltas gehaald en tussen zijn shirt gestopt. Hij draaide zich nu om naar de twee mannen met de geweren. ‘Ik heb geen verborgen wapens, jongens,’ deed hij gemoedelijk. ‘Ik moet even iets pakken...’ Hij stak een hand tussen zijn shirt en haalde de brieven te voorschijn.


  Mister Lewis slaakte een kreet als een aangeschoten roofdier. ‘Ploerten...!’ krijste hij. ‘Hiér...!’ Hij wilde achter zijn bureau vandaan stormen...


  Op dat moment barstte de bom...


  De kamerdeur werd opengesmeten en in de deuropening verschenen drie half aangeklede mannen. ‘Vuile schoft...’ brulde één van hen. Zijn revolver wees op mister Lewis. ‘We hebben genoeg gehoord...’


  PANG! PANG!


  Met oorverdovende knallen gingen de geweren van de twee mannen achter Arendsoog en Witte Veder af. De kogels raakten slechts de deur, maar de inslag was zo hevig dat er vele decimeters van het hout werden afgescheurd.


  Op hetzelfde moment keerde Arendsoog zich om en stortte zich op één van de twee mannen. Witte Veder dook over de stoel, waarin hij gezeten had, heen en haalde nummer twee onderuit.


  PANG! PANG! PANG!


  Een regen van kogels trof mister Lewis, die als versteend achter zijn bureau was blijven staan. ‘Hij... liegt...’ was het laatste dat hij over zijn lippen kreeg. Toen zakte hij in elkaar...


  Hoewel Arendsoog zijn handen vol had aan een van de kerels, zag hij onmiddellijk het gevaar. Nu Kerwin, Walker en Clark zich ontdaan hadden van Lewis konden zij alle aandacht op de vechtenden richten. Onze vriend sleurde zijn tegenstander overeind en slingerde hem met alle kracht die in hem was tegen de kamerdeur. De deur sloeg tegen de drie mannen aan, die in een reflex achteruit sprongen. Een fractie van een seconde later trapte Arendsoog de deur in het slot. Hij had zijn directe tegenstander intussen niet uit het oog verloren en haalde uit... Alle woede en teleurstelling zat in die ene klap en hij kwam dan ook aan als een mokerslag. Zonder een kik te geven zakte de man in elkaar en blokkeerde met zijn lichaam de deur.


  Arendsoog dook intussen al naar de plaats waar hun revolvers nog steeds lagen. Witte Veders tegenstander had uitnodigend met zijn rug naar Arendsoog toegestaan. De kolf van Arendsoog’s wapen raakte hem op het achterhoofd. De man waggelde even alsof hij te veel gedronken had en zakte toen voorover in elkaar. Witte Veder kon nog net opzij springen om te voorkomen, dat de man bovenop hem viel.


  Zwijgend stapte de Indiaan over het roerloze lichaam heen en raapte ook zijn revolvers van de grond op. ‘Zijn zeer veel nippertje,’ zei hij dan.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde Arendsoog, terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd veegde.


  PANG! PANG! PANG! PANG!


  De ene kogel na de andere drong zich in het dikke hout van de kamerdeur. Clark, Walker en Kerwin hadden echter al gauw in de gaten, dat zij slechts munitie verspilden.


  ‘Wees verstandig en kom naar buiten!’ klonk toen de stem van een van hen.


  ‘Als jullie ons willen hebben, komen jullie ons maar halen,’ riep Arendsoog terug. Hij pakte een van de geweren van de grond en herlaadde het. Hij richtte op het gat, dat de twee vorige kogels al in de deur geslagen hadden en haalde de trekker over.


  PANG!


  Nu de kamerdeur gesloten was, leek de knal nog harder te klinken. De kogel sloeg ergens in de grote hal in een muur en richtte daar aanzienlijke schade aan. Arendsoog was echter in zijn opzet geslaagd. De drie kerels trokken zich haastig van de deur terug.


  En toen klonk er plotseling een geluid dat niemand verwachtte... Onder oorverdovend gerinkel werd ergens een raam uit zijn sponningen geslagen.


  ‘Zijn keuken!’ wist Witte Veder onmiddellijk. Zoals gewoonlijk hadden zijn scherpe oren hem niet in de steek gelaten.


  Arendsoog dacht na. De keuken... Zou een bekende, iemand die hier thuishoorde langs die weg binnenkomen? Het was op zijn zachtst gezegd ongewoon.


  De mannen in de hal waren ook verrast door het gerinkel. Fluisterend overlegden zij wat hen te doen stond.


  PANG! PANG! PANG!


  Arendsoog keek Witte Veder aan. Zijn gezicht was één groot vraagteken. De kogels waren niet afgevuurd door de drie mannen in de hal. Het geluid zou dan van een andere kant geklonken hebben.


  ‘Laat jullie wapens vallen en steekje handen in de hoogte!’ klonk toen een stem, die Arendsoog’s hart deed opspringen van blijdschap. Het was Cisco!


  PANG! PANG! PANG!


  Het antwoord van de drie mannen in de hal was een nieuwe kogelregen, nu echter in de richting van de keukendeur.


  Met twee grote stappen was Arendsoog bij de kamerdeur. Hij keek voorzichtig door de gaten die ontstaan waren door de geweerkogels. Kerwin, Walker en Clark waren door Cisco’s aanwezigheid gedwongen dekking te zoeken aan de voet van de trap. Onze vriend begreep dat dit het moment was waarop zij gewacht hadden. Samen met Witte Veder sleepte hij het lichaam van de bewusteloze man bij de deur vandaan. Arendsoog legde een hand op de deurknop en keek zijn vriend aan.


  Witte Veder knikte. Hij was klaar.


  Met een ruk trok Arendsoog de deur dan open en naar zich toe. Op hetzelfde moment braakten Witte Veders wapens vuur. De drie mannen in de hal waren volkomen overrompeld en zagen geen andere uitweg dan de trap op te vluchten.


  Arendsoog had zich al bij zijn vriend gevoegd en voorkwam, door over hun hoofden heen te vuren, dat de drie kerels naar de eerste verdieping zouden vluchten.


  ‘Bob...?’


  Het was de stem van Cisco.


  ‘Ja!’


  ‘Eamon is er ook! Hij houdt alleen van verrassingen!’


  Arendsoog vroeg zich af wat de jonge deputy van Mountain View bedoelde. Hij bleef niet lang in het ongewisse...


  Er klonk weer een luid gerinkel en glasscherven van het dakraam boven de trap stortten omlaag. Even later verscheen de loop van een revolver door het nu ontstane gat.


  Kerwin, Clark en Walt er schrokken zich dood. Ze waren nu aan drie kanten ingesloten en zagen geen uitweg meer.


  ‘Wees verstandig en gooi uw wapens omlaag!’ riep Arendsoog vanuit zijn dekking in de studeerkamer. ‘Lewis is dood, maar meer bloedvergieten is niet nodig...’


  Het duurde even voor het tot de drie mannen doorgedrongen was, dat zij geen kant meer op konden. Er werd even druk overleg gepleegd. Toen gooide, tot Arendsoog’s grote opluchting, de een na de ander zijn wapens naar beneden.


  Tien minuten later lagen mister Kerwin, mister Clark en majoor Walker stevig geboeid op de grond van de eetkamer. Met de twee mannen uit de studeerkamer groeide het gezelschap aan tot vijf man.


  ‘Jullie kwamen als geroepen,’ zei Arendsoog dan tot Cisco en Eamon. ‘Hoe wisten jullie dat we hier waren?’


  ‘Dat was geen kwestie van weten,’ antwoordde Cisco. ‘We waren om een uur of tien al in Ajo. In het huis van mrs. Collins hebben we ruim twee uur gewacht of we iets van jullie zouden horen. Toen besloten Eamon en ik eens een kijkje te gaan nemen. Vader hield de vier Mexicanen en sheriff Slater voortdurend onder schot en zei dat we rustig weg konden gaan. Ons enige aanknopingspunt lag hiér, bij dit huis. We waren net op tijd om het begin van het vuurgevecht te horen...’


  ‘In elk geval: bedankt!’ zei Arendsoog.


  Van buiten drong geroezemoes tot onze vrienden door. De bewoners van de huizen in de omgeving kwamen, nu het weer stil geworden was in het huis van mister Lewis, naderbij.


  Er werd op de voordeur geklopt en nadat Eamon de deur geopend had kwam een opgewonden deputy Hank Reading binnenlopen. ‘Wat is hier in ’s hemelsnaam aan de hand?’


  Arendsoog kwam naderbij. ‘Dat is een lang verhaal, Hank. Kom even mee naar de woonkamer.’ En tot Cisco ging hij verder: ‘Het lijkt me verstandiger als...’


  ‘Laat maar,’ onderbrak de jonge deputy hem. ‘Wij halen die vijf uit het huis van mrs. Collins wel hierheen.’


  Arendsoog zuchtte opgelucht. Het zou een pak van mijn hart zijn als de vier Mexicanen en sheriff Slater bij hun mede-samenzweerders in de eetkamer lagen. Daar konden ze tenminste een oogje op het hele gezelschap houden. Alle samenzweerders waren nu uitgeschakeld en dat betekende dat er om negen uur helemaal niets zou gebeuren! Het was een enorme geruststelling. ‘Als jullie het rijtuig hier ‘gelost’ hebben, zouden jullie dan met Witte Veder nog drie kerels willen ophalen? Ze liggen aan de voet van de Sauceda Mountains met smart op jullie te wachten.’


  ‘Komt in orde,’ grijnsde Eamon. ‘Jullie zijn de baas...! Dat hadden we toch afgesproken?’ Hij was net op tijd weg om de vriendelijk bedoelde por tussen zijn ribben, die Arendsoog in gedachten had, te ontwijken.


  *****


  18. Besluit


  Het was erg vol in de woonkamer van de S-ranch. Witte Veder, Arendsoog, mrs. Stanhope, Ann, sheriff Kelly Hagerty van Mountain View, mister en mrs. Fitzmaurice en hun drie zonen Cisco, Eamon en de kleine Murphy hadden allemaal net een zitplaats kunnen vinden.


  Er waren twee maanden verstreken sinds die gedenkwaardige nacht in Ajo. In die twee maanden was er heel wat gebeurd. Het proces tegen de samenzweerders, waar Arendsoog, Witte Veder, mister Fitzmaurice en zijn oudste twee zonen hadden moeten getuigen. Telegrammen heen en weer naar Mountain View en naar Californië, waar mrs. Langdon tegenwoordig woonde... Het vond allemaal zijn hoogtepunt in deze bijeenkomst.


  Mrs. Langdon was akkoord gegaan met de verkoopprijs van haar ranch en de eigendomspapieren lagen op de eettafel klaar om getekend te worden.


  Het was een bijna plechtig moment toen eerst Arendsoog als zaakwaarnemer van mrs. Langdon en daarna mister Fitzmaurice zijn handtekening zette. Toen ging er een luid gejuich op. Er werden glazen vol geschonken en geproost op de nieuwe buren van de familie Stanhope.


  Alleen sheriff Hagerty keek, gespeeld, sip. ‘Iedereen is gelukkig, maar ik ben de dupe,’ deed hij zuur. ‘Ik ben mijn deputy kwijt!’


  Cisco legde een hand op zijn schouder. ‘Zo’n sympathieke sheriff vindt gauw genoeg een andere deputy,’ lachte hij.


  ‘Oh, ik misschien wel,’ lachte Hagerty nu. ‘Maar hoe moet het met al die meisjes die in Mountain View achter je aan liepen? Je laat heel wat gebroken harten achter...’


  Cisco wilde iets zeggen, maar Eamon was hem voor. ‘Die genezen vanzelf wel sheriff. Trouwens... hier zijn ook harten om te breken...’ En met een grijns keek hij naar Ann, die een hoofd als een boei kreeg. Dat kon nog leuk worden met twee van die buurjongens!


  Arendsoog kwam zijn zuster te hulp door het gesprek over een andere boeg te gooien. ‘Hebben jullie eigenlijk al een naam bedacht voor jullie ranch?’ vroeg hij in het algemeen.


  ‘De F-ranch...’ opperde mister Fitzmaurice.


  ‘Saai!’ flapte Eamon eruit. ‘Waarom noemen we hem niet de FRAME-ranch...?’


  ‘Vind je het wel een goed idee om voortdurend aan dit nare avontuur herinnerd te worden?’ vroeg Arendsoog.


  ‘Welk nare avontuur?’ deed Eamon onnozel. ‘FRAME is toch een leuke naam?’


  ‘Oh ja... Free Republic of Arizona and MExico...’ zei Arendsoog. ‘Noem dat maar leuk!’


  ‘Hoe kom je daar nu bij... We zijn hier zo vrij als een vogeltje, we zijn de koning te rijk en vrolijk van plezier en geluk. Vrij... Rijk en Vrolijk...: Free, Rich And MErry... FRAME...!’


  Iedereen barstte in lachen uit. Alleen Eamon keek een beetje sip, want deze keer kwam de goedbedoelde por van Arendsoog precies tussen zijn ribben terecht...


  EINDE


  *****
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